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ATENTIE!

Pentru a reduce riscul provocat de incendii
sau socuri electrice, nu expuneti acest aparat
conditiilor de ploaie sau umezeala.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu restrans, cum ar
fi o biblioteca sau un dulap.

Pentru a preveni incendiile, nu acoperiti nisa de
ventilare a aparatului cu ziare, fete de masa, draperii,
etc.

Si nu plasati lumanari aprinse pe aparat.

Pentru prevenirea incendiilor si a pericolului de
electrocutare, nu plasati pe echipament obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

Bateriile sau echipamentele cu baterii instalate nu
trebuie expuse conditiilor de caldura excesiva cum ar fi
lumina directa a soarelui, foc sau altele asemenea.

A se utiliza doar in interior.

Acest aparat este
clasificat ca fiind un
produs LASER CLASA
1. Semnul de marcare
corespunzator se afla
pe partea din spate, in
exterior.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASEAAPPARAT

Reciclarea
echipamentelor
electrice si
electronice uzate
(aplicabil in tarile
Uniunii Europene si
in alte tari din
Europa de Est cu
sisteme de colectare
diferentiate).

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer. Acest produs trebuie predat la punctele
de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de acest
produs se realizeaza in mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

Reciclarea
acumulatorilor uzati
(aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa de
Est cu sisteme de
colectare diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acumulatorul furnizat impreuna
cu acest produs nu trebuie tratat ca un deseu menajer.
Asigurandu-va ca debarasarea de acesti acumulatori se
realizeaza in mod corect, puteti impiedica eventualele
consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. In situatia produselor care, ca
masura de sigurantd, pentru asigurarea functionarii
continue ori pentru integritatea datelor manevrate,
necesita o conexiune permanenta la un acumulator
incorporat, acesta din urma trebuie inlocuit numai de
catre personal specializat Pentru a va asigura ca acest
acumulator este reciclat in mod corespunzator, atunci
cand este atinsa durata maxima de viata predati-l unui
punct autorizat de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. In ceea ce
priveste toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de Tnlocuire a bateriilor. Predati
bateriile unui punct autorizat de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate. Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestui produs sau acumulator,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonia.
Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru reparatii
sau garantie, va rugam sa comunicati aceste probleme
la adresele prevazute in documentele separate de
service sau garantie.

Precautii

Cu privire la sursele de alimentare

*Cordonul de alimentare de CA (de la retea)
trebuie inlocuit doar la un centru de service
autorizat.

» Aparatul ramane sub tensiune chiar si atunci
cand este oprit, atat timp cat stecherul
cordonului de alimentare raméane introdus in
priza.

«Instalati acest sistem astfel incat cordonul de
alimentare de CA sa poata fi scos cu usurinta
din priza de perete in caz de necesitate.



L ___

Despre acest manual de utilizare

« In instructiunile din prezentul manual sunt
descrise comenzile date de la telecomanda.
Puteti utiliza in egala masura comenzile de pe
aparat, daca acestea au nume identice ori
similare cu cele de pe telecomanda.

 Elementele din ,Control Menu” (Meniul de
control) pot varia in functie de zona
geografica.

+ ,DVD” poate fi utilizat ca termen general
pentru discuri DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R
si DVD-RW/DVD-R.

+ Configurarea implicita este subliniata.
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Discurile ce pot fi redate

Tipul Logo-ul discului Caracteristici Pictograma
DVD VIDEO e DVD VIDEO
T e DVD-R/DVD-RW in format m

DVD VIDEO sau mod video

DVE_’ % « DVD+R/DVD+RW in format

X, RW DVD VIDEO
ovo+R OVD + Re'Writables
Mod VR DVD e DVD-R/DVD-RW in mod
(inregistrare i@ -?- VR (inregistrare video) (cu m
video) R4.7 exceptia DVD-R DL)
VIDEO CD cOoMPACT e VIDEO CD (discuri ver. 1.1 si
@Dg@ 20) VIDEO €D
e Super VCD
e CD-R/CD-RW/CD-ROM in
format video CD sau Super
VCD
CD COMPACT e CD audio
@ e CD-R/CD-RW in format CD KN
DIGITAL AUDID audio
CD DATE e CD-R/CD-RW/CD-ROM in
DATA-CD
format CD DATE, care contin -
fisiere mp3 "), fisiere imagine
JPEG ?, si figiere video DivX
3 in format conform 1SO
9660 ¥ Nivel 1/ Nivel 2, sau
formatului extins Joliet
DVD DATE ¢ DVD-ROM/DVD-R/DVD- DATA DVD

RW/ DVD+R/DVD+RW in
format DVD DATE, care
contin fisiere m£33 " fisiere
imagine JPEG 2, si fisiere
video DivX ¥, in formatul
UDF (formatul universal
pentru discuri)

" MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) este un format standard pentru compresia datelor audio, definit de ISO/MPEG.
Fisierele MP3 trebuie sa fie in format MPEG1 Audio Layer 3.

%) Figierele imagine JPEG trebuie sa fie compatibile cu formatul de fisiere de imagine DCF. (DCF: abreviere de la
denumirea in limba engleza pentru "Reguld de design pentru sistemul de fisiere de camerd™ Standarde de
imagine pentru camere digitale reglementate de JEITA (Asociatia Producatorilor din Industria Electronica si
Tehnologiei Informatiei din Japonia).)



% DivX® este o tehnologie de comprimare a figierelor video, dezvoltata de DivX, Inc.

Y DivX, DivX Certified, si logo-urile asociate sunt marci inregistrate ale DivX, Inc. si sunt utilizate sub licenta.

® Un format logic pentru fisierele si directoarele de pe CD-ROM-uri, definit de ISO (Organizatia
Internationala pentru Standardizare).

Logo-urile ,DVD-RW”, ,DVD+RW”, ,DVD+R”, ,DVD VIDEQO” si ,CD” sunt marci inregistrate.

Exemplu de discuri ce nu pot fi redate de sistem

Sistemul nu poate reda urmatoarele discuri:

Discurile CD-ROM finregistrate in format PHOTO CD

Portiunea de date a discurilor tip CD-Extra

Discuri de tip CD Graphics

DVD-uri audio

DVD-uri DE DATE ce nu contin fisiere MP3, fisiere imagine JPEG sau fisiere video DivX
DVD-RAM

Super Audio CD

e o o o o o o (e

De asemenea, sistemul nu poate reda urmatoarele discuri:

« Discuri DVD VIDEO cu un cod regional diferit (pagina 7)

+ Discuri care nu au o forma standard (de ex., in forma de card sau de inima)

« Discuri pe care s-a lipit hartie sau autocolante

» Discuri pe care au ramas urme de adeziv de la banda adeziva sau de la autocolante.

Note referitoare la discurile CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-
RW/DVD+R/DVD+RW

n unele cazuri, discurile CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW nu pot fi redate pe
acest sistem, din cauza calitatii inregistrarii sau a starii fizice a discului, ori din cauza
caracteristicilor echipamentului de inregistrare si ale programelor multimedia utilizate (authoring
software).

Discurile nu pot fi redate daca nu au fost finalizate corect. Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale echipamentului de inregistrare.

Retineti ca unele functii de redare pot sa nu functioneze cu unele discuri DVD+RW/DVD+R, chiar
daca acestea au fost finalizate corect. In acest caz, discurile trebuie vizualizate prin redare
normala. Unele discuri CD DE DATE / DVD DE DATE create in formatul ,Packet Write” nu pot fi
redate.

Discuri muzicale codate utilizand tehnologii de protectie la copiere

Acest aparat permite redarea CD-urilor realizate in conformitate cu standardul pentru Compact
Discuri (CD). Recent, unele case de discuri au lansat pe piata diverse discuri muzicale, codate
utilizand tehnologii de protectie la copiere. Va informam ca unele din aceste discuri nu sunt
realizate conform standardului CD si nu pot fi redate de acest aparat.
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Note referitoare la discuri duale (Dual Disc)

Un disc DualDisc este un disc cu date inregistrate pe ambele fete: materialul DVD inregistrat pe
una din fete este in corelatie cu materialul audio digital inregistrat pe cealalta fata. Retineti insa ca,
deoarece datele inregistrate pe fata audio nu sunt conforme cu standardul Compact Disc (CD),
redarea acestui tip de disc pe acest aparat nu poate fi garantata.

Despre discurile CD Multi Sesiune

® Acest sistem permite redarea discurilor CD Multi Sesiune daca in prima sesiune este continuta o
piesa audio MP3. Orice alte piese audio MP3 inregistrate in sesiuni ulterioare pot fi de asemenea
redate.

® Acest sistem permite redarea discurilor CD Multi Sesiune daca in prima sesiune este continut un
fisier imagine JPEG. Orice alte fisiere imagine JPEG inregistrate in sesiuni ulterioare pot fi de
asemenea redate.

® Daca in prima sesiune sunt inregistrate piese fisiere MP3 si fisiere imagine JPEG, in format CD
muzical sau in format CD video, poate fi redata numai prima sesiune.

Codul regional
Sistemul dumneavoastra are codul regional imprimat in partea din spate a aparatului si va putea
reda numai discurile DVD pe a caror eticheta este imprimat acelasi cod de zona.

De asemenea, sistemul permite si redarea discurilor DVD etichetate cu simbolul
Daca incercati redarea oricarui alt DVD, pe ecranul TV apare mesajul ,[Playback prohlblted by area
limitations]” (Redarea este interzisa datorita restrictiilor de zond). Este posibil ca pe unele discuri
DVD VIDEO sa nu fie indicat codul regional, desi redarea lor sa fie interzisa datorita restrictiilor de
zona.

Nota privind caracteristicile de redare ale discurilor DVD sau
VIDEO CD

Anumite caracteristici de redare pentru discurile DVD sau VIDEO CD pot fi setate intentionat de
producatorii de software. Deoarece acest sistem reda discurile DVD sau VIDEO CD in functie de
modul in care producatorul de software a conceput continutul discului, este posibil ca anumite
facilitati la redarea discurilor sa nu poata fi utilizate. Studiati in acest sens si instructiunile care
insotesc discurile DVD sau VIDEO CD respective.

Drepturile de autor

Acest produs inglobeaza tehnologie de protectie a drepturilor de autor, tehnologie protejata prin
brevete patentate in SUA si prin alte drepturi de proprietate intelectuala. Utilizarea acestei
tehnologii de protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata de Macrovision si este destinata doar
utilizarii personale sau vizualizarilor cu caracter restrans, daca Macrovision nu are alte precizari
exprese in acest sens. Este interzisa reproducerea neautorizata a acestei tehnologii prin ,inginerie
inversa” (“reverse engineering”) (copiere prin studierea originalului), sau prin dezasamblare.

Acest sistem este echipat cu Dolby* Digital si cu Sistem Surround Digital DTS**.

* Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.

,Dolby”, ,Pro Logic” si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories.

** Fabricat sub licenta conform Brevetelor patentat in S.U.A. nr. 5.451.942; 5.956.674; 5.974.380; 5.978.762;
6.487.535 si alte brevet emise sau in curs de emitere, din S.U.A. sau din alte state.

,DTS” si ,DTS 2.0 + Digital Out” sunt marci inregistrate, iar logo-urile si simblul DTS sunt marci intregistrate ale
DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.
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Acest sistem inglobeaza tehnologia HDOMI™ (,High-Definition Multimedia Interface”: Interfata
multimedia de inalta definitie). HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt
marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

,BRAVIA” este o marca inregistrata a Sony Corporation.
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Operatiuni preliminare
Verificarea articolelor furnizate

 Unitatea de comanda (1) * Capac pentru suport (1)
* Telecomanda (1)

S

* Suruburi (4)  Baterii R6 (marimea AA) (2)

« Difuzoare frontale (2) ' ' ' '

« Sigilii (pentru capacul @
suportului) (2)

™ « Instructiuni de utilizare
e Q (prezentul manual)

* Antena-fir pentru FM (1) » Conexiuni la difuzoare si
televizor (supliment)

* Subwoofer (1)
* Cablu video (1)
L

* Clema pentru cabluri (1)

Pregatirea telecomenzii

Introducerea bateriilor in telecomanda

Introduceti 2 baterii R6 (dimensiune AAA) , respectand concordanta dintre marcajele & s = de pe
baterii cu cele din interiorul compartimentului bateriilor.

*Nu lasati telecomanda in locuri extrem de calde sau cu umiditate excesiva.Nu utilizati o baterie noua
fmpreuna cu una uzata.

+*Nu lasati sa scape in interiorul carcasei telecomenzii nici un corp strain, in particular atunci cand
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nlocuiti bateriile.

*Daca nu utilizati telecomanda pentru o perioada de timp mai indelungata, scoateti bateriile din
telecomanda pentru a evita defectiunile provocate de scurgerea electrolitului din baterii si de
corodare.

Despre utilizarea telecomenzii
Puteti opera acest sistem si televizorul folosind telecomanda furnizata.
m Operarea sistemului

Apasati butonul , TV” astfel incat sa clipeasca indicatia ,TV” de patru ori.
Telecomanda intra in modul de operare a sistemului. La operarea sistemului, orientati telecomanda

o . [=3 . .
catre senzorul receptor de infrarosu Isl de pe panoul sistemului.

Senzorul de infrarosu

m Operarea televizorului

Apasati butonul , TV” astfel incat sa se aprinda indicatia ,TV” timp de 1 secunda.

Telecomanda intra in modul TV. Pentru a opera sistemul, orientati telecomanda catre televizor. Pentru
mai multe detalii, consultati sectiunea ,Controlarea televizorului cu telecomanda furnizata” (pagina
86).

v—@

*Nu expuneti senzorul de infrarosu in bataia directa a soarelui ori a unei surse luminoase. Acest lucru
poate provoca defectarea aparatului.
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Pasul 1: Amplasarea sistemului

Pentru a obtine un sunet surround optim, toate difuzoarele, cu exceptia subwoofer-ului, trebuie sa se

afle la aceeasi distanta de pozitia de ascultare. (€¥).
Pozitionati sistemul conform ilustratiei de mai jos.

A Difuzor frontal (L (stdnga))
B Difuzor frontal (R (dreapta))
C Subwoofer

D Unitatea de comanda

eLasati un spatiu pentru introducerea/scoaterea discului (aproximativ 15 cm) fata de partea dreapta
(sertarul pentru disc) a unitatii de comanda, atunci cand instalati langa aceasta un obiect (de
exemplu un difuzor).
Aproximativ 15 cm

oNu asezati difuzoarele audio in pozitie inclinata.
o Nu asezati difuzoarele audio in locuri in care:
- Este extrem de cald sau de frig
- Este praf sau murdarie
- Este umiditate foarte mare
- Aparatul este expus la vibratii
- Aparatul se afla expus direct in lumina soarelui
o Fiti foarte atent(a) atunci cand amplasati difuzoarele si/sau suporturile acestora pe o suprafata
tratata special (ceruita, uleiata, lustruita, etc.), deoarece pot aparea pete sau decolorari.
« Nu utilizati nici un fel de burete abraziv, praf de curatat, sau solventi cum ar fi alcoolul sau neofalina.
» Nu va sprijiniti $i nu va agatati de difuzor, deoarece acesta poate cadea.
eImaginea se poate afisa cu distorsiuni pe ecranul televizorului in functie de amplasarea subwoofer-
ului. Tn acest caz, amplasati subwoofer-ul la o distanta mai mare de televizor
*Nu blocati fantle de ventilatie ale subwooferului (pagina 108).
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*Nu atingeti cu mana dispozitivul difuzorului atunci cand ridicati subwoofer-ul. Acest lucru poate
deteriora dispozitivul difuzorului. In timpul ridicarii, tineti fix piciorul subwoofer-ului.

Dispozitivul difuzorului

» Se recomanda amplasarea subwoofer-ului pe o suprafata rezistenta.
« Puteti amplasa subwoofer-ul in orice parte, cu fata inspre pozitia de ascultare.

Pentru a utiliza eficient difuzoarele
Amplasati difuzoarele astfel incat distanta dintre fiecare difuzor si pozitia de ascultare (A si B) sa fie
aceeasi (intre 0,0 si 7,0 metri).

Difuzorul frontal (stg.) Subwoofer

TV Difuzorul frontal (dr.)

0 )

%

+ Amplasati ambele difuzoare frontale cu o distanta intre ele egala cu cea dintre ele si pozitia de
ascultare (formand un triunghi isoscel).

« Difuzoarele frontale trebuie amplasate la o distanta de cel putin 0,6 m.

* Amplasati difuzoarele frontale in fata televizorului. Asigurati-va ca nu exista obiecte reflectorizante in

fata difuzoarelor.

» Ambele difuzoare frontale trebuie indreptate in fata. Nu asezati difuzoarele la un unghi.

Incorect

Corect
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* Se recomanda amplasarea difuzoarelor frontale pe marginea unei mese sau a unui stelaj, etc.,
pentru a preveni reflectarea sunetului.

Imagine din lateral

Recomandat

Pentru instalarea difuzoarelor pe perete
Inainte de a instala difuzoarele pe perete, pregatiti suruburi (nu sunt incluse) potrivite pentru orificiul
din spatele fiecarui difuzor.

1 Orificiul din
(m $——4mm » « 5mm spatele difuzorului

- >
30 mm » + 10mm

1 Scoateti surubul (preinstalat) de pe spatele difuzorului.

Surubul
(preinstalat)

2 Desprindeti suportul difuzorului.

3 Deconectati cablurile difuzorului de la difuzor.

4 Scoateti suportul difuzorului.
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5 Reconectati cablurile la difuzoare.
Conectorul si banana colorata ale cablurilor pentru difuzoare au aceeasi culoare ca si eticheta
mufelor la care trebuie conectate. Asigurati-va ca ati instalat cablurile pentru difuzoare la
terminalele corespunzatoare de pe difuzoare: cablul de difuzor cu tub color la si cablul de difuzor
fara tub color la Nu prindeti izolatia cablului de difuzor in bornele difuzorului.

Partea din spate a
Banana difuzorulni
colorata

*) =\
; ) 3

Banana colorata
Difuzorul frontal (stg.): alb
Difuzorul frontal (dr.): rosu

Partea din spate a
difuzorului

=Folositi suruburi potrivite pentru materialul si rezistenta zidului. Zidurile din rigips sunt deosebit de
fragile, asa ca suruburile trebuie montate pe o grinda si apoi fixate de perete. Instalati difuzoarele
pe un perete consolidat, vertical si drept.

=Pentru informatii despre materialul din care este facut peretele sau despre ce suruburi trebuie
utilizate, contactati un magazin sau un instalator specializat.

=Sony nu isi asuma raspunderea pentru accidentele sau deteriorarile provocate de o instalare
incorecta, de rezistenta insuficienta a peretelui sau de instalarea incorecta a suruburilor, de
calamitati naturale, etc.
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Pasul 2: Conectarea sistemului

Urmariti diagrama de conectare de mai jos si cititi informatiile suplimentare de la @ la ‘& de pe
paginile urmatoare.

+ Asigurati-va ca ati realizat bine conexiunile, pentru a evita prezenta zgomotelor de fond si a

distorsiunilor.
*La conectarea unei alte componente cu control al volumului, mariti volumul celorlalte componente la

un nivel la care sunetul nu este distorsionat.

Subwoofer

2 Difuzor frontal (Dr.)

N\
2 Difuzor frontal (Stg.) Partea inferioara a

subwoofer-ului Cablul de alimentare de

c.a. (de la retea)

1 Stecar

5 antena-fir pentru FM

4 VCR, receptor satelit digital

— sau PlayStation, etc.

——=—— . 4 Adaptor DIGITAL MEDIA
PORT

3 Televizor

— Flux de semnal



Pentru a scoate capacul panoului unitatii de comanda
Inainte de a conecta cablurile, scoateti capacul panoului unitatii de comanda.

impingeti semnul » de pe partea
stanga a capacului panoului, apoi
* glisati-l inspre dreapta.

@ Conectarea unitatii de comanda

Conectati conectorul de sistem al unitatii de comanda cu mufa ,SYSTEM CONTROL” (Comanda
sistem) de pe partea inferioara a subwoofer-ului.
Introduceti stecarul conectorului ,SYSTEM CONTROL", apoi fixati suruburile stecarului.

Partea inferioara a subwoofer-ului

Partea din spate a unitatii de
comanda

Suruburi ‘

Cablul ,SYSTEM CONTROL”

@ Conectarea difuzoarelor

Introduceti conectorul difuzorului frontal stdnga in mufa ,FRONT L” si pe cel al difuzorului frontal
dreapta in mufa ,FRONT L” din partea inferioara a subwoofer-ului.

16RO



Difuzor frontal (stg.)  Difuzor frontal (dr.)

-~

Alb (Difuzor frontal
(stg.))

Rosu (Difuzor frontal (dr.))

Partea inferioara a subwoofer-ului

Pentru a configura difuzoarele la un unghi
Puteti selecta unghiul pentru difuzorul frontal. 0° si 10°. (La livrare, difuzoarele sunt configurate la un

unghi de 10°).

1 Scoateti surubul (preinstalat) de pe spatele difuzorului.

__Surub (preinstalat)

2 Desprindeti suportul difuzorului.

3 Reatasati suportul difuzorului introducand proeminentele de pe suport in orificiile pentru unghiul de

0° sau 10°.

0° sau 10° (

/ Unghi: 0° (vertical)

[=re

Unghi: 10°
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4 Treceti cablul difuzorului prin fanta bazei suportului, pentru ca acesta sa nu se rasuceasca sau sa
se prinda.
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® Conectarea televizorului

Tnainte de a efectua conexiunile, deconectati cablurile de alimentare de c.a. ale tuturor componentelor
de la prizele de perete (retea).
Pentru a asculta sunetul televizorului prin difuzoarele sistemului, conectati televizorul si sistemul la

cablul audio (nefurnizat) (@&
Pentru realizarea iesirii video catre televizor, verificati mufele de intrare video ale televizorului si

alegeti metoda de conectare 0. 0 sau @. Calitatea imaginii se imbunatateste, in ordine, de la 0
(standard) la @ (HDMI).

Atunci cand televizorul are o mufa de iesire digitala optica sau coaxiala, puteti imbunatati calitatea
sunetului realizand legatura cu cablul digital (&) .

7 )

Cablu audio ( e Cablu video componenta
(nefurnizat)*

L Verde
| Albastru
s, Rosu

(nefurnizat)

La mufele ,AUDIO OUT” (lesire
audio) ale televizorului i
N gL

= La mufele ,COMPONENT VIDEO IN”
Panoul conector al unitétii de “ (Intrare video componentd) ale televizorului J

comanda

\

Cablu digital optic
(nefurnizat)

Cablu video 1( @ CebluHom™
(furnizat)

(nefurnizat)

" La mufa ,HDMI IN” (Intrare .
Lamufa,VIDEO IN" HDMI) a televizorului La mufa de iesire optica digitald a
(Intrare video) a televizorului
televizorului J J
. 7 N .

* Daca televizorul dvs. accepta semnale in format progresiv, folositi aceasta conexiune si configurati
semnalul de iegire al sistemului la formatul progresiv (pagina 27).

** HDMI (Interfata multimedia de nalta definitie)

Daca televizorul dumneavoastra este prevazut cu mufa HDMI, folositi aceasta conexiune si selectati
tipul semnalului de iegire (pagina 27).
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«La conectarea mufei, introduceti stecarul in mufa cat mai adanc posibil.
*La conectarea cablului digital optic, introduceti conectorul pana face clic ®).
«In timpul functiei ,DMPORT”, nu este transmis semnal video prin mufele ,HDMI OUT” (lesire HDMI)

si ,VIDEO OUT (COMPONENT)” (lesire video - componenta). Selectati metoda de conexiune 0
pentru a obtine imagini, deoarece semnalul video este transmis prin mufa ,VIDEO OUT (VIDEO)”
(lesire video — video).

« Sistemul poate accepta atat semnale digitale, cat si semnale analogice. Semnalele digitale au
prioritate asupra celor analogice. (iesirea COAXIALA are prioritate asupra celei OPTICE.) in caz de
intrerupere a semnalului digital, dupa 2 secunde va fi procesat semnalul analogic.

Sfat util
«In loc de televizor, la mufa , TV (AUDIO IN)" (TV — intrare audio) (®) say la mufa ,TV (DIGITAL IN

OPTICAL)” (TV — intrare digitala optica) @® , puteti conecta altd componenta: un VCR, un receptor
satelit digital, un dispozitiv PlayStation.

Pentru a schimba sistemul de culoare (PAL sau NTSC) (doar pentru

modelele pentru Asia de Sud-Est)

In functie de televizorul ce trebuie conectat, vi se poate cere sa selectati fie PAL fie NTSC pentru sistemul de
culoare.

Configurarea initiala a sistemului este NTSC.

1 Opriti aparatul apasand butonul v

2 Opriti aparatul apaséand butonul wl simultan cu apasarea butonului VOL — de pe panoul

frontal.
De fiecare data cand realizati aceasta operatie, sistemul de culoare se comuta intre PAL si NTSC. Atunci
cand sistemul de culoare este setat pe NTSC, se aprinde ,NTSC” pe ecranul panoului frontal.

®@cConectarea celorlalte componente

Puteti utiliza componenta conectata folosind difuzoarele sistemului.
* Receptor satelit digital, etc.: 0

+ Adaptor DIGITAL MEDIA PORT: e

* Receptor AV, etc.: © (doar cand este selectata functia DVD)
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© Cablu digital optic
(nefurnizat)
Cablu digital coaxial
(nefurnizat)

. T
au %
La mufa de iesire digitala coaxiala
a receptorului satelit digital

La mufa de iegire digitala optica
. a receptorului satelit digital

| Panoul conector al unitatii de
‘| comanda

@ e Cablu digital coaxial (nefurnizat)‘

A/

Adaptor DIGITAL MEDIA PORT La mufa de intrare digital&

\coaxmla a receptorului AV

\ 7 L. o

*Mufa ,DIGITAL OUT” (lesire digitald) transmite semnale audio doar cand este selectata functia DVD
(apasand repetat butonul ,FUNCTION” (Functie) pana ce pe ecranul panoului frontal apare mesajul
,DVD”).

- Conectati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT astfel incat marcajele ¥ sa fie aliniate. La deconectare,
trageti adaptorul in afara, apasand ambele parti ale conectorului ©). .

Pentru conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA PORT (Port digital

multimedia)
Conectati un adaptor DIGITAL MEDIA PORT (nelivrat) la mufa DMPORT. Pentru detalii consultati
sectiunea ,Utilizarea adaptorului DIGITAL MEDIA PORT” (pagina 73).
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Pentru a realiza conectarea la un televizor echipat cu iesiri audio/video
multiple
Puteti asculta sunetul prin televizorul conectat, folosind cele sase difuzoare ale sistemului. Conectati
componentele astfel:

TV VCR, receptor satelit digital
sau PlayStation, etc.

VCR, receptor satelit digital
sau PlayStation, etc.

j

) — : Flux de semnal

Selectati componenta pe televizor. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare ale

televizorului.
Daca televizorul nu are iesiri audio/video multiple, va fi necesar un comutator, pentru a receptiona
sunetul de la mai mult de doua componente.

® Conectarea antenei-fir pentru FM

Antena-fir pentru FM

Q‘ (furnizata)

Panoul conector al
| unitatii de comanda

» Daca receptia FM este de slaba calitate, utilizati un cablu coaxial cu impedanta de 75 Ohmi (trebuie
procurat separat, nu se livreaza impreuna cu aparatul), pentru a conecta aparatul la o antena
exterioara pentru FM, asa cum este prezentat in imaginea de mai jos.

Antena exterioara pentru FM Panoul conector al unitatii de comanda

k]
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Pentru a atasa capacul suportului si capacul panoului

Dupa conectarea cablurilor, strangeti cablurile in plus si atasati capacul panoului si capacul suportului.
Cand atasati capacul suportului, deconectati cablurile de alimentare de c.a. ale tuturor componentelor
de la prizele de perete (retea).

1 Stréngeti cablurile din spatele unitatii de comanda.
Treceti cablul conectat prin suport (1), strangeti cablurile cu clemele de cabluri in cele 2 pozitii, la
spatele unitatii de comanda (2), apoi strangeti clemele (3).

Legati cu clema pentru
cabluri (furnizata)

« Asigurati-va ca ati intins antena-fir pentru FM pe intreaga lungime.
» Dupa strangerea cablurilor, incercati pe cat posibil s& mentineti antena-fir pentru FM Tn pozitie
orizontala.

Daca este dificil sa introduceti cablurile in fanta, strangeti-le cu clema pentru cabluri (furnizata),
apoi atasati capacul panoului.
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4 Atasgati capacul suportului in spatele unitatii de comanda
Introduceti cablurile conectate si portiunile in plus ale clemelor in capacul suportului, apoi fixati
capacul cu cele 4 suruburi.

» Asigurati-va ca, la atasarea capacului suportului, cablurile nu sunt rasucite sau prinse.
» Daca nu se inchide bine capacul suportului, reorganizati cablurile.
« Aveti grija sa nu prindeti cablurile atunci cand strangeti suruburile.

Conectarea cablului de alimentare de c.a. (alimentare de la retea)

Tnainte de a introduce intr-o priz& de perete cablul de alimentare de la retea al subwoofer-ului,
conectati difuzoarele frontale la subwoofer.

{ 3

Partea inferioard a subwoofer-ului
Subwoofer £ =

=

La priza de
perete

Cablul de alimentare de c.a. (de la retea)
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Despre demonstratie

Dupa conectarea cablului de alimentare de CA (de la retea), pe ecranul panoului frontal va aparea
modul de demonstratie.

Activarea/dezactivarea modului de demonstratie

1 Apasati butonul v de pe aparat.
Aparatul va porni.

2 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).
3 Apasati in mod repetat Y pana ce pe ecranul panoului frontal apare ,,DEMO”, apoi apasati
® sau»
4 Apasati ™¥ pentru a selecta o configurare.
* .DEMO ON”: Activat.
* ,DEMO OFF”: Inactiv.
5 Apasati ®,
S-a realizat configurarea.

6 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).
Se va dezactiva meniul sistemului.

Atunci cand achizitionati un sistem nou, sau daca sistemul are configurarile implicite (de ex., dupa
realizarea functiei ,RESETARE” (pagina 88)), puteti dezactiva modul de demonstratie, apasand

butonul rd de pe telecomanda.
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Pasul 3: Realizarea

configurarii rapide

Urmati Pasii de mai jos pentru a realiza
configurarile de baza in vederea utilizarii
sistemului. Elementele afisate pot varia in
functie de modelul pentru fiecare tara.

 La conectarea sistemului si a televizorului cu
cablul HDMI (nelivrat impreuna cu aparatul),
trebuie sa configurati tipul de iesire video
compatibila cu televizorul. Pentru detalii,
consultati sectiunea ,Configurarea tipului de
iesire video compatibila cu televizorul”
(pagina 27).

e — b
<
Y, G e @8
L8 [
. ,DISPLAY”
(afisare)

1 Porniti televizorul.
1
2 Apasati V.

* Asigurati-va ca functia este configurata
pe ,DVD” (pagina 29).

3 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat pe ecranul
televizorului sa apara semnalul de la
aparat.

Tn partea de jos a ecranului televizorului
va aparea mesajul ,[Press [ENTER] to
run QUICK SETUP.]” (Apdsati [ENTER]
pentru a realiza CONFIGURAREA
RAPIDA). Dac& nu apare acest mesaj,
reveniti la meniul de Configurare rapida
(pagina 27) si reluati actiunile.
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4 Apasati @ fara a introduce un disc.

Apare Meniul de configurare pentru
selectarea limbii folosite pe ecran.
LANGUAGE SETUP

. OSD: ENGLISH
MENL: ENGLISH

' AUDIO: FRENCH
| SUBTITLE: SPANISH
PORTUGUESE

5 Apasati M¥ pentru a selecta o limba.
Sistemul afiseaza meniul si subtitrarile in
limba selectata.

6 Apasati @.
Apare Meniul de configurare pentru
selectarea proportiei de aspect (,aspect
ratio”) a televizorului ce urmeaza a fi
conectat.

VIDEO SETUP
¢ TV TYPE: 16:9
LINE: 16:8
PAUSE MODE: 4:3LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

7 Apasati ¥ pentru a selecta
configurarea.

B [16:9]
Daca aveti un televizor cu ecran lat
sau un televizor standard 4:3 cu
mod de ecran lat (pagina 75)

B [4:3 LETTER BOX] (Panoramic)
sau [4:3 PAN SCAN] (Aspect film)
Daca aveti un televizor standard 4:3
(pagina 75).

8 Apasati @,
Pe ecranul televizorului va aparea mesajul
,QUICK SETUP is complete” (S-a finalizat
configurarea rapida), iar configurarea
rapida s-a incheiat. S-au realizat toate
conexiunile si operatiile de configurare.

Pentru a abandona Configurarea
rapida
Apasati G LDISPLAY” (Afisare) la orice Pas.

Sfat util
= Daca doriti sa modificati setarile, consultati
,Folosirea meniului de configurare” (pagina 74).



Pentru a reveni la meniul
Configurare rapida

1 Apaésati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati c ,DISPLAY” (Afigare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.
3 Apasati t¥ pentru a selecta En

»[SETUP]” (Configurare), apoi apésati@ .
Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

941 99)

VD VIDES:

T o:01:08

4 Apasati ™V pentru a selecta "[QUICK]”
(Rapid), apoi apasati @

Apare meniul de Configurare rapida.
Configurarea tipului de iesire
video compatibila cu
televizorul

Selectati tipul de iesire video al aparatului, in functie
de conexiunea la televizor (pagina 19).

e FUNCTION

)T
€, (5 @ () @‘

NG .
= DISPLAY

Pentru a selecta tipul de semnal
video transmis prin mufa ,,HDMI
OUT” (legire HDMI)

La conectarea sistemului si a televizorului cu cablul
HDMI, selectati tipul de semnal video transmis prin
mufa ,HDMI OUT”. Pentru mai multe detalii,
consultati si instructiunile de utilizare ale
televizorului/proiectorului, etc.

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati O | DISPLAY” (Afigare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ¥ pentru a selecta ™M¥

»[SETUP]” (Configurare), apoi apasati ® .
Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apasatit¥ pentru a selecta
»[CUSTOM]” (Personalizat) si apoi
apasati 2/ .

Apare meniul de configurare.

5 Apasati /¥ pentru a selecta ,,[HDMI
SETUP]” (Configurare HDMI) si apoi

apasati @,
Vor aparea optiunile pentru ,[HDMI
SETUP]” (Configurare HDMI).

6 Apasati ™V pentru a selecta ,,[HDMI
RESOLUTION]” (Rezolutie HDMI) si

apoi apésati'@ .
7 Apasati ™¥ pentru a selecta

configurarea dorita, apoi apasati @
[AUTO (1920 x 1080p)]: Sistemul transmite
semnalul video optim pentru televizorul
conectat.

[1920 x 1080i]: Sistemul transmite semnale
video 1920 x 1080i*.

[1280 x 720p]: Sistemul transmite semnale
video 1280 x 720p*.

[720 x 480p]**: Sistemul transmite semnale
video 720 x 480p*.

i Jinterlace” (intretesut), p: ,progressive”
(progresiv)

*

Televizorul dvs. accepta semnale
progresive?

Modul de afisare progresiva a imaginilor televizorului
reduce distorsiunile si clarifica imaginea. Pentru a
folosi aceasta metoda, trebuie sa conectati un
televizor ce accepta semnale progresive.
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1 Apéasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati © ,,DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ™ pentru a selecta IEEH

»[SETUP]” (Configurare), apoi apasati @ .
Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apasati ™V pentru a selecta,,[CUSTOM]”

(Personalizat), apoi apasati @
Apare meniul de configurare.

5 Apasati ™V pentru a selecta ,[VIDEO
SETUP]” (Configurare video) si apoi

apasati ® .
Vor aparea optiunile pentru ,[VIDEO
SETUPY” (Configurare video).

6 Apasati*#¥ pentru a selecta

»[PROGRESSIVE (COMPONENT OUT)]”
(Progresiv — iegire componenta) si apoi

apasati ®-
7 Apésati ¥ pentru a selecta

configurarea dorita, apoi apasati @-,

* [OFF]” (Inactiv): Sistemul nu transmite
semnale progresive. Selectati aceasta setare
atunci cand:

- Televizorul dvs. nu accepta semnale
progresive, sau

- Televizorul este conectat la alte mufe
decat mufele ,VIDEO OUT
(COMPONENTY’ (lesire video —
componentd).

* ,[ON]” (Activat): Sistemul transmite semnale
progresive. Selectati aceasta setare atunci
cand:

- Televizorul dvs. accepta semnale
progresive, iar

- Televizorul este conectat la mufele ,VIDEO
OUT (COMPONENT)’ (legire video —
componenta).

Atunci cand selectati ,[ON]” (Activat), va aparea

ecranul de confirmare. Urmati Pasii de mai jos.

8 Apasati€® pentru a selecta
»[START]” (Pornire), apoi apasati
.

Sistemul transmite semnalul progresiv timp de 5
secunde. Verificati daca este corect afigat
ecranul.

9 Apéasati €/ pentru a selecta ,,[YES]”
(Da) si apoi apasati R
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Sistemul transmite semnalul progresiv. Cand
selectati ,[NOJ]” (Nu), sistemul nu transmite
semnale progresive.



Pasul 4: Modificarea sursei
de sunet

Puteti asculta sunetul de la DVD, televizor sau
VCR schimband sursa de sunet.

ws——,FUNCTION”
(Functie)

Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”

(Functie) pana ce pe ecranul panoului

frontal apare functia dorita.

De fiecare data cand apasati ,FUNCTION",

functia se modifica astfel.

,DVD” —p FM” —p USB” —p ,TV"
—» ,SAT/CABLE” (Satelit/cablu) —»

LDMPORT” —p ...

Functia Sursa

,DVD” Discul care este redat
de sistem

M’ Radio FM (pagina 54)

,USB” Dispozitiv USB (pagina
61)

LTV TV

~SAT/CABLE” Componenta care este
conectata la mufele
.SAT/CABLE” de pe
unitatea de comanda

,DMPORT” Adaptor DIGITAL
MEDIA PORT (pagina
73)

* Atunci cand folositi simultan mufele , TV
(AUDIO IN)” (TV — intrare audio) (conexiune
analogica) si , TV (DIGITAL IN OPTICAL)”
(TV — intrare digitald optica) (conexiune
digitala), va avea prioritate conexiunea
digitala.

« Atunci cand folositi simultan mufele
+SAT/CABLE (DIGITAL IN COAXIAL”
(Satelit/cablu — intrare digitala coaxiala) si
+SAT/CABLE (DIGITAL IN OPTICAL”
(Satelit/cablu — intrare digitala optica)
(conexiune digitala), va avea prioritate
conexiunea ,DIGITAL IN COAXIAL” (intrare
digitala coaxiala).
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Redarea discurilor
[ ovo-v [ ovo-va Bvincocoll <€ Dl DATA<CD |
[DATA DVD

Tn functie de DVD-ul VIDEO sau de CD-ul
VIDEO, unele operatii pot fi diferite sau
restrictionate. Consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna cu discul.

Fanta pentru

sc

rh

o

[ W #——y, FUNCTION”
(Functie)

<t /-

cons 187281 =
(= -/

n— -9 >/

»MUTING”
(Volum la zero)

VOLUM +/-

1 Porniti televizorul.

2 Comutati selectorul de intrare al
televizorului la acest sistem.
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3 Apasati u®'.

Aparatul va porni.
Daca sistemul nu este configurat pe ,DVD”,
apasati ,FUNCTION” (Functie) pentru a
selecta ,DVD”.

4 Introduceti un disc.
Impingeti discul in fants pana ce este tras
automat Tnauntru.

Cu partea
etichetata in fata

NN

Discul se trage automat in unitatea de
comanda.

5 Apasati [~
Aparatul incepe redarea (redare
continua).

6 Reglati volumul folosind butonul
»VOLUME +/-” (Volum +/-).
Nivelul volumului apare pe ecranul
televizorului si pe afisajul panoului frontal.

» Nu Tmpingeti un disc in unitatea de comanda atunci
cand aparatul este oprit.

- in functie de starea sistemului, este posibil ca pe
ecran sa nu apara nivelul volumului.

Pentru a opri aparatul

Apasati 110 in timp ce sistemul este pornit.
Sistemul intra in modul standby.

Pentru a economisi energie in
modul standby

Apasati I"@ in timp ce sistemul este pornit.

Pentru a intra in modul economie de energie,
asigurati-va ca sistemul se afla in urmatoarea stare.
- ,DEMO” este setat pe ,OFF” (dezactivat) (pagina
25).

- JCONTROL FOR HDMI]” (Control pentru HDMI)
este setat pe ,OFF” (dezactivat) (pagina 58).



Alte operatii

Pentru Apasati
Oprire ]
Pauza
1]
Reluarea redarii Il g5, ==
dupa pauza
Trecerea la
urmatorul >
capitol, piesa
sau scena”
Revenirea la 4 4e gous ori in aceeasi
capitolul, secunda. Dacé apésati o singuré
esa, sa N . e
gl:ena . dats puteti reveni la inceputul
precedenté” capitolului, piesei sau scenei
curente.
Oprirea REDUCEREA VOLUMULUI LA
temporara a ZERO. Pentru a anula, apasati din
sunetului nou sau apasati ,VOLUME+"

(Volum+) pentru a regla volumul.

Oprirea redarii
si scoaterea

& de pe aparat.

discului

Loc{alizarea . /i wl/€d timpul

rapldta aunul redarii unui disc. De fiecare data
unct prin R < PP

zerula‘r)ea cand apasati Al sau

rapida a -l/<< n timpul scanarii,

discului inainte  se modifica viteza de redare. Pentru

sau inapoim) a reveni la viteza normald, apasati

(Scanare) == Viteza reala poate diferi la

unele discuri.

Vizualizarea i Al 0

cadru cu cadru  cand sistemul se afls n modul

(Redare cu pauzi. De fiecare dati cand apasati

g/)itezé redusa)

2 gl LS | V0 o EIPW
timpul Redarii cu viteza redusa,
viteza de redare se modifica. Sunt
disponibile doua viteze. Pentru a
reveni la viteza normala de redare,

apasati =

Redarea unui
singur cadru

Apasati '+pentru atrece la
urmatorul cadru atunci cand

('ngheg?g)ee) sistemul se afla in modul pauza.

cadru) st dm®
Apasati pentru a trece la
cadrul anterior atunci cand sistemul
se afla in modul pauza (doar pentru
DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW).
Pentru a reveni la redarea normala,
apasati B

Reluarea 4=® (rcluare instantanee) In

scenel timpul redarii.

anterioare (cu

10 secunde

mai fnainte)”

Pentru Apasati

Derulare rapida
Tnainte peste scena
curenta (peste 30 de
secunde)

o=p (avansare
instantanee) in timpul
redarii.

7' Cu exceptia fisierelor imagine JPEG.
?\Vitezele de scanare pot fi diferite la unele discuri.
3) doar pentru DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
VIDEO CD.
4 Cu exceptia VIDEO CD-urilor.

Nu puteti cauta o imagine fixa pe un DVD-VR.
% La un CD DATE/DVD DATE, aceasta functie este
utilizabila doar pentru fisierele video DivX.
") doar pentru DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R.
Butonul poate fi folosit pentru orice figier cu exceptia
fisierelor video DivX.
8) doar pentru DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-
R/DVD+RW/ DVD+R. Butonul poate fi folosit
pentru orice figier cu exceptia fisierelor video
DivX.

*Este posibil sa nu puteti utiliza functia de
reluare instantanee sau de avansare
instantanee la unele scene.



Afisarea de unghiuri
multiple si subtitrari

»SUBTITLE”
(Subtitrare)
ms————  ANGLE” (Unghi)

Pentru a schimba unghiurile

Daca pe DVD-ul VIDEO sunt inregistrate mai
multe unghiuri (unghiuri multiple) pentru o
scena, puteti schimba unghiul de vizualizare.
Apasati ,,ANGLE” (Unghi), in timpul
redarii, pentru a selecta unghiul dorit.

e in functie de discul DVD VIDEO, este
posibil s& nu puteti schimba unghiul, chiar
daca discul este finregistrat cu unghiuri
multiple.

Pentru afigarea subtitrarilor

|_ovo-v_Jf ovo-vs ) Data-co oAt v

Daca pe un disc sunt inregistrate subtitrari, le
puteti activa/dezactiva in timpul redarii. Daca
pe disc sunt inregistrate subtitrari multilingve,
puteti schimba limba subtitrarii Tn timpul
redarii, sau le puteti activa/dezactiva oricand
doriti.

Apasati ,,SUBTITLE” (Subtitrare) in timpul
redarii, pentru a selecta limba dorita pentru
subtitrare.

In functie de discul DVD VIDEO, este posibil
sa nu puteti schimba subtitrarile, chiar daca
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» pe el sunt inregistrate subtitrari multilingve.
De asemenea este posibil sa nici nu le puteti
dezactiva.

* Puteti schimba subtitrarile daca figierul video
DivX are extensia ,.AVI” sau ,.DIVX” si
contine informatii de subtitrare in acelasi
figier.

Schimbarea sunetului
| ovn-v | ovo-va Jvnco ol €D |

[DATA DD
La redarea unui DVD VIDEO sau

a unui CD DATE/DVD DATE (cu figiere video
DivX) inregistrat in formate audio multiple
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio sau DTS)
puteti schimba formatul audio. Daca DVD-ul
VIDEO este inregistrat cu piese multilingve,
puteti schimba si limba.

La CD-uri, VIDEO CD-uri, CD-URI DE DATE
sau DVD-URI DE DATE puteti selecta sunetul
fie din canalul drept, fie din cel stang si puteti
asculta sunetul canalului selectat prin ambele
difuzoare.

AUDIO B —

Apasati in mod repetat AUDIO, in timpul
redarii, pentru a selecta semnalul audio
dorit.

= DVD VIDEO

In functie de DVD-ul VIDEO, variaza selectia
limbii.

Atunci cand sunt afisate 4 cifre, acestea indica un
cod de limba. Consultati ,Lista codurilor de limba”
(pagina 104) pentru a vedea ce limba reprezinta
fiecare cod.

Atunci cand aceeasi limba este afisata de doua sau
mai multe ori, DVD-ul VIDEO este inregistrat in
formate audio multiple.



= DVD-VR

Sunt afigate tipurile de piese audio inregistrate
pe un disc.

Exemplu:

* [1: MAIN] (sunet principal)

*[1: SUB] (sunet secundar)

* [1: MAIN+SUB] (sunet principal si sunet
secundar)

*[2: MAIN]

+[2: SUB]

*[2: MAIN+SUB]

*[2: MAIN], [2: SUB], si [2: MAIN+SUB] nu
apar atunci cand pe disc este inregistrata o
singura piesa audio.

= VIDEO CD/CD/CD DATE (fisiere
MP3)/DVD DATE (fisiere MP3)

*[STEREOQ]I: Sunetul stereo standard.

®[1/L]: Sunet canalul stang
(monofonic).

*[2/R]: Sunet canalul drept (monofonic).

m CD DATE (fisiere video DivX) / DVD DATE
(figiere video DivX) (cu exceptia modelelor
pentru Regatul Unit si America de Nord)
Selectia formatelor de semnal audio pentru
CD-urile DE DATE sau DVD-urile DE DATE
difera in functie de fisierul video DivX de pe
disc. Formatul este afisat pe ecran.

= Super VCD

« [1:STEREO]: Sunetul stereo al piesei audio 1.

* [1:1/L]: Sunetul de pe canalul stang pentru piesa
audio 1 (monofonic).

* [1:2/R]: Sunetul de pe canalul drept pentru piesa
audio 1 (monofonic).

« [2:STEREO]: Sunetul stereo al piesei audio 2.

* [2:1/L]: Sunetul de pe canalul stang pentru piesa
audio 2 (monofonic).

* [2:2/R]: Sunetul de pe canalul drept pentru piesa
audio 2 (monofonic).

* La redarea unui Super VCD pe care nu este
inregistrata piesa audio 2, nu se va auzi niciun
sunet atunci cand selectati [2:STEREOQ],
[2:1/L], sau [2:2/R].

Verificarea formatului
semnalului audio

| Dvo-v_[§ DATA-CO [ DATR DVD)

Daca apasati in mod repetat ,AUDIO” in timpul
redarii, va aparea formatul semnalului audio
curent (PCM, Dolby Digital, DTS, etc.), dupa
cum este ilustrat mai jos.

= DVD
Exemplu:
Canal Dolby Digital 5.1

LFE (Efect de

Surround (Stg./Dr.) frecventa joasa)

Il 1 enGLsH oo [
Fata (Stg./Dr.) + alel n
Centru o

Formatul programului curent

Exemplu:
Canal Dolby Digital 3

~ Surround

Fata (Stg./Dr.) (monofonic)

R 1:spanisH ool

5]

Formatul programului curent

m CD DATE (fisiere video DivX) / DVD DATE
(figiere video DivX)

Exemplu:
Audio MP3

=R vrz 128k
Rata de biti
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Redarea unui VIDEO CD cu

functii PBC (Ver. 2.0)
(Redare PBC)

Cu functiile PBC (Controlul redarii), puteti
realiza operatiuni interactive simple, functii de
cautare si astfel de alte operatii.

Redarea PBC va permite sa redati un VIDEO
CD in mod interactiv, urmarind mediul de pe
ecranul televizorului.

Butoanele
numerice

Jeee
CLLL
Ere

o—t+e@

1 Inceperea redarii unui VIDEO CD cu
functii PC.

Va aparea meniul pentru selectia dumneavoastra

2 Selectati numarul elementului dorit, cu
ajutorul butoanelor numerice.

3 Apasati ®

4 pentru operatiunile interactive, urmati

instructiunile din meniu.

Consultati instructiunile furnizate impreuna cu
discul, deoarece procedura de utilizare poate sa
difere, in functie de VIDEO CD.

Pentru a reveni la meniu
Apésat,iﬂ LRETURN” (Revenire) .

« In functie de VIDEO CD, ,[Press ENTER]" (Apdsati
ENTER) de la pasul 3 poate aparea drept ,[Press
SELECT]” (Apasati SELECT) in instructiunile de
utilizare ale discului. In acest caz, apasati [==
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« Pentru a reda fara a folosi functia PBC, apasati
et/ 1 5ay butoanele numerice, cand sistemul
se afla in modul stop, pentru a selecta o piesa, apoi
apasati == sau @). Aparatul incepe redarea. Nu
puteti reda imagini fixe precum un meniu. Pentru a
reveni la redarea PBC, apasati B de dous ori, apoi
apasati == .

Reluarea redarii de la punctul
la care s-a oprit discul (functia

»Resume Play”)
(functia ,,Resume Play”)

[ ovov | ovo-va fivoco o Bs-acol <o

Atunci cand opriti discul, aparatul memoreaza punctul
la care ati apasat M , iar pe ecranul panoului frontal
apare ,RESUME” (Reluare). Atata timp cat nu
scoateti discul, functia ,Resume Play” va functiona
chiar daca sistemul a fost trecut in modul standby

V.

prin apasarea butonului

e—Id

1 in timp ce se red3 un disc, apasati B
pentru a opri redarea.
Pe ecranul panoului frontal apare
LRESUME”".

2 Apésati .
Aparatul incepe redarea de la punctul la care ati
oprit-o in pasul 1.



+ Este posibil ca aparatul sa nu reia redarea exact de
la acelasi punct, in functie de locul la care ati oprit
discul.

» Punctul la care ati oprit redarea se poate sterge
atunci cand:

- Scoateti discul.
- Sistemul intra in modul standby (doar pentru CD-
urile DE DATE / DVD-urile DE DATE).

Schimbati sau reconfigurati setérile din Meniul de

configurare.

- Schimbati nivelul de control parental.

- Schimbati functia, apasand ,FUNCTION”
(Functie)

- Deconectati cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea).

* La discurile DVD-VR, VIDEO CD, CD, CD DATE
sau DVD DATE, sistemul memoreaza punctul de
reluare a redarii pentru discul curent.

« Functia ,Resume Play” nu functioneaza in timpul
LProgram Play” (Redarea unui program) si ,Shuffle
Play” (Redare in ordine aleatoare).

« Este posibil ca aceasta functie sa nu opereze corect
la unele discuri.

*Pentru a relua redarea de la inceputul discului,
apéasati @ de doua ori, apoi ap&sati [ .

Pentru a viziona un disc care a
fost redat anterior, cu functia de
reluare a redarii (,,Multi-disc
Resume” - Reluare discuri multiple)

Acest aparat memoreaza punctul la care ati oprit
discul ultima data cand a fost redat, iar data
urmatoare cand veti introduce acelasi disc va relua
redarea de la punctul respectiv. Atunci cand memoria
de reluare a redarilor se umple, se va sterge punctul
de reluare a redarii pentru cel mai din urma disc.
Pentru a activa aceasta functie, configurati optiunea
LIMULTI-DISC RESUME]” (Reluare discuri multiple)
din "[SYSTEM SETUP]" (Configurare sistem) pe
LION]" (Activat). Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,[MULTI-DISC RESUME] (DVD
VIDEO/VIDEO CD only)” (Reluare discuri multiple —
doar pentru DVD-uri VIDEO/CD-uri VIDEO) (pagina
79).

+ Acest aparat poate memora cel putin 10 puncte de
reluare a redarii.

« Daca optiunea ,[MULTI-DISC RESUME]” (Reluare
discuri multiple) din ,[SYSTEM SETUP]"
(Configurare sistem) este configurata pe ,[OFF]"
(Dezactivat) (pagina 50), punctul de reluare a redarii
se sterge la modificarea functiei prin apasarea
butonului ,FUNCTION" (Functie).

* Pentru a relua redarea de la inceputul discului,
apdasati m de doud ori, apoi apasati [==.

Utilizarea modului de redare

Crearea propriului program

(,,Program Play” — Redarea unui program)

votocol§ < |

Puteti reda continutul unui disc in ordinea
dorita, aranjand ordinea pieselor de pe disc
pentru a va crea propriul program. Puteti
programa maxim 99 de piese.

L
3, O _.__“ od
W =
= @
= =0 ~,,DISPLAY”
B =) (Afisare)

1 Apasati (3 | DISPLAY” (Afisare).
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apasati'M¥ pentru a selecta
»[PROGRAM]”, apoi apasati ® .

Vor aparea optiunile pentru
,[PROGRAMY".

3 Apiasati ¥ pentru a selecta ,[SET —

»1” (Configurare) si apoi apasati ®
Durata totala a pieselor programate

FROGRAM

ALL CLEAR

1. THACK ——
2. TRACK  —- o1
3. TRACK —- 02
4, TRACK - 03
5 TRACK —- 04
6. TRACK -- 05
7.TRACK _ -- 06

v &2

Piesele inregistrate pe un disc
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4 Apasati 2
Cursorul se deplaseaza la randul piesei
[T] (in acest caz, [01]).

FROGRAM 0 00:00
ALL CLEAR
1.TRACK  —— —
2. TRACK  —- o1
3. TRACK - 0
4, TRACK  -- 03
5. TRACK - 04
6. TRACK == 05
7.TRACK = -- 06
v v

5 Selectati piesa pe care doriti sa o
programati.
De exemplu, selectati piesa [02].
Apésati T pentru a selecta [02] la [T], apoi
apasati @,

Piesa selectata

PROGHAM 0: 03:51
I

ALL CLEAR

1. TRACK 02 -
2. TRACK 01
3. TRACK - 02
4. TRACK == 03
5. TRACK == 04
6. TRACK —- 05
7. TRACK . '0'3

Durata totala a pieselor programate

6 Pentru a programa alte piese, repetati
Pasiide la41la5.
Piesele programate sunt afisate in ordinea
selectata.

7 Apasati = pentru a incepe redarea
programului.
Va incepe redarea programului.
La terminarea programului, puteti relua
acelasi program, ap&sand == .

Pentru a reveni la redarea normala
Apasati ,CLEAR” (Stergere) in timp ce pe
ecran nu este afisat meniul de configurare a
programului, sau selectati ,[OFF]" (Dezactivat)
la Pasul 3. Pentru a reda din nou acelasi
program, selectati ,[ON]" (Activat) la Pasul 3 si

apasati ®,

Pentru a opri afisajul Meniului de
comanda

Apasati in mod repetat O DISPLAY”
(Afisare) pana ce se opreste afisajul Meniului
de comanda.
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Pentru modificarea sau anularea
unui program

1 Urmati Pasii 1-3 din ,,Crearea propriului
program”.

2 Apasati ™% pentru a selecta numarul
din program al piesei pe care doriti sa o
modificati sau sa o anulati.
Daca doriti sa stergeti piesa din program,
apasati ,CLEAR” (Stergere).
3 Urmati Pasul 5 pentru o noua
programare.
Pentru a anula un program, selectati [--] la
[T], apoi apasati ® .

Pentru a anula toate piesele din
ordinea programata

1 Urmati Pasii 1-3 din ,,Crearea propriului
program”.

2 Apasati® si selectati ,,[ALL CLEAR]”
(Stergere completa).

3 Apasati =/.

Nota|

* Atunci cand apasati ,CLEAR” (Stergere)
pentru a reveni la redarea normala, se
anuleaza si modurile ,Shuffle Play" (Redare
in ordine aleatoare) si ,Repeat Play"
(Redare repetata).

Redarea in ordine aleatoare
(functia ,,Shuffle Play”)

viococolf < D | baTA-co JfoarA ovo)

Puteti reda continutul unui disc in ordine
aleatoare. Daca activati din nou functia
,Shuffle Play” (redare in ordine aleatoare), se
poate genera o ordine de redare diferita.

* Atunci cand redati fisiere MP3 se poate reda
aceeasi melodie de mai multe ori.



=
Y, @D —®
=) i
- O
»DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati © ,DISPLAY” (Afisare) in
timpul redarii.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apésati TV pentru a selecta
»[SHUFFLE]” (Ordine aleatoare), apoi

apasati
Vor aparea optiunile pentru ,[SHUFFLE]”
(Ordine aleatoare).

3 Apasati M¥ pentru a selecta elementul ce

trebuie redat in ordine aleatoare.

= VIDEO CD/CD

» [OFFT” (Inactiv) Inactiv.

+ [TRACK]’ (Pies&): Puteti amesteca melodiile
de pe disc.

u in timpul redarii unui program

» [OFFTY" (Inactiv) Inactiv.

» ,[ON]” (Activat): Puteti reda in ordine aleatoare
melodiile selectate cu functia ,Program Play”
(Redare program).

m CD DATE (cu exceptia figierelor video

DivX)/ DVD DATE (cu exceptia figierelor

video DivX)

» [OFFY" (Inactiv) Inactiv.

+ ,[ON (MUSIC)]” (Activat - muzicd): Puteti reda
in ordine aleatoare figierele MP3 din directorul
de pe discul curent. Cand nu este selectat
niciun director, se va reda primul director in
ordine aleatoare.

4 Apasati ®,

Va incepe redarea in ordine aleatoare.

Pentru a reveni la redarea normala
Apasati ,CLEAR" (Stergere) sau selectati
JLOFF]" (Dezactivat) la Pasul 3.

Pentru a opri afisajul Meniului
de comanda

Apasati in mod repetat O DISPLAY” (Afisare)
pana ce se opreste afisajul Meniului de
comanda.

¢ Nu puteti utiliza Redarea in ordine aleatoare cu
VIDEO CD-uri sau Super VCD-uri in timpul redarii
PBC.

 Atunci cand apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru a
reveni la redarea normala, se anuleaza si modurile
,Shuffle Play" (Redare in ordine aleatoare) si
,Repeat Play" (Redare repetata).

Redarea repetata
(functia ,,Repeat Play”)
= | <D |

parh ovo)

Puteti reda continutul unui disc in mod repetat.
Puteti folosi o combinatie a modurilor Redare
in ordine aleatoare sau Redarea unui program.

»,REPEAT”
=——(Repetare)

=4
/¥, @D @ ‘
=)
= o

»DISPLAY”
(Afigare)

1 Apasati & | DISPLAY” (Afigare) in
timpul redarii.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apésati*¥ pentru a selecta

»[REPEAT]” (repetare), apoi apésati@) .
Vor aparea optiunile pentru ,[REPEAT]"
(Repetare).

3 Apasati ™+ pentru a selecta elementul ce
trebuie repetat.
= DVD VIDEO/DVD-VR
« J[OFFY” (Inactiv) Inactiv.
« [DISCY” (Discul): Puteti repeta toate titlurile de
pe un disc.
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* J[TITLE] (Titlu): Puteti reda titlul curent de pe
un disc.

 [CHAPTERY]” (Capitolul): Puteti repeta
capitolul curent.

= VIDEO CD/CD

+ JOFFY” (Inactiv) Inactiv.
« [DISCY” (Discul): Puteti repeta toate piesele

de pe un disc.

+ [TRACK]" (Piesd): Puteti repeta piesa
curenta.

m CD DE DATE / DVD DE DATE

» _[OFFY’ (Inactiv) Inactiv.

« [DISC]” (Discul): Puteti repeta toate
directoarele de pe un disc. ,[FOLDER]”
(Director): Puteti repeta directorul curent.

» [TRACK]” (Pies&) (doar pentru fisiere MP3):
Puteti repeta fisierul curent.

 [FILE]" (Fisier) (doar pentru fisiere video
DivX): Puteti repeta fisierul curent.

4 Apasati @

Se selecteaza elementul.

Pentru a reveni la redarea normala
Apasati ,CLEAR" (Stergere) sau selectati
LIOFF]" (Dezactivat) la Pasul 3.

Pentru a opri afigsajul Meniului de

comanda

Apésati in mod repetat & ,DISPLAY”
(Afisare) pana ce se opreste afisajul Meniului
de comanda.

* Nu puteti utiliza Redarea repetata cu VIDEO
CD-uri sau Super VCD-uri in timpul redarii
PBC.

+ Atunci cand sistemul reda un CD DE DATE /
DVD DE DATE care contine figiere MP3 si
fisiere imagine JPEG, iar durata de redare a
acestora nu este aceeasi, sunetul nu se va
sincroniza cu imaginea.

* Atunci cand ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod
— muzica, imagine) este configurat pe
LIMAGE]” (Imagine) (pagina 44), nu puteti
selecta optiunea ,[TRACK]" (Piesa).

+ Atunci cand apasati ,CLEAR” (Stergere)
pentru a reveni la redarea normala, se
anuleaza si modurile ,Shuffle Play" (Redare
in ordine aleatoare) si ,Repeat Play" (Redare
repetata).

= Puteti afiga rapid starea ,[REPEAT]”
(Repetare). Apasati butonul ,REPEAT” de
pe telecomanda.
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Cautareal/selectarea pe un
disc

Utilizarea meniului pentru DVD-uri
| ovo.v |

Un DVD este impartit in mai multe sectiuni,
care formeaza un figier video sau audio.
Aceste sectiuni se numesc ,titluri”. La redarea
unui DVD care contine mai multe titluri, puteti
selecta titlul dorit apasand butonul ,DVD TOP
MENU” (Meniu superior DVD).

La redarea de DVD-uri ce va permit sa
selectati diferite caracteristici, precum limba
pentru sunt si subtitrari, acestea pot fi
selectate folosind butonul ,DVD MENU”
(Meniu DVD).

_G)_@__‘ Butoane
@ @—--—numerice
@600
,DVD TOP D@
MENU” (Meniu = .,
superior DVD) — »DVD MENU
— "8 @——(Meniu DVD)
i, (T _':@ ® @
AW

1 Apasati ,,DVD TOP MENU” (Meniu
superior DVD) sau ,,DVD MENU” (Meniu
DVD).
Pe ecran va aparea meniul discului.
Continutul meniului variaza in functie de
disc.

2 Apasati €/*/+/? sau butoanele numerice
pentru a selecta elementul pe care doriti sa
il redati sau sa il modificati.

3 Apasati ®,



Pentru a afisa meniul DVD-ului pe
ecranul Meniului de comanda
1 Apasati (3 ,DISPLAY” (Afisare) in
timpul redarii.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apéasati™¥ pentru a selecta | O5 |
,»[DISC MENU]” (Meniu disc), apoi apasati

Vor aparea optiunile pentru ,[DISC
MENUT” (Meniu disc).

3 Apasati ¥ pentru a selecta ,[MENU]"
(Meniu) sau ,,[TOP MENU]” (Meniu
superior).

4 Apasati ®.

Pentru a opri afigsajul Meniului de

comanda

Apasati in mod repetat &  DISPLAY”
(Afisare) pana ce se opreste afisajul
Meniului de comanda.

Selectarea optiunilor
»J[ORIGINAL]” sau ,,[PLAY LIST]”
(lista de piese) pe un DVD-R
 ovo-vA

Aceasta functie este disponibila doar pentru
discurile DVD-R care au creata o lista de
piese.

(=
7,0 —H®
T
(] Ji&
— . ,DISPLAY"
(Afisare)

1 Apasati O | DISPLAY” (Afigare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apasatit¥ pentru a selecta =
»[ORIGINAL/PLAY LIST])” (Original/Lista de
piese), apoi apasati ‘).
Vor aparea optiunile pentru
JLORIGINAL/PLAY LIST]” (Original/Lista
de piese).

3 Apasati M¥ pentru a selecta o
configurare.
* [PLAY LISTY" (Lista de piese): Puteti
reda titlurile create din ,[ORIGINAL]",
pentru editare.

* [ORIGINAL]": Puteti reda titlurile
nregistrate initial.

4 Apasati @

Cautarea unui
titlu/capitol/piesa/scena, etc.

ooy § ovo [ovcooff "< o Jowmnco

Puteti cauta un disc DVD VIDEO/DVD-VR dupa titlu
sau capitol, si puteti cauta un disc VIDEO CD/Super
Audio CD/CD/DATA CD/DATA DVD dupa piesa,
indice sau scena. La CD-URILE DE DATE/DVD-
URILE DE DATE, puteti cauta dupa director sau
fisier. Deoarece titlurilor si pieselor le sunt atribuite
numere unice pe disc, puteti selecta titlul sau piesa
doritd, introducandu-i numarul. Sau puteti cauta o
scena folosind codul de timp.

®_®| Butoanele
‘@ ® 60— numerice
000
@
- |@|
A O] " @ ‘
Ty
(a7 mm ] ()
=0 | »DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati | DISPLAY” (Afisare). (La
redarea unui CD DE DATE / DVD DE
DATE cu figiere imagine JPEG, apasati
de doua ori @ , DISPLAY” — Afisare).
Pe ecran va aparea meniul de comanda.
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2 Apésati ¥ pentru a selecta metoda de
cautare.
Exemplu: IlEZM [CHAPTERY’ (Capitol)
Se va selecta [** (**)] (** se refera la un
numar).
Numarul din paranteze indica numarul
total de titluri, capitole, piese, indici,
scene, directoare sau fisiere.

98( 00)
13( 99) —
T 0:08: 17

DVD VIDEQ

Randul selectat

3 Apasati ®,
[** (**)] se schimba n [ — (**)].
98{ 99)

i a9) DVD VIDEQ
T 0:08:17

4 Apasati M¥ sau butoanele numerice
pentru a selecta numarul titlului,
capitolului, piesei, indicelui, scenei
dorite, etc.

Daca faceti o greseala, apasati ,CLEAR”
(Stergere) pentru a anula numarul.

5 Apasati ®,

Aparatul incepe redarea de la
numarul selectat.

* Atunci cand afisajul Meniului de comanda
este oprit, puteti cauta un capitol (DVD
VIDEO/DVD-R/DVD-RW), piesa (VIDEO
CD/Super Audio CD/CD), sau figier (CD
DATE / DVD DATE (fisier video DivX))

apasand butoanele numerice si @
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Pentru a cauta o scena folosind
codul de timp

1 selectati IEM ,[TIME]” (Timp) la Pasul

2.
Se selecteaza [T **:**:**] (durata de
redare a titlului curent).

2 Apasati @,

[T **:****] se schimba in [T --:--:--].

3 Introduceti codul de timp folosind
butoanele numerice.
De exemplu, pentru a gasi scena aflata la
2 ore, 10 minute si 20 de secunde de la
inceputul fisierului. Apasati 2, 1,0, 2,0
([2:10:20)).

4 Apasati ®,

* Nu puteti cduta o scena folosind codul de
timp pe un DVD+RW.



Redarea figierelor MP3 /
figierelor imagine JPEG

Puteti reda fisierele MP3 sau figierele imagine

JPEG:

« Care au extensia ,.MP3” (fisiere MP3) sau

»~JPG/.JPEG” (fisiere imagine JPEG)

+ Care sunt compatibile cu formatul de fisiere

de imagine DCF*

* DCF: abreviere de la denumirea in limba engleza
pentru "Regula de design pentru sistemul de fisiere
de camera”: Standarde de imagine pentru camere
digitale reglementate de JEITA (Asociatia
Producatorilor din Industria Electronica si
Tehnologiei Informatiei din Japonia).

+ Aparatul va reda orice date cu extensia ,.MP3",
.JPG” sau ,.JPEG”, chiar daca nu sunt in format
MP3 sau JPEG. Redarea acestor date poate
genera un zgomot puternic, care va poate afecta
sistemul de difuzoare.

« Aparatul nu este compatibil cu piesele audio in
formatul mp3PRO.

« Aparatul poate recunoaste maxim 200 de
directoare, si nu va reda directoarele aflate dupa
directorul cu numarul 200. (In functie de configuratia
directoarelor, poate scadea numarul de directoare
pe care le poate recunoaste sistemul.)

« Aparatul poate recunoaste maxim 150 de fisiere
MP3/fisiere imagine JPEG dintr-un director.

» Redarea poate dura mai mult atunci cand se trece
la urmatorul director sau la un alt director.

« Sistemul nu poate reda anumite tipuri de fisiere
imagine JPEG (de ex. un fisier imagine JPEG cu
dimensiuni mai mici de 8 (ltime) x 8 (inaltime)).

Selectarea unui fisier sau

director MP3
- »DVD MENU”
[&e (Meniu DVD)
e, D — |®
—IQI
@

1 Introduceti un CD DE DATE sau DVD DE
DATE.

2 Apasati ,,DVD MENU” (Meniu DVD).

Vor aparea directoarele inregistrate pe CD-UL
DE DATE sau pe DVD-UL DE DATE. La
redarea unui fisier, titlul acestuia va fi
evidentiat.

FOLDER LI

ST

01 Let's Talk About Love (1885)
1st Album {1288)
In the Middle of Nowhere (1886
Ready for Romance (1288}
In the Garden of Venus (1987)
Romantic Warriors (1887
Back for Good (1988)
Alone {1999)

v

3 Apasati ™+ pentru a selecta un
director.
B Pentru a reda fisierele MP3 dintr-un
director
Apasati [ pentru a incepe redarea
directorului selectat.
B Pentru a selecta un figier MP3
Apésati@ .
Va aparea lista figierelor din director.
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TRACK LIST
[ 02 Inthe Middle of Nowher..

01 Geronimo s Cadillac
02 Riding On_A White Swan
03 Give Me Peace On Earth
04 Sweetl Little Shella
05 Ten Thousand Lonely Drums
06 Lonely Tears In Chinatown
07 In_Shaire

v

Apésati T pentru a selecta un fisier si
apoi apasati

Aparatul incepe redarea fisierului selectat.

Puteti dezactiva lista de fisiere, apasand
,DVD MENU” (Meniu dvd). Daca apasati
,DVD MENU” (Meniu dvd) din nou se va
afisa lista de figiere.

Pentru oprirea redarii
Apésati I .

Pentru redarea urmatorului figier
MP3 sau a fisierului anterior
Apésat‘i”‘” lta Retineti ca puteti selecta
urmatorul director apasand in continuare "

dupa ultimul fisier din directorul curent, dar nu
puteti reveni la directorul anterior apasand

Pentru a reveni la directorul anterior, selectati
directorul din lista de directoare.

Pentru a reveni la afigajul anterior
Apasati 4% RETURN" (Revenire) .

Pentru a opri afigajul
Apésati ,DVD MENU” (Meniu DVD).
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Selectarea unui figier sau
director de imagini JPEG

,PICTURE
NAVI” (Navigare
imagine) iy
/e DVD MENL
{ ) eniu
s, (@) —-—;‘_D (©) @
4+ »RETURN” _| J
(Revenire)
a = =

1 Introduceti un CD DE DATE sau DVD DE
DATE.

2 Apasati ,,DVD MENU” (Meniu DVD).

Vor aparea directoarele inregistrate pe CD-UL DE
DATE sau pe DVD-UL DE DATE. La redarea unui
fisier, titlul acestuia va fi evidentiat.

FOLDER LIST

01 Let's Talk About Love (1985)
02 1st Album (19886)
03 In the Middle of Nowhere (1288)
04 Ready for Remance {1986)
05 |n the Garden of Venus {1287)
06 Romantic Warriors (1887}
07 Back for Good (1888)
08 Alone {1299)

v

3 Apasati 7 pentru a selecta un
director.
B Pentru a reda figierele imagine
JPEG dintr-un director
Apésati == pentru a incepe redarea
directorului selectat.
B Pentru a selecta o imagine JPEG
prin afisarea sub-ecranelor
Apasati ,PICTURE NAVI” (Navigare
R imagini).
In cele 16 sub-ecrane vor aparea imaginile fisierelor
imagine JPEG din director.



10 11 12

13 14 15 16

Apasati AXAA Cid pentru a selecta fisierul
imagine JPEG pe care doriti sa il vizualizati,

apoi apasati @ . Pentru a reveni la afisajul
normal, apasati & LRETURN”" (Revenire).

« Functia ,PICTURE NAVI” (Navigare imagini) nu
functioneaza atunci cand optiunea ,[MODE
(MUSIC, IMAGE)]” (Mod — muzica, imagine) este
configuratad pe ,[MUSIC]” (Muzica).

- In partea dreapts a ecranului televizorului este
afisata o caseta de defilare. Pentru a afisa
celelalte fisiere imagine JPEG, selectati figierul
imagine JPEG cel mai de jos si apasati ¥ Pentru
a reveni la fisierul imagine JPEG anterior,
selectati fisierul imagine JPEG cel mai de sus si
apasati T.

Pentru redarea urmatorului figier
imagine JPEG sau a figierului
anterior

Apasati /4 atunci cand nu este afisat ecranul
Meniului de comanda. Retineti ca puteti selecta
urmétorul director apasand in continuare = dupa
ultima imagine din directorul curent, dar nu puteti
reveni la directorul anterior apasand €.

Pentru a reveni la directorul anterior, selectati
directorul din lista de directoare.

Pentru rotirea unei imagini JPEG
Atunci cand pe ecran este afisata o imagine JPEG,
puteti roti imaginea cu 90 de grade.

Apasati ¥ in timp ce vizualizati imaginea.
Apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru a reveni la
vizualizarea normala.

e Nu puteti roti fisierul imagine JPEG atunci cand
configurati ,[JPEG RESOLUTION]" (Rezolutia
JPEG) din ,[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI) pe
[(1920 x 1080i) HD ] sau [(1920 x 1080i) HD]
(pagina 53).

Pentru oprirea redarii
Apasati ll

Redarea figierelor MP3 si a

Afisarea listei de figiere
MP3/figiere imagine JPEG

NG

LD

(]
. ,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati 3@ | DISPLAY” (Afisare) in
timpul redarii.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apésati /¥ pentru a selecta | s |
»[BROWSING]” (Navigare) si apoi
apasati @ .

Vor aparea optiunile pentru
,[BROWSING]” (Navigare).

3 Apasati?¥ pentru a selecta lista dorita,

apoi apasati @ .

 [FOLDER LIST]" (Lista cu directoare): Va
aparea lista cu directoare. Urmati Pasul 2 din
,Selectarea unui figier sau director MP3” sau
din ,Selectarea unui fisier sau director cu de
imagini JPEG”.

JIPICTURE LIST]” (Lista de imagini): In cele
16 sub-ecrane vor aparea imaginile fisierelor
imagine JPEG din director. Urmati Pasul 2 din
,Selectarea unui fisier sau director de imagini
JPEG”.

Daca in directorul selectat nu se afla figiere imagine
JPEG, va aparea mesajul ,[No image data]” (Nu
existd date de imagine). in acest caz, selectati
L[FOLDER LIST]" (Listd directoare) pentru a afisa
lista directoarelor.

8 Apasati™¥ pentru a selecta directorul dorit,
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figsierelor imagine JPEG sub
forma unei prezentari de
diapozitive cu sunet

Puteti rula o prezentare de diapozitive cu sunet,
plasand mai intai atat fisierele MP3 cat si imaginile
JPEG in acelasi director pe un CD DE DATE sau
DVD DE DATE.

G MENU DVD”
I@‘ s__ ” .
B pa— ® (Meniu DVD)
IQ : rT.]
,DISPLAY" (Afisare)
@
. : [=
@
U =

1 Introduceti un CD DE DATE sau DVD DE
DATE.

2 Apésati B

3 Apasati © | DISPLAY” (Afisare).
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

4 Apasati b pentru a selecta
»[MODE (MUSIC, IMAGE)]” (Mod - muzica
imagine), apoi apasati “Z/.
Vor aparea optiunile pentru ,[MODE
(MUSIC, IMAGE)]” (Mod — muzica,
imagine).

5 Apasati 4 pentru a selecta o configurare.

« JAUTO]” (Automat). Puteti reda si fisierele
imagine JPEG si fisierele MP3 din acelasi director
sub forma unei prezentari de diapozitive.

« L[MUSIC]” (Muzicd): Puteti reda doar figiere MP3
n continuu.

« L[IMAGE]" (Imagine): Puteti reda doar figierele
imagine JPEG sub forma unei prezentari de
diapozitive.

6 Apasati @
7 Apasati ,,DVD MENU” (Meniu DVD).

Va aparea lista cu directoarele inregistrate pe
CD-UL DE DATE sau pe DVD-UL DE DATE.

Pentru a selecta un efect

44R()

apoi apasati =

Aparatul incepe redarea directorului selectat.
Puteti activa/dezactiva lista de directoare,
apasand ,DVD MENU” (Meniu DVD) in mod
repetat.

« Functia ,PICTURE NAVI” (Navigare imagini) nu
functioneaza atunci cand este selectata optiunea
LMUSIC]” (Muzica).

« Daca rulati in acelasi timp fisiere MP3 de dimensiuni
mari si fisiere imagine JPEG de dimensiuni mari,
este posibil ca sunetul sa sufere distorsiuni. Sony va
recomanda sa configurati rata de biti a fisierelor
MP3 la maxim 128 kbps, la crearea acestora. Daca
sunetul tot sufera distorsiuni, reduceti marimea
fisierului imagine JPEG.

Pentru a selecta durata prezentarii
de diapozitive a figierelor imagine
JPEG

1 Apasati = | DISPLAY” (Afisare) de
doua ori.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apasati+f¥ pentru a selecta En

»[INTERVAL]” si apoi apasati @ .
Vor aparea optiunile pentru ,[INTERVAL]".

3 Apasati ™¥ pentru a selecta o

configurare.

* L[INORMALYJ": Puteti configura la durata
standard.,[FAST]” (Rapid): Puteti configura
durata mai redusa decat durata de la
JNORMAL]".

* [SLOW 1]” (Redare cu viteza redusa 1):
Puteti configura durata mai lunga decéat
durata de la ,[NORMAL]".

 [SLOW 2]” (Redare cu viteza redusé 2):
Puteti configura durata mai lunga decat
durata de la ,[SLOW 1]” (Redare cu
viteza reduséd 1) .

4 Apasati ©.

« Este posibil ca pentru redarea unor fisiere imagine
JPEG sa fie necesar mai mult timp decat optiunea
selectata de dumneavoastra. in special in cazul
imaginilor JPEG progresive sau al imaginilor cu
dimensiuni de peste 3.000.000 de pixeli.

+ Durata intervalului depinde de configurarea ,[JPEG
RESOLUTIONY]” (Rezolutie JPEG) din ,[HDMI
SETUP]” (Configurare HDMI) (pagina 78).

Vizualizarea fisierelor video



pentru fisierele imagine JPEG
din prezentarea de diapozitive

1 Apasati O ,DISPLAY” (Afisare) de
doua ori.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apésati*¥ pentru a selecta | m |

»[EFFECT]” (Efect) si apoi apasati @,
Vor aparea optiunile pentru ,[EFFECT]” (Efect).

3 Apasati *¥ pentru a selecta o
configurare.

+ [MODE 1]” (Mod 1): Fisierul imagine JPEG
intra usor in cadru, de sus in jos.

+ ,[MODE 2] (Mod 2): Fisierul imagine JPEG
intra in cadru dinspre stanga inspre dreapta
ecranului.

« ,[MODE 3]” (Mod 3): Fisierul imagine JPEG
intra tn cadru din centrul ecranului.

+ ,[MODE 4]” (Mod 4): Fisierele imagine
JPEG apar cu mai multe efecte, aleatoriu.

» ,[MODE 5]” (Mod 5): Urmatorul figier imagine
JPEG gliseaza deasupra imaginii anterioare.

* ,[OFF]” (Inactiv) Inactiv.

4 Apasati @,

« Configurarea ,[EFFECT]” (Efect) nu se poate utiliza
atunci cand ,[JPEG RESOLUTION]” (Rezolutia
JPEG) din ,[HDMI SETUP]” (Conﬁ%rare HDMI) este
configurata pe [(1920 x 1080i) HD L] sau [(1920 x
1080i) HD] (pagina 53).

DivX®

Despre figierele video DivX
DivX® este o tehnologie de comprimare a fisierelor
video, dezvoltata de DivX, Inc. Acest produs este un
produs certificat oficial DivX®. Puteti reda CD-URI
DE DATE sau DVD-URI DE DATE ce contin fisiere
video DivX®.

Un CD DE DATE sau un DVD DE
DATE pe care il poate reda

sistemul

Redarea unui CD DE DATE (CD-ROM/CD-
R/CD-RW) sau a unui DVD DE DATE (DVD-
ROM/DVD-R/ DVD-RW/DVD+R/DVD+RW) pe
acest sistem este supusa unor conditii:

- De pe un CD DE DATE / DVD DE DATE care
contine si fisiere video DivX, si piese audio
MP3 sau figiere imagine JPEG, aparatul va
reda doar figierele video DivX.

Cu toate acestea, acest aparat reda doar CD-
uri DE DATE inscriptionate in formatul logic
ISO 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet, si DVD-
URI DE DATE in formatul universal pentru
discuri UDF (prescurtare de la Universal Disk
Format).

Pentru mai multe informatii cu privire la
formatul de inregistrare, consultati
instructiunile furnizate impreuna cu unitatile de
disc si programele de inregistrare (care nu
sunt furnizate).

Despre ordinea de redare a
datelor de pe un CD DE DATE sau
DVD DE DATE

Observati faptul ca este posibil ca ordinea de
redare sa nu se poata aplica, in functie de
programele utilizate pentru crearea figierului
video DivX, sau daca existd mai mult de 200
de directoare si mai mult de 150 fisiere video
DivX in fiecare director.

* Este posibil ca aparatul sa nu poata reda unele CD-
URI DE DATE/DVD-URI DE DATE create in
formatul Packet Write.

Fisiere video DivX pe care le poate

reda aparatul
Aparatul poate reda date inregistrate in format
DivX, cu extensia ,.AVI” sau ,.DIVX".
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Aparatul nu va reda fisiere cu extensia ,,.AVI"
sau ,,.DIVX" daca acestea nu contin un figier
video DivX.

« Pentru detalii cu privire la piesele audio MP3 sau
fisierele imagine JPEG ce pot fi redate de pe un CD
DE DATE sau DVD DE DATE, consultati sectiunea
L,Discurile ce pot fi redate” (pagina 5).

« Este posibil ca aparatul sa nu redea un fisier video
DivX atunci cand acesta este format din doua sau
mai multe fisiere video DivX combinate.

« Aparatul nu poate reda un fisier video DivX cu
dimensiuni mai mari de 720 (latime) x 576 (inaltime)
/2 GB.

«In functie de figierul video DivX, sunetul poate fi
redat cu intermitente sau poate sa nu fie sincronizat
cu imaginile de pe ecran.

« Aparatul nu poate reda unele fisiere video DivX
mai lungi de 3 ore.

«in functie de fisierul video DivX, imaginea se poate
intrerupe sau poate fi neclara. in acest caz, se
recomanda crearea fisierului la un bitrate (rata de
biti) inferior. Daca sunetul inca prezinta distorsiuni,
formatul audio recomandat este MP3. Trebuie tinut
totusi cont de faptul ca acest aparat nu este
compatibil cu formatul WMA (Windows Media
Audio) pentru redarea fisierelor DivX.

« Datorita tehnologiei de comprimare utilizata pentru
fisierele video DivX, de la apdsarea == si pana la
aparitia imaginii poate trece un anumit interval de
timp.

Selectarea unui director

DVD MENU”
- L —
| = (Meniu DVD)

1 Apasati ,DVD MENU” (Meniu DVD).

Va aparea lista directoarelor de pe disc. Sunt indicate
doar directoarele ce contin figiere video DivX.
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FOLDER LIST

SUMMER 2003
W YEAR'S DAY
MY FAVOURITES

2 Apasati™¥ pentru a selecta directorul
pe care doriti sa il redati.
3 Apasati =
Aparatul incepe redarea directorului selectat.
Pentru a selecta fisiere video DivX, consultati

sectiunea ,Selectarea unui figier video DivX”
(pagina 47).

Pentru a trece la pagina urmatoare
sau anterioara
Apasati = /dme

Pentru a opri afigajul
Apasati ,DVD MENU” (Meniu DVD) in mod
repetat.

Pentru oprirea redarii
Apéasati B

Selectarea unui figier video
DivX

}. @——,,DVD MENU”

e, O (Meniu DVD)

hod

1 Dupa Pasul 2 de la ,,Selectarea unui
director”, apasati @.
Va aparea lista figierelor din director.




FILE LIST
(O MY FAVCURITES

[HAWAII 2004
VENUS

2 Apésati ¥ pentru a selecta un figier si

apoi apasati ® .
Va incepe redarea fisierului selectat.

Pentru a trece la pagina urmatoare
sau anterioara

Apasati *=» /4=e.

Pentru a reveni la afigajul anterior
Apasati € ® RETURN” (Revenire) .

Pentru oprirea redarii

Apasati I

Pentru redarea fisgierului video
DivX urmator sau anterior fara
activarea listei de figiere de mai
sus

Puteti selecta fisierul video DivX urmator sau anterior
din acelasi director apasand L g alln LB Puteti de
asemenea selecta primul figier din urmatorul director
apasand ™™ i timpul redarii ultimului fisier din
directorul curent. Aveti in vedere faptul ca nu puteti

reveni la directorul anterior apasand e peniry o
reveni la directorul anterior, selectati directorul din
lista de directoare.

» Daca este configurat in prealabil un numar
care indica de cate ori se pot vizualiza
fisierele DivX, de atatea ori vor fi redate
acestea. Suntincluse urmatoarele situatii:
- cand aparatul este oprit.

- cand se reda un alt figier.
- cand se scoate discul.

Restrictionarea redarii

discului
»+[PARENTAL CONTROL]” (Control
parental)

Redarea unor DVD-uri VIDEO poate fi restrictionata
pe baza unui nivel predeterminat, precum varsta
utilizatorilor. Unele scene pot fi blocate sau inlocuite
cu altele.

Puteti configura restrictia de redare inregistrand o
parold. Atunci cand functia ,[PARENTAL CONTROL]”
(Control parental) este activa, trebuie introdusa
parola pentru redarea discurilor restrictionate.

»,FUNCTION”
T (Functie)

Buton
numeric

CXE)

G
leoo

-
e, @ 4{%
&

a @
,,DISPLAY”
(Afigare)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati @ ,DISPLAY” (Afigare) cand
sistemul se afla in modul stop.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ¥ pentru a selecta IEM

»[SETUP]” (Configurare), apoi apésat_i .
Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apisati ¥ pentru a selecta
»,[CUSTOM]” (Personalizat) si apoi

apasati
Apare meniul de configurare.

47"%°



5 Apéasatit¥ pentru a selecta ,[SYSTEM
SETUP]” (Configurare sistem) si apoi
apasati .

Vor aparea optiunile pentru ,[SYSTEM
SETUPY]” (Configurare sistem).

6 Apasati ™V pentru a selecta
»[PARENTAL CONTROL —»]” (Control
parental) si apoi apasati

B Daca nu ati introdus o parola
Va aparea meniul pentru inregistrarea

unei noi parole.
PARENTAL CONTROI

Entar a new 4-digit password
then press [ "]

Introduceti o parola de 4 cifre folosind
butoanele numerice, apoi apasati ®,
Va aparea meniul pentru confirmarea
parolei.

B Daca ati inregistrat deja o parola
Va aparea meniul pentru
introducerea parolei.

7 Introduceti sau reintroduceti parola de 4
cifre cu ajutorul butoanelor numerice,
apoi apasati O
Va aparea meniul pentru configurarea
nivelului de restrictionare a redarii.

PARENTAL GONTROL

LEVEL OFF
STANDARD: USA
CHANGE PASSWORD: =

8 Apasati *¥ pentru a selecta

»[STANDARD]” si apoi apasati ® .
Sunt afisate elementele de selectie pentru
LJSTANDARD]".

9 Apasati MV pentru a selecta o zona
geografica drept nivelul de restrictionare a
redarii, apoi apasati ®.
S-a selectat zona.
Atunci cand selectati ,[OTHERS ]’
(Altele), selectati si introduceti un cod
standard in tabelul de la ,Lista codurilor
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regionale pentru control parental” (pagina
105), folosind butoanele numerice.

10 Apasati ™+ pentru a selecta

»[LEVEL]” (Nivel) si apoi apasati ®
Sunt afisate elementele de selectie
pentru [LEVEL]” (Nivel).

1 1 Apasati T4 pentru a selecta nivelul

dorit, apoi apasati ® .
S-a realizat configurarea ,[PARENTAL
CONTROL]” (Control parental).
Cu cét valoarea configurata este mai redusa, cu
atat este mai stricta restrictia.

Pentru dezactivarea functiei
»[PARENTAL CONTROL]” (Control

parental)
Configurati ,[LEVEL]" (Nivel) pe ,[OFF]” (Dezactivat)
la pasul 11.

Pentru redarea unui disc pentru care
s-a configurat functia ,,[PARENTAL
CONTROL]” (Control parental)]

1 Introduceti discul i apasati = .
Va aparea meniul pentru introducerea parolei.

2 Introduceti parola de 4 cifre cu ajutorul

butoanelor numerice, apoi apasati @
Aparatul incepe redarea.

« La discurile care nu au functia de Control parental,
redarea nu poate fi restrictionata pe acest aparat.

«1n functie de disc, vi se poate cere sa schimbati
nivelul de control parental in timpul redarii discului.
in acest caz, introduceti parola si apoi schimbati
nivelul. Daca se anuleaza modul Reluare redare,
nivelul revine la nivelul anterior.

» Daca va uitati parola, scoateti discul si repetatii
Pasii 1-7 de la ,Restrictionarea redarii discului”
(pagina 47). Cand vi se cere sa introduceti parola,
introduceti ,199703” cu ajutorul butoanelor
numerice, apoi apasati @ Meniul va va cere sa
introduceti o noua parola de 4 cifre. Dupa ce
introduceti o noua parola de patru cifre, inlocuiti
discul din aparat si apasati = Atunci cand apare
meniul de introducere a parolei, introduceti noua
parola.



Schimbarea parolei 10 Introduceti o noua parola de 4 cifre cu
ajutorul butoanelor numerice, apoi

e=———,FUNCTION” apasati @
= = (Functie) '
006 11 Pentru a confirma parola,
g g ﬁ:rt::ric reintroduceti-o cu ajutorul butoanelor
0\@0 numerice, apoi apasati @
2 Daca la introducerea parolei faceti
", @ 4* o greseala
I Apasati € fnainte de ® , apoi introduceti
i ,DISPLAY” numérul corect.
(Afigare)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION” (Functie)
pana ce pe ecranul panoului frontal apare
»DVD”.

2 Apasati (] »DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apésat,i"‘f"’ pentru a selecta E

»[SETUP]” (Configurare), apoi apasati @ .
Vor apérea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apasati ¥ pentru a selecta ,,[CUSTOM]”

(Personalizat) si apoi apasati @ .
Apare meniul de configurare.

5 Apasatit* pentru a selecta ,[SYSTEM
SETUP]” (Configurare sistem) si apoi

apasati ® . Vor
aparea optiunile pentru ,[SYSTEM
SETUP]” (Configurare sistem).

6 Apasati ‘¥ pentru a selecta
»[PARENTAL CONTROL ->]” (Control
parental) si apoi apasati @  .va
aparea meniul pentru introducerea parolei.

7 Introduceti parola de 4 cifre cu ajutorul
butoanelor numerice, apoi apasati ®

8 Apasati?¥ pentru a selecta ,[CHANGE
PASSWORD ->]” (Modificare parola) si
apoi apasati

9 Introduceti parola de 4 cifre cu ajutorul
butoanelor numerice, apoi apasati ®
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Reglarea sunetului

Ascultarea sunetului surround, folosind modul de decodare
Puteti asculta sunetul in mod surround prin simpla selectare a unuia dintre modurile pre-programate
de decodare ale aparatului. Sunetul se va auzi la fel de impresionant si de rezonant ca intr-un
cinematograf.

=
/I3, (B @4 ,SYSTEM MENU”
&g (Meniu sistem)

1 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).
2 Apasati in mod repetat #/ pana ce pe ecranul panoului frontal apare ,DEC. MODE” (Mod
decodare), apoi apasati @ sau @

3 Apasati in mod repetat 4 pana ce pe ecranul panoului frontal apare modul de
decodare dorit.

Afisajul Modul de Efectul
decodare
LAUTO” »2 CHANNEL Selecteaza automat modul de decodare in functie de discul
STEREO” (2 sau functia selectata.
canale stereo), = ,2CH STEREOQ” (2 canale stereo): Transmite sunet pe
,WIDE STAGE” doua canale indiferent de semnalul audio de intrare, la
(Scena lata) si redarea unui disc audio (de ex. CD, CD DATE (MP3),
,PORTABLE etc.), sau cand functia este setata pe ,FM”. Se aprinde
AUDIO” (Audio indicatorul AUTO de pe panoul frontal.
portabil), LWIDE STAGE” (Scena lata): Emite sunet surround cu
comutabile doua difuzoare frontale si un subwoofer la redarea unui
automat disc cu imagini (de ex. DVD, VCD, etc.), sau cand functia
este setata pe ,TV” sau ,SAT/CABLE”. Se aprind
indicatorii ,AUTO” si ,WIDE STAGE” de pe panoul
frontal.
+PORTABLE AUDIO” (Audio portabil): Emite sunet
optimizat din dispozitivul audio portabil cand functia este
setata pe ,USB” sau ,DMPORT”". Se aprinde indicatorul
AUTO de pe panoul frontal.
,2CH 2 CANALE Transmite sunet pe doua canale indiferent de semnalul
STEREO” STEREO audio de intrare. Modul ,2CH STEREQ” se aplica implicit

functiilor , TV” si ,SAT/CABLE”".
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4 Apasati @,

Se aplica modul de decodare selectat.

5 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).
Se va dezactiva meniul sistemului.

Pentru dezactivarea efectului surround
Selectati ,2 CH STEREO” la ,DEC. MODE” (Mod decodare) si configurati modul de sunet (pagina 52)
pe ,MOVIE” (Film) sau ,MUSIC” (Muzica).

+ Este posibil ca efectul surround sa fie greu de auzit, in functie de tipul semnalelor sursa (de ex.

semnale digitale stereo, digitale multiple, etc.), cu exceptia semnalelor DVD pe canale multiple.

*Nu puteti selecta modul de decodare atunci cand aparatul citeste fisierele de pe dispozitivul USB
sau inregistreaza/copiaza melodii.

«In functie de sunetul receptionat, este posibil sa nu poata fi utilizat modul de decodare.

« Efectul surround va fi anulat atunci cand modul de sunet este setat pe ,SPORTS”.

+ Sistemul memoreaza ultimul mod de decodare selectat pentru fiecare mod de functie.

+Oricand selectati o functie precum ,DVD” sau ,FM”, modul de decodare care s-a aplicat ultima data
functiei se aplica automat din nou atunci cand se revine la el. de exemplu, daca ascultati ,DVD” cu
LAUTO” ca mod de decodare, apoi treceti la alta functie, si apoi reveniti la "DVD", se va aplica din nou
modul "AUTO".
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Selectarea modului de sunet
Puteti selecta un mod de sunet corespunzator
pentru filme sau muzica.

»SOUND
MODE +/-”
(Mod sunet)

'@_

Apasati in mod repetat ,,SOUND MODE”

(Mod sunet) in timpul redarii pana ce pe

ecranul panoului frontal apare modul dorit.

* LAUTOQO’ (Automat): Sistemul selecteaza
automat ,MOVIE” (Film) sau ,MUSIC"
(Muzicé), pentru a produce efectul de sunet,
in functie de disc.

®* _MOVIE” (Film): Sistemul furnizeaza sunet
pentru filme.

*  _MUSIC” (Muzica): Sistemul furnizeaza
sunet pentru muzica.

* _SPORTS” (Sport): Sistemul adauga
reverberatie pentru programul sportiv.

* _NEWS” ($tiri): Sistemul ofera sunetul
pentru programul de voce, precum stirile.

e in functie de disc sau de sursa, cand
selectati ,AUTO”, inceputul sunetului poate
fi taiat, deoarece sistemul selecteaza
automat modul optim. Pentru a evita taierea
sunetului, selectati alt mod decat "AUTO".

o Este posibil ca modul de sunet sa nu
functioneze, in functie de semnalul de
intrare.

o Sistemul memoreaza ultimul mod de sunet
selectat pentru fiecare mod de functie.
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Reglarea nivelului bas si treble

Puteti regla simplu nivelul bas si treble.

L,TONE”
(Ton) | ——
|€7"
/4, O H@®)|
Py

1 Apasati in mod repetat ,,TONE" (Ton)

pana ce pe ecranul panoului frontal apare

indicatia "BASS" sau "TREBLE".

= ,BASS”: ajusteaza nivelul de bas ( -6,0 - +
6,0, in trepte de 0,5).

= ,TREBLE”: ajusteaza nivelul treble ( -6,0 - +
6,0, in trepte de 0,5).

2 Apasati A pentru a regla.
Valoarea ajustata apare pe ecranul panoului
frontal.

3 Apasati ®.

Este posibil ca efectul de sunet sa fie mai putin
observabil, in functie de modul de sunet.



Ascultarea sunetului in

format de difuzare multiplex
(DUAL MONO)

Puteti asculta sunet in format de difuzare
multiplex, atunci cand sistemul receptioneaza
sau reda sistemul difuzat multiplex in format
Dolby Digital.

Notal

* Pentru a receptiona semnalul Dolby Digital,
trebuie sa conectati la aparat un televizor sau
o altda componenta, cu ajutorul unui cablu
optic sau coaxial digital (pagina 20), si sa
configurati modul de iesire digitala al
televizorului sau al celeilalte componente pe
Dolby Digital.

AUDIO

Apasati in mod repetat ,,AUDIO” pana ce
pe ecranul panoului frontal apare semnalul
dorit.

* _MAIN” (Principal): Se va transmite
sunetul limbii principale.

* ,SUB”: Se va transmite sunetul limbii
secundare.

*  _MAIN+SUB”: Se vor transmite sunetul
limbii principale si cel al limbii secundare, in
combinatie.
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Presetarea statiilor

radio

Puteti preseta 20 de statii FM. Tnainte de
realizarea acordarii, asigurati-va ca ati dat
volumul la minim.

* Puteti opera functia de acordare urmarind

meniul de pe ecran.
Statia curenta

Banda curenta si numarul presetat

FM
FM 10):(88.00 MHz
SONY RADIO
Numele statiei
m-——, FUNCTION”
(Functie)
T
P, D) ——— (D @‘

2/ e—,SYSTEM MENU”
(Meniu sistem)

TUNING +/-”
@ »
e (Acord)

1 Apaésati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,FM”.

2 Apasati si tineti apasat butonul
»TUNING+/-” (Acord +/-)pana ce incepe
scanarea automata
Scanarea se opreste atunci cand sistemul
ajunge la o statie radio. Pe ecranul
panoului frontal apar ,TUNED”(Acordat)
si ,STEREO” (pentru program stereo).

3 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu
sistem).
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4 Apasati in mod repetat */¥ pana ce pe
ecranul panoului frontal apare
»~MEMORY” (Memorie).

5 Apasati @ sau? .
Pe ecranul panoului frontal apare un numar
configurat in prealabil.

TNy .
RSN AR Ak

6 Apasati ™M¥ pentru a selecta numarul

configurat pe care il doriti.
[ Pl T S L V';J’
)

Mo ML
Sfat util
* Puteti selecta direct numarul
configurat in prealabil, cu ajutorul
butoanelor numerice.

7 Apasati @,
Pe ecranul panoului frontal apare
,LCOMPLETE” (Finalizat), iar statia s-a
memorat.

Lt L
(- # .I‘

8 Pentru a memora alte statii, repetati
Pasiidela2la?7.

9 Apasati,, SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se va dezactiva meniul sistemului.

Pentru a modifica numarul
configurat in prealabil

Modificati numarul preconfigurat dorit,
apasand butonul ,PRESET +/-” (pagina 55),
apoi realizati procedura de la Pasul 3.



Ascultarea statiilor radio
Mai intai presetati statiile radio in memoria
sistemului (consultati sectiunea ,Presetarea
statiilor de radio” (pagina 54)).

,FUNCTION”
(Functie)

,D. TUNING”
- (Acord d.)

Lo 2N
@4 ,SYSTEM
&f¢ MENU” (Meniu
= sistem)
é LPRESET +/-"
@ ,TUNING +/-”
CTJ (Acord)
|

i3, D)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION” (Functie)
pana ce pe ecranul panoului frontal apare
»FM”.

Se va trece pe ultima statie receptionata.

2 Apasati in mod repetat ,,PRESET +/-”
(Presetare +/-) pentru a selecta statia
presetata.

De fiecare daté cand apasati butonul, aparatul
trece pe o statie presetata.

* Puteti selecta direct numarul statiei presetate,
cu ajutorul butoanelor numerice.
3 Reglati volumul apasand
»VOLUME +/-” (Volum +/-).

Pentru a opri radio-ul

I
Apasati Y .

Pentru a asculta statii radio care nu

au fost presetate

Folositi acordarea manuala sau automata la

Pasul 2. Pentru acordare manuala, apasati in

mod repetat ,TUNING +/-" (Acordare +/-).

Pentru acordare automata, apasati si tineti apasat
butonul ,TUNING +/-” (Acordare +/-). Acordarea
automata se opreste automat atunci cand aparatul
receptioneaza statia radio. Pentru a opri manual
acordarea automata, apasati ,TUNING +/-” (Acordare
+/-) sau I

Pentru a asculta statii radio carora
le cunoasteti frecventele

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION” (Functie)
pana ce pe ecranul panoului frontal apare
»TUNER FM” (Acord FM) sau ,,TUNER AM”
(Acord AM).

2 Apasati ,,D.TUNING”.

3 Apasati butoanele numerice pentru a selecta
frecventele.

4 Apasati @

* Reorientati antenele conectate pentru a imbunatati
receptia.

Daca un program FM se aude cu

distorsiuni

Daca un program FM se aude cu distorsiuni, puteti
selecta receptie monofonica. Nu se va produce
niciun efect stereo, dar se va imbunatati receptia.

1 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).

2 Apasati in mod repetat ™4 pana ce pe
ecranul panoului frontal apare ,FM MODE”

(Mod FM).
I\W‘

| oo

M
bt

UL

Iy

3 Apasati @ sau ¥ .

4 Apasati M4 pentru a selecta ,MONO”.
» .STEREQ”: Receptie stereo.
» ,MONO”: Receptie monofonica.

5 Apasati @

S-a realizat configurarea.

6 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).
Se va dezactiva meniul sistemului.



Denumirea statiilor presetate
Puteti introduce un nume pentru statiile presetate.
Aceste nume (de exemplu, ,XYZ") apar pe ecranul
panoului frontal la selectarea unei statii radio. Pentru
fiecare statie presetata se poate introduce un singur
nume.

LFUNCTION
(Functie)
T, 74 ®\
o —P@9
@ LSYSTEM
MENU” (Meniu
® ® sistem)
LPRESET +/-”

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,FM”.

Se va trece pe ultima statie receptionata.

2 Apasati in mod repetat ,,PRESET +/-”
(Presetare +/-) pentru a selecta statia presetata
pentru care vreti sa creati un nume.

3 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu sistem).

4 Apasati in mod repetat T pana ce pe
ecranul panoului frontal apare ,,NAME IN”
(Introducere nume).

] — TUNED) 3T
[ NEME TN
5 Apasati ® sau

6 Apasati €/t pentru a introduce
caracterul.
Apasati /¥ pentru a selecta un
caracter, apoi apasati 2 pentru a deplasa
cursorul in urmatoarea pozitie.
[ HEC -
Numele unei statii radio poate fi format din
litere, cifre si alte simboluri.
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Daca faceti o greseala

Apasati in mod repetat € pana ce caracterul
pe care doriti sa il modificati incepe sa clipeasca
apoi apasati e pentru a selecta caracterul
dorit.

Pentru a sterge caracterul, apasati in mod

repetat ¥/ pana ce caracterul care trebuie
sters incepe sa clipeasca, apoi apasati ,CLEAR”
(Stergere).

7 Apasati @,
Pe ecranul panoului frontal apare
,LCOMPLETE’ (Finalizat), iar numele
statiei radio s-a memorat.

8 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se va dezactiva meniul sistemului.

Vizualizarea numelui sau
frecventei statiei pe ecranul
panoului frontal

Puteti verifica frecventa folosind ecranul
panoului frontal.

»DISPLAY”
(Afisare)

Apasati ,,DISPLAY” (Afisare).

De fiecare data cand apasati ,DISPLAY” (Afisare), se
modifica afigajul panoului frontal astfel:

(1) Numele statiei *

(2) Frecventa **

* Acesta se afiseaza daca ati introdus un nume
pentru o statie presetata.

** Revine la afigajul original dupa cateva secunde.



Utilizarea sistemului de date
radio (RDS)

(doar pentru modelul european)

Ce reprezinta sistemul de date
radio?

Sistemul de date radio (RDS) este un serviciu
de difuziune care permite statiilor radio sa
transmita informatii suplimentare in acelasi
timp cu semnalul programului obisnuit. Acest
acordor ofera facilitati RDS utile, cum ar fi
afisarea numelui statiei radio. Serviciul RDS
este disponibil doar pentru statiile FM.*

Nota

¢ RDS poate functiona necorespunzator daca
statia receptionata nu transmite un semnal
RDS de calitate, sau daca intensitatea
semnalului receptionat este scazuta.

* Nu toate statiile radio RDS asigura servicii
RDS si nu toate ofera aceleasi tipuri de
servicii. Daca nu sunteti familiarizati cu
sistemul RDS, solicitatii detalii despre
serviciile RDS oferite de statiile locale de
radio din regiunea dumneavoastra.

Receptionarea informatiilor
RDS

Selectati pur si simplu o statie radio din
banda FM.

Daca aparatul este acordat pe frecventa unei
statii radio care asigura si servicii RDS, pe
ecranul panoului frontal va fi afisat numele
statiei*.

* Daca nu este receptionata transmisia RDS,
este posibil ca numele statiei sa nu apara pe
ecranul panoului frontal.
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Control pentru HDMI /

dispozitive audio externe

Utilizarea Comenzii pentru
Functia HDMI pentru
sincronizarea ,,BRAVIA”

Aceasta functie este disponibila doar la
televizoarele cu functie de sincronizare
,BRAVIA". Prin conectarea componentelor
Sony compatibile cu Comanda functiei HDMI,
prin intermediul unui cablu HDMI (nelivrat
impreuna cu aparatul), utilizarea se simplifica
astfel:

- Mod teatru (pagina 59)

- Redare cu o singura apasare de buton
(pagina 59)

- Oprirea alimentarii sistemului (pagina 60)

- Comanda audio a sistemului (pagina 60)

- Restrictionarea volumului (pagina 60)

Comanda HDMI este un standard al functiilor
de control reciproc, folosit de CEC
(prescurtare de la: "control pentru aparate
electrocasnice") pentru HDMI (Interfata
multimedia de inalta definitie).

Comanda functiei HDMI nu va fi operabila in

urmatoarele cazuri.

- Cand conectati acest sistem la o
componenta incompatibila cu Comanda
functiei HDMI.

- O componenta nu are mufa HDMI.

Pe telecomanda aparatului se afla butoane cu
ajutorul carora se poate opera si televizorul,
precum ,THEATRE" (Teatru) , ,ONE-TOUCH
PLAY" (Redare cu o singuré apdsare de

buton), , TV JGR Pentru mai multe informatii,
consultati sectiunea ,Operarea televizorului
folosind telecomanda” (pagina 86) si
instructiunile de utilizare ale televizorului.

006

BRAVIA Syne
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® Este posibil ca, in functie de componenta
conectata, Comanda functiei HDMI sa nu fie
operabild. Consultati instructiunile de operare
furnizate impreuna cu componenta.

® Este posibil ca, in caz de conectare a unei
componente produsa de alta companie decat
Sony, Comanda functiei HDMI sa nu fie
operabila chiar daca respectiva componenta
este compatibila cu Comanda functiei HDMI.

Pregatirea Comenzii pentru

functia HDMI

(Comanda pentru HDMI — Configurare
simpla)

Acest sistem este compatibil cu functia
»,Comanda pentru HDMI — configurare simpla”.
Daca televizorul este compatibil cu functia
,LComanda pentru HDMI — Configurare simpla”,
puteti configura automat functia ,[CONTROL
FOR HDMI]” (Comanda pentru HDMI) a
aparatului, configurand televizorul. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Daca televizorul este compatibil cu functia
,Comanda pentru HDMI — Configurare simpla”,
configurati manual functia de Comanda pentru
HDMI a aparatului si a televizorului.

*Elementele afisate variaza in functie de
modelul pentru tara respectiva.

1 Asigurati-va ca aparatul si televizorul
sunt conectate cu ajutorul unui cablu
HDMI.

2 Aprindeti televizorul si apasati IrH
pentru a porni aparatul.

3 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat pe ecranul
televizorului sa apara semnalul de la
aparat, prin intrarea HDMI.

4 Configurati functia de Comanda pentru
HDMI, la aparat si la televizor.
Pentru detalii cu privire la configurarea
aparatului, urmati Pasii de mai jos. Pentru
detalii cu privire la configurarea
televizorului, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului (in functie de
televizor, configurarea implicita a Comenzii
pentru functia HDMI este de dezactivare).



Pentru activareal/dezactivarea
functiei ,[CONTROL FOR HDMI})”
(Comandéa HDMI)

#——onFUNCTION”

(Functie)
=
4, D 4{ ©)
e [
,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION” (Functie)
pana ce pe ecranul panoului frontal apare
»DVD”.

2 Apasati O »DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ™¥ pentru a selecta En

»[SETUP]” (Configurare), apoi apasati ® .
Vor apérea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apasati ™V pentru a selecta ,,[CUSTOM]”
(Personalizat) si apoi apasati

Apare meniul de configurare.

5 Apasati ™¥ pentru a selecta ,,[HDMI SETUP]”

(Configurare HDMI) si apoi apasati @
Vor aparea optiunile pentru ,[HDMI SETUP]”
(Configurare HDMI).

6 Apasati /¥ pentru a selecta ,,[CONTROL
FOR HDMI]” (Control pentru HDMI) si apoi
apasati

7 Apasati™¥ pentru a selecta configurarea si

apoi apasati @ .

« JOFFT” (Inactiv) Inactiv.
+ ,[ON]” (Activat): Activat.

Nota|

* Atunci cand apare mesajul ,[Please verify the HDMI
connection.]”  (Verificati ~ conexiunea  HDMI),
asigurati-va ca s-a realizat correct conexiunea
HDMI.

Utilizarea modului teatru

(Modul teatru)

Daca televizorul dvs. este compatibil cu modul
teatral, puteti vizualiza imaginile la calitate optima,
cinematografica, iar sunetul va fi emis automat de
difuzorul sistemului, apasand ,THEATRE/THEATER”

(Teatru).

Vizionarea unui DVD printr-o

singura apasare de buton

(functia ,,One-Touch Play”)

Prin simpla apasare a butonului ,ONE-TOUCH
PLAY” (Redare cu o singuré apésare de buton), se
va porni televizorul, se va trece in modul intrare DVD,
iar aparatul va incepe redarea automata a unui disc.
Functia ,One-Touch Play” este operabila si atunci
cand apasati ,DVD TOP MENU/DVD MENU" (Meniu
superior DVD/Meniu DVD), iar pe ecranul panoului

frontal apare = .

¢ Functia ,One-Touch Play” nu este operabila

atunci cand apasati

Aparatul si televizorul functioneaza astfel:

Aparatul

Televizorul

Se porneste (Daca nu e
deja pornit)
)

Trece pe functia ,DVD".
)

incepe redarea discului

si transmite sunetul.

Se porneste (Daca nu e
deja pornit)

Trece pe intrarea HDMI.
)

Reduce la minim

volumul. (Comanda

audio a sistemului)

 Asigurati-va ca s-a realizat corect conexiunea
HDMI, si configurati ,[CONTROL FOR HDMI]”
(Control pentru HDMI) pe ,[ON]” (Activat).

« Este posibil ca inceputul continutului sa nu poata fi
redat, in functie de televizor.

« Este posibil

sa treaca mai

fnceperea redarii, in functie de disc.

mult timp pentru
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Oprirea sistemului impreuna cu

televizorul

(Oprirea alimentarii sistemului)
Atunci cand opriti televizorul folosind butonul
,POWER” (Alimentare) de pe telecomanda

1
televizorului sau butonul , TV - de pe
telecomanda aparatului, aparatul se opreste automat.

- Inainte de a utiliza functia de Oprire a alimentarii
sistemului, configurati functia de alimentare a
televizorului. Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.

- in functie de starea aparatului (de ex., daca se afla
in alta functie decat ,DVD” sau ,TV”, sau daca se
reda un CD), este posibil ca aparatul sa nu poata fi
oprit automat.

Ascultarea sunetului de la
televizor prin difuzoarele

sistemului

(Comanda audio a sistemului)

Puteti asculta cu usurinta sunetul de la
televizor prin intermediul acestui aparat.
Pentru a utiliza aceasta functie, conectati
sistemul si televizorul cu un cablu audio
(nelivrat impreuna cu aparatul) si cu un cablu
HDMI (nelivrat) (pagina 19).

Tn functie de televizor, atunci cand configurati
sistemul pe functia ,TV”, se activeaza functia
de Comanda audio a sistemului. Sunetul de la
televizor se transmite prin difuzoarele
aparatului, iar volumul difuzoarelor
televizorului este automat redus la minim.

Puteti folosi functia de Control audio al

aparatului astfel:

»Cand va uitati la televizor si functia sistemului
este comutata pe ,TV”, sunetul televizorului
se transmite automat prin difuzoarele
sistemului.

*Puteti controla volumul aparatului cu
ajutorul telecomenzii televizorului.

»Daca opriti sistemul sau configurati functia
sistemului pe alta optiune decat ,TV", sunetul
televizorului se va auzi din difuzoarele
televizorului.

Puteti folosi functia de Control audio al
aparatului si din meniul televizorului. Pentru
mai multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.
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*Daca televizorul se aprinde Tnainte de aprinderea
aparatului, timp de un moment nu se va auzi
sunetul televizorului.

« Functia de comanda audio a aparatului nu va fi
operabila daca televizorul se afla in modul PAP
(imagine si imagine). Cand televizorul iese din
modul PAP, metoda de transmitere a sunetului de la
televizor revine la configurarea selectata inainte de
intrarea in modul PAP.

» Daca selectati un program pe televizor in timpul
redarii unui DVD pe aparat, pentru transmiterea
sunetului de la televizor se va activa automat functia
STV

*Daca activati functia ,One-Touch Play” (Redare cu
o singura apasare de buton) in timp ce va uitati la
televizor, se activeaza si functia de Comanda audio
a sistemului, iar volumul televizorului este redus la
zero.

Functia de comanda audio a aparatului nu va fi

operabila in timpul inregistrarii de melodii pe un CD

audio intr-un dispozitiv USB.

Sfat util
 Puteti conecta digital sistemul si televizorul.
Consultati pagina 20 pentru mai multe detalii.

Configurarea nivelului maxim al

volumului aparatului

(Limita volumului)

Daca schimbati metoda de iesire a
televizorului catre difuzoarele sistemului din
meniul televizorului apasand
,THEATRE/THEATER” (Cinema), sunetul
poate avea un volum extrem de ridicat, in
functie de nivelul de volum al sistemului. Puteti
preveni acest lucru limitdnd nivelul maxim al
volumului. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,[VOLUME LIMIT]” (Limitarea
volumului) (pagina 77).



"~ Redarea pieselor
audio/imaginilor JPEG de pe

un dispozitiv USB

Puteti reda fisierele audio (MP3/WMA/AAC) /

fisierele imagine JPEG stocate pe un dispozitiv

USB, precum un player digital sau un mediu

de stocare USB (nelivrate impreuna cu

aparatul), conectand dispozitivul USB la

aparat.

Pentru a vedea o lista a dispozitivelor USB ce

pot fi conectate la aparat, consultati sectiunea

,Dispozitive USB ce pot fi redate de aparat”

(supliment).

Aparatul poate reda doar piese audio in format

MP3/WMA/AAC*.

* Aparatul nu poate reda fisiere protejate la
copiere (conform principiilor
Managementului drepturilor digitale).

* Sistemul nu poate reda figierele WMA/AAC
de pe CD DE DATE / DVD DE DATE.

Despre dispozitivele USB ce pot fi
redate

= Nu folositi alte dispozitive USB decat cele
mentionate in sectiunea ,Dispozitive USB ce pot fi
redate” (supliment). Cu toate acestea, este posibil
ca unele dispozitive USB mentionate sa nu
functioneze corecta datoritd modificarii
specificatiilor. Nu este garantata functionarea
modelelor neprevazute in mod expres in
supliment.

= Este posibil ca unele dintre aceste dispozitive USB
sa nu fie disponibile pentru achizitie in anumite
zone.

= Realizati formatarea unui dispozitiv USB doar
folosind dispozitivul insusi sau software dedicat de
formatare pentru dispozitiv. Altfel, este posibil sa
nu puteti transfera in mod corect de pe dispozitivul
USB pe sistem.

Conectarea dispozitivului USB

1

Partea stanga a unitatii de comanda
{

Dispozitivul
uSB

ms ,FUNCTION”
(Functie)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,USB”.

2 Conectati un dispozitiv USB (un player
digital sau un mediu de stocare USB) la
portul *& (USB).

Cand conectati dispozitivul USB, pe
panoul frontal al aparatului va aparea
mentiunea ,READING” (Citire), pana ce
aparatul citeste toate datele de pe
dispozitivul USB.

*La conectarea dispozitivului USB, asigurati-va ca
directia mufei este cea corecta.

* Nu introduceti cu forta dispozitivul USB, deoarece
il puteti deteriora.

* Nu conectati alte dispozitive sau obiecte in afara
dispozitivului USB.

Pentru extragerea dispozitivului
usB

1 Apasati B pentru a opri redarea.
2 Apasati v pentru a opri aparatul.
3 Extrageti dispozitivul USB.

Note referitoare la dispozitivul
uUsB

« Aparatul poate reda maxim 200 de directoare,
inclusiv albumele ce nu contin piese audio si figiere
imagine JPEG. Atunci cand dispozitivul USB contine
peste 200 de directoare, directoarele recunoscute
de aparat difera in functie de configuratia lor.
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« Aparatul poate reda urmatoarele fisiere.

Figierul Extensia figierului
Fisier MP3 ,-mp3”

Fisier WMA ,.wma”

Fisier AAC ,-m4a”

Fisier imagine »Jjpg” sau ,.jpeg”
JPEG

Aparatul va reda orice date cu una din extensiile de
mai sus, chiar daca nu sunt in format MP3/WMA/
AAC/JPEG. Redarea acestor date poate genera un
zgomot puternic, care va poate afecta sistemul de
difuzoare.

» Urmatoarele dispozitive USB/situatii de utilizare pot
duce la marirea duratei necesare pentru inceperea
redarii:

- Un dispozitiv USB inregistrat cu o structura de
arbori complicata.

- Cand tocmai ce s-au redat figierele audio sau
fisierele imagine JPEG dintr-un alt director.

- Cand sunt multe directoare sau fisiere pe
dispozitivul USB.

* Unele dispozitive USB nu pot fi redate pe
aparat, in functie de sistemul de fisiere.

* Aparatul poate reda sub-directoarele
aflate maxim la al optulea nivel.

« Este posibil ca aparatul sa nu poata reda un
fisier audio, Tn functie de tipul fisierului.

* Nu conectati sistemul si dispozitivul USB cu
ajutorul unui hub USB.

«In cazul unor dispozitive USB conectate,
dupa realizarea unei operatii, este posibil sa
existe un decalaj pana la efectuarea
acesteia de catre aparat.

* Acest aparat nu suporta neaparat toate
functiile unui dispozitiv USB conectat.

* Este posibil ca figierele inregistrate pe
aparate precum computerele sa nu fie redate
n ordinea in care au fost inregistrate.

* Este posibil ca ordinea de redare a
aparatului sa difere de ordinea de redare a
dispozitivului USB conectat.

* Opriti intotdeauna aparatul inainte de a
extrage dispozitivul USB. Extragerea
dispozitivului USB in timp ce sistemul este
pornit poate duce la coruperea datelor de pe
dispozitivul USB.

* Nu salvati alte tipuri de fisiere sau directoare
inutile pe un dispozitiv USB ce contine figiere
audio sau fisiere imagine JPEG.

» Se va trece peste directoarele ce nu contin
fisiere audio sau fisiere imagine JPEG.
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*Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu
toate programele de codificare/inscriptionare
in format MP3/WMA/AAC, cu toate unitatile
de inscriptionare si cu toate mediile
inregistrabile. Dispozitivele USB
incompatibile pot genera distorsiuni sau
intreruperi ale pieselor audio sau pot sa nu
ruleze deloc.

*Tnainte de a folosi dispozitivul USB, asigura-
ti-va ca pe acesta nu se afla figiere virusate.

Selectarea unui figsier audio sau
a unui director

w——— ,FUNCTION”
(Functie)

o ,DVD MENU"
(Meniu DVD)

LA RO 4{

]
,DISPLAY” (Afisare)
=

0. fbed

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,USB”.

2 Apasati (3, DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ™V pentru a selecta
»[MODE (MUSIC, IMAGE)]” (Mod -
muzicda, imagine), apoi apasati “=’.

Vor aparea optiunile pentru ,[MODE
(MUSIC, IMAGE)]” (Mod — muzica,
imagine).

4 Apasati *¥ pentru a selecta ,,[MUSIC]”

(Muzica).

5 Apasati ®,
6 Apasati ,,DVD MENU” (Meniu DVD).

Apar directoarele inregistrate pe
dispozitivul USB. La redarea unui figier,
titlul acestuia va fi evidentiat.



FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love {1985) |
02 1st Album (1286}
03 In the Middle of Nowhere (1286)
04 Ready for Romance (1986)
05 |n the Garden of Venus (1887)
06 Romantic Warriors (1287}
07 Back for Good (1288)
08 Alone (1228)
v

7 Apasati ¥ pentru a selecta un
director.
m Pentru a reda figierele audio dintr-un
director
Apasati == pentru a incepe redarea
directorului selectat.
m Pentru a selecta un fisier audio
Apésat,i@
Va aparea lista figierelor din director.

TRACK LIST
[J 02 Inthe Middle of Nowher. ..

01 Geronimo s Cadillac
iding_On ite Swan

03 Give Me Peace On Earth

04 Sweet Little Shella

05 Ten Thousand Lonely Drums

08 Lonely Tears In Chinatown

07 In Shaire

v

Apasati™¥ pentru a selecta un fisier si apoi
apasati @ .

Aparatul incepe redarea fisierului selectat. Puteti
dezactiva lista de figiere, apasand ,DVD MENU”
(Meniu dvd). Daca apasati ,DVD MENU” (Meniu
dvd) din nou se va afisa lista de fisiere.

 Aparatul poate recunoaste maxim 150 de fisiere
audio dintr-un director.

« Atunci cand ascultati fisiere MP3 sau alte fisiere in
format comprimat, folosind o sursa audio portabila,
puteti accentua sunetul. Selectati ,AUTO” la modul
de decodare (DEC. MODE) (pagina 50) si
configurati modul de sunet (pagina 52) pe ,MOVIE”,
,MUSIC” sau "NEWS". Pentru a anula, selectati
,2CH STEREQ".

Pentru oprirea redarii
Apasati B

Pentru redarea urmatorului figier

audio sau a figierului anterior
Apasati /el _Retineti ca puteti selecta
urmatorul director apasand in continuare ] dupa
ultimul fisier din directorul curent, dar nu puteti reveni
la directorul anterior apasand 4  pentry areveni
la directorul anterior, selectati directorul din lista de
directoare.

Pentru a reveni la afigajul anterior
Apasati s LRETURN” (Revenire) .

Pentru a opri afigajul
Apasati ,DVD MENU” (Meniu DVD).

Alte operatii
Consultati sectiunea ,Alte operatii" (pagina 31).

Selectarea unui figier sau
director imagine JPEG

,FUNCTION”
"~ (Functie)
L,PICTURE
NAVI”
(Navigare
imagini) l_,
& e——-DVD MENU”
i, N\ -
© _@ @ @J (Meniu dvd)
N/ .
() )
,DISPLAY” (Afisare)
@ O]

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION” (Functie)
pana ce pe ecranul panoului frontal apare
»USB”.

2 Apasati (3, DISPLAY” (Afisare) cand sistemul
se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.
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3 Apasati M¥ pentru a selecta
»[MODE (MUSIC, IMAGE)]” (Mod - muzica
imagine), apoi apasati
Vor aparea optiunile pentru ,[MODE
(MUSIC, IMAGE)]" (Mod — muzic,
imagine).
4 Apésat,i""""' pentru a selecta ,,[IMAGE]”
(Imagine).

5 Apssati ®.

6 Apasati ,,DVD MENU” (Meniu DVD).
Apar directoarele inregistrate pe
dispozitivul USB. La redarea unui figier,
titlul acestuia va fi evidentiat.

FOLDER LIST

01 Let's Talk About Love (1985} |
02 1st Album {1886)

03 |n the Middle of Nowhere {1286)
04 Ready for Romance (1988}

05 |n the Garden of Venus {1987

06 Romantic Warriors (1287)

07 Back for Good (1988)

08 Alone (1888)

-

7 Apésati ™V pentru a selecta un

director.
n Pentru redarea figierelor imagine JPEG
dintr-un director sub forma de prezentare de
diapozitive
Apasati = pentru a incepe redarea directorului
selectat.
Fisierele imagine JPEG sunt redate sub forma
unei prezentari de diapozitive. Puteti schimba
intervalul prezentarii de diapozitive (pagina 68) si
ii puteti adauga efecte (pagina 68).
m Pentru a selecta o imagine JPEG
prin afisarea sub-ecranelor
Apasati ,PICTURE NAVI” (Navigare imagine).
in cele 16 sub-ecrane vor aparea imaginile
fisierelor imagine JPEG din director.

13 14 15 16
Apasati €/ pentru a selecta fisierul
imagine JPEG pe care doriti sa 1l

vizualizati, apoi apasati ® Pentrua
reveni la afigsajul normal, apasati e
LRETURN” (Revenire).
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Sfat util

. In partea dreapta a ecranului televizorului
este afisata o caseta de defilare. Pentru a
afisa celelalte fisiere imagine JPEG,
selectati fisierul imagine JPEG cel mai de
jos si apasati ¥.. Pentru a reveni la
fisierul imagine JPEG anterior, selectati
fisierul imagine JPEG cel mai de sus si
apasati " .

. Aparatul poate recunoaste maxim 150 de
fisiere imagine JPEG dintr-un director.

Pentru redarea urmatorului figier
imagine JPEG sau a fisgierului
anterior

Apasati /€ atunci cand nu este afigat ecranul
Meniului de comanda. Retineti ca puteti selecta
urmatorul director apasand in continuare 4 dupa
ultima imagine din directorul curent, dar nu puteti
reveni la directorul anterior apasand ¥- . Pentru a

reveni la directorul anterior, selectati directorul din
lista de directoare.

Pentru rotirea unei imagini JPEG
Atunci cand pe ecran este afisata o imagine JPEG,
puteti roti imaginea cu 90 de grade.

Apasati 4 i timp ce vizualizati imaginea.
Apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru a reveni la
vizualizarea normala.

« Nu puteti roti imaginea JPEG atunci cand ,[JPEG
RESOLUTION]" (Rezolutia JPEG) din ,[HDMI
SETUP]” (Configurare HDMI) este configurata pe

[(1920 x 1080i) HD[J7] sau [(1920 x 1080i) HD].

Pentru oprirea redarii

Apasatill

Alte operatii

Consultati sectiunea ,Alte operatii" (pagina 31).

Pentru a selecta durata prezentarii
de diapozitive a figierelor imagine
JPEG

1 Apasati (=2, DISPLAY” (Afisare) de
doua ori.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apasati ™V pentru a selecta % |

»[INTERVAL]”, apoi apésati® .
Vor aparea optiunile pentru ,[INTERVAL]".
3 Apasati *¥ pentru a selecta o

configurare.
« JNORMALY": Puteti configura la durata
standard.



« [FAST]” (Rapid): Puteti configura durata mai
redusé decat durata de la ,[NORMAL]".

* [SLOW 11" (Redare cu viteza redusa 1):
Puteti configura durata mai lunga decat
durata de la ,[NORMALY]".

*+ [SLOW 2]” (Redare cu viteza redusa 1):
Puteti configura durata mai lunga decat
durata de la ,[SLOW 1]” (Redare cu
viteza redusa 1) .

4 Apasati ®.

* Este posibil ca pentru redarea unor fisiere imagine
JPEG sa fie necesar mai mult timp decat optiunea
selectatd de dumneavoastra. in special in cazul
imaginilor JPEG progresive sau al imaginilor cu
dimensiuni de peste 3.000.000 de pixeli.

Pentru a selecta un efect pentru
figierele imagine JPEG din
prezentarea de diapozitive

1 Apasati & ,DISPLAY” (Afisare) de doua
ori.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apisati ™* pentru a selecta IEZH

»[EFFECT]” (Efect), apoi apésati@) .
Vor aparea optiunile pentru ,[EFFECT]" (Efect).

3 Apasati *¥ pentru a selecta o
configurare.

» JMODE 1] (Mod 1): Fisierul imagine JPEG
intra usor in cadru, de sus in jos.

+ ,[MODE 2]” (Mod 2): Fisierul imagine JPEG
intra in cadru dinspre stanga inspre dreapta
ecranului.

+ ,[MODE 3]” (Mod 3): Fisierul imagine JPEG
intra Tn cadru din centrul ecranului.

+ ,[MODE 4]” (Mod 4): Fisierele imagine
JPEG apar cu mai multe efecte,
aleatoriu.

» [MODE 5]” (Mod 5): Urmatorul figier imagine
JPEG gliseaza deasupra imaginii anterioare.

* ,[OFF]” (Inactiv) Inactiv.

4 Apasati ®.

. Configurarea ,[EFFECT]” (Efect) nu se
poate utiliza atunci cand ,[JPEG RESOLUTION]"
(Rezolutia JPEG) din ,[HDMI SETUP]” (Configurare
HDMI) este configurata pe [(1920 x 1080i) HD[]
sau [(1920 x 1080i) HD] (pagina 78).

Afisarea listei de figiere
audioffigiere imagine JPEG

i, 5 ———+

XX

= | DISPLAY’
(Afisare)

1 Apasati O »DISPLAY” (Afigare) in timpul
redarii.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apésati /4 pentru a selecta 3

,[BROWSING]” (Navigare) si apoi apasati @
Vor aparea optiunile pentru ,[BROWSING]’
(Navigare).

3 Apasati t¥ pentru a selecta lista dorit,

apoi apasati ® .

= [FOLDER LISTY]” (Lista cu directoare): Va
aparea lista cu directoare. Urmati Pasul 2 din
,Selectarea unui fisier sau director audio sau
,Selectarea unui fisier sau director imagine
JPEG”.

= [PICTURE LISTY (Lista de imagini): In cele 16
sub-ecrane vor apdrea imaginile fisierelor
imagine JPEG din director. Urmati Pasul 2 din
,Selectarea unui fisier sau director imagine
JPEG”.

Daca nu exista fisiere imagine JPEG fin directorul
selectat, va aparea mesajul ,[No image data]” (Nu
exista date de imagine). In acest caz, selectati
,L(FOLDER LIST]" (Lista directoare) pentru a afisa
lista de directoare.

Nota]

Atunci cand ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]” (Mod —
muzica, imagine) este configurat pe ,[MUSIC]”
(Muzica) (pagina 44), nu puteti selecta ,[PICTURE
LIST]” (Lista imagini).
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Redarea in ordine aleatoare
(functia ,,Shuffle Play”)

Puteti reda in mod repetat figierele audio de pe
dispozitivul USB.

¢ Atunci cand redati fisiere audio, se poate
reda in mod repetat acelasi cantec.

4,0 ——H®
=3 -
[ o
— - ,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati 2 ,DISPLAY” (Afisare) in
timpul redarii.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.
2 Apasati +/¥ pentru a selecta m
»[SHUFFLE]” (ordine aleatoare), apoi
apésati® .

Vor aparea optiunile pentru ,[SHUFFLE]”

(Ordine aleatoare).

3 Apésati™¥ pentru a selecta elementul
ce trebuie redat in ordine aleatoare.

* [OFFT’ (Inactiv) Inactiv.

® [ON]” (Music): Puteti reda in ordine
aleatoare figierele audio din directorul de
pe dispozitivul USB. Daca nu este
selectat niciun director, se va reda primul
director in ordine aleatoare.

4 Apasati @,

Incepe redarea in ordine aleatoare.
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Pentru a reveni la redarea normala
Apasati ,CLEAR" (Stergere) sau selectati
,lOFF]" (Dezactivat) la Pasul 3.

Pentru a opri afigajul Meniului de
comanda

Apasati in mod repetat Z DISPLAY” (Afisare) pana
ce se opreste afisajul Meniului de comanda.

Nota

 Atunci cand apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru a
reveni la redarea normala, se anuleaza si Redarea
repetata.

Redarea repetata

(functia ,,Repeat Play”)

Puteti reda in mod repetat fisierele audio/
fisierele imagine JPEG de pe dispozitivul USB.
Puteti folosi o combinatie a modurilor Redare
n ordine aleatoare.

LREPEAT”
- (Repetare)
=2
" © 4{ © ‘
— ®
——,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati O ,DISPLAY” (Afisare) in
timpul redarii.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.
2 Apasati +/+ pentru a selecta
»[REPEAT]” (repetare),

apoi apasati ‘= .

Vor aparea optiunile pentru ,[REPEAT]”

(Repetare).

3 Apésatit¥ pentru a selecta
elementul ce trebuie repetat.

® [OFFT” (Inactiv) Inactiv.

* [MEMORY]" (Memorie): Puteti repeta
toate directoarele de pe un dispozitiv
USB.



« ,[FOLDERY]” (Director): Puteti repeta directorul
curent.

» [TRACK]” (Pies&) (doar pentru fisiere audio):
Puteti repeta fisierul curent.

4 Apasati @,

Se selecteaza elementul.

Pentru a reveni la redarea normala
Apasati ,CLEAR" (Stergere) sau selectati ,[OFF]"
(Dezactivat) la Pasul 3.

Pentru a opri afigsajul Meniului de
comanda

Apasati in mod repetat Z DISPLAY” (Afisare) pana
ce se opreste afisajul Meniului de comanda.

* Atunci cand ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod —
muzicd, imagine) este configurat pe ,[IMAGE]”
(Imagine) (pagina 63), nu puteti selecta optiunea
JTRACK]" (Piesd).

= Puteti afisa rapid situatia ,[REPEAT]” (Repetare).
Apasati butonul ,REPEAT” de pe telecomanda.

Cautarea unui figier audio/figier
imagine JPEG/director, etc.

Puteti cauta intr-un dispozitiv USB un anumit fisier
audio, fisier imagine JPEG sau director. Deoarece
titlurilor si pieselor le sunt atribuite numere unice pe
dispozitivul USB, puteti selecta fisierul audio sau
imaginea JPEG dorita, introducandu-i numarul.

(@ @ @
@66 Butoane
[GRCRO] numerice
0eno

&

9, © ——H®
= &
e ,DISPLAY”

(Afisare)

1 Apasati @  DISPLAY” (Afigare). (La
redarea unui figier imagine JPEG,
apasati de doua ori a »DISPLAY” —
Afigare).

Pe ecran va aparea meniul de comanda.

2 Apisatit™ pentru a selecta metoda de

cautare.

* [TRACK]” (Piesd): fisiere audio.
® [FILE]” (Figier): fisiere imagine JPEG.
* [FOLDERY]” (Director): directoare.

Se va selecta [** (**)] (** se refera la un
numar). Numarul din paranteze indica
numarul total de fisiere audio, imagini
JPEG sau directoare.

111
1 144)
T 0: 23

USBwuusc

Randul selectat

3 Apasati @,

[** (**)] se schimba in [- — (**)].

(1}
——-I{ 144}
T 1: 31

USB wusic

4 Apasati +/+ sau butoanele numerice
pentru a selecta numarul dorit.
Daca faceti o greseala, apasati ,CLEAR”
(Stergere) pentru a anula numarul.

5 Apasati ®.,

Aparatul incepe redarea de la
numarul selectat.



Vizualizarea informatiilor
referitoare la un figier audio pe
ecranul panoului frontal

,DISPLAY” (Afigare)

Apasati in mod repetat ,,DISPLAY”.

De fiecare data cand apasati ,DISPLAY”

(Afisare), in timpul redarii discului, se modifica

afisajul:

De—Q@

(1) Durata de redare si numarul piesei

curente

(2) Numele piesei (fisierului)*

* Daca figierul MP3 are o eticheta ID3,
sistemul va afisa numele directorului/numele
piesei (fisierului) din informatiile etichetei
ID3.

Sistemul este compatibil cu ID3 ver.
1.0/1.1/2.2/2.3. Informatiile din eticheta ID3
ver. 2.2/2.3. au prioritate atunci cand pentru
acelasi fisier MP3 se folosesc si etichete ID3
ver. 1.0/1.1, si etichete ver. 2.2/2.3.

Note

» Daca nu se poate afisa numele fisierului audio, pe
ecranul panoului frontal va aparea ,*".

« Este posibil ca numele fisierului sa nu fie afisat, in
functie de text.

« Este posibil ca durata de redare a figierelor MP3 sa
nu fie afigata corect.
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Vizualizarea informatiilor
referitoare la un figier audio pe
ecranul televizorului

,DISPLAY” (Afisare)

Puteti afisa pe ecranul televizorului informatii
referitoare la un fisier audio precum informatiile
referitoare la durata, numele directorului/figierului
audio si rata de biti audio (volumul de date din figierul
audio respectiv, pe secunda).

Apasati ,,DISPLAY” (Afisare) in timpul
redarii.

Pe ecran vor aparea informatiile referitoare la
fisierul audio.

Rata de biti

0:13 [ 192k MP3

Kl

—-‘QC.’JE Remixes

Soul Survivor rap versiom-

Numele directorului* Numele figierului*

* Daca figierul MP3 are o eticheta ID3, sistemul va
afisa numele directorului/numele piesei (fisierului)
din informatiile etichetei ID3.

Sistemul este compatibil cu ID3 vers. 1.0/1.1/2.2/2.3.
Informatiile din eticheta ID3 ver. 2.2/2.3. au prioritate
atunci cand pentru acelasi fisier MP3 se folosesc si
etichete ID3 ver. 1.0/1.1, si etichete ver. 2.2/2.3.



« Este posibil ca semnele/caracterele sa nu fie
afisate in unele limbi.

«1n functie de tipul de fisier redat, sistemul poate
afisa doar un numar limitat de caractere. De
asemenea, in functie de fisier, nu vor fi afisate
toate caracterele de text.

Verificarea informatiilor
referitoare la data unui figier
imagine JPEG

Puteti verifica informatiile referitoare la data in
timpul redarii, atunci cand in figierul imagine
JPEG este inregistrata eticheta Exif*.

™
JDISPLAY"’
(Afisare)

Apasati de doua ori @ , DISPLAY”
(Afigare) in timpul redarii.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.
2( 2)

6( 30)
16/9/2003——

i
USB macz

Informatii referitoare la
data

* Formatul EXIF (Figier format
imagine interschimbabil) este un
format pentru imaginile camerelor
digitale, definit de JEITA (Asociatia
Producatorilor din Industria
Electronica si Tehnologiei Informatiei
din Japonia).)

Sfat util

« Informatiile referitoare la data sunt
[ZZ/LL/AAAA].
ZZ: Ziua
LL: Luna
AAAA: Anul
* Informatiile referitoare la data variaza in
functie de zona.
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Transferul de melodii pe un
dispozitiv USB

Puteti inregistra melodii pe un CD audio intr-
un dispozitiv USB, realizand codificare in
format MP3. De asemenea, puteti copia
fisierele MP3 de pe un CD DE DATE / DVD
DE DATE pe dispozitivul USB.

Pentru conectarea dispozitivului USB,
consultati sectiunea ,Conectarea dispozitivului
USB” (Pagina 61).

Muzica inregistrata se va utiliza doar in
scopuri personale. Pentru utilizarea muzicii in
alte scopuri se necesita permisiunea
detinatorilor drepturilor de autor.

Note referitoare la

inregistrareal/copierea USB

* Nu conectati aparatul si dispozitivul USB cu
ajutorul unui hub USB.

« Asigurati-va ca dispozitivul USB are suficient
spatiu pentru inregistrare sau copiere.

* Nu extrageti dispozitivul USB n timpul
inregistrarii/copierii.

« Atunci cand inregistrati piese de pe un CD,
piesele sunt inregistrate ca fisiere MP3 128
kbps.

« Atunci cand copiati fisiere MP3 de pe un CD DE
DATE / DVD DE DATE, fisierele MP3 sunt
inregistrate la aceeasi rata de biti ca si fisierele
MP3 originale.

« Informatiile de text referitoare la CD nu sunt
inregistrate in fisierele MP3 create.

« Daca opriti o inregistrare in curs de realizare,
fisierul MP3 a carui inregistrare a fost oprita la
jumatate va fi sters.

« Inregistrarea se opreste automat daca:

- Dispozitivul USB se umple in timpul
inregistrarii/copierii.

- Numarul de figsiere MP3 de pe dispozitivul
USB atinge limita numarului de fisiere pe
care il poate recunoaste aparatul.

« Intr-un director puteti stoca maxim 150 de

figiere.

 Pe un singur dispozitiv USB puteti stoca maxim
199 de figiere.

» Daca un director sau un fisier pe care doriti sa il
inregistrati exista deja pe dispozitivul USB, cu
acelasi nume, dupa nume i se va adauga un
numar secvential, fara a se scrie peste
directorul sau figierul original.

» Unele dispozitive USB nu pot fi redate pe
sistem, Tn functie de sistemul de figiere.
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inregistrarea de melodii de pe
un CD audio pe un dispozitiv
usB

S, (D ——-@ (&) @'
e "
=) O
— - .DISPLAY”
(Afisare)
o——n

1 Introduceti un CD audio.

2 Apasati @ | DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati*™¥ pentru a selecta | OP% |
»[USB RECORDING]” (fnregistrare USB),
apoi apasati ‘*'".

4 Apasati ™M¥ pentru a selecta ,[TRACK]”

(Piesa) si apoi apasati @
Pe ecranul panoului frontal va aparea
indicatia ,READING” (Citire), pana ce
pe ecranul televizorului apar piesele
inregistrate pe CD-ul audio.

e In functie de numarul de piese,
afisarea pieselor dureaza cateva
minute.



5 Selectati piesa pe care doriti sa o
inregistrati. o
* Spatiul inregistrabil al

dispozitivului USB

T
USE RECORDING Free: ———

@ TRACK o1 START
TRACK 02

—(Z) TRACK 03 MECE

—[3) TRACK 04 OALL
TRACK 05

| [J TRACK 08
TRACK o]:]
v

Piesele ce trebuie nregistrate.

m Pentru a selecta piesa dorita
Apasati M¥ pentru a selecta piesa, apoi
apasati @ . Piesele sunt marcate in ordinea in
care le selectati.

m Pentru a selecta toate piesele de pe
CD-ul audio

Apésati €/T¥ pentru a selecta ,[mALL]"
(Toate), apoi apasati ®.
m Pentru a anula piesa
Apasati™¥ pentru a selecta piesa si apoi
apasati . Se va sterge marcajul piesei.
m Pentru a anula toate piesele
Apasati €/M¥/3 pentru a selecta

O ALLL " (Toate), apoi apasati @
6 Apasati €/*¥/? pentru a selecta

»[START]” (Pornire), apoi apasati ®
Aparatul incepe inregistrarea si apare
semnul de Tnregistrare.

Pentru a anula inregistrarea, apasati L}

= Sistemul creeaza automat un director nou
pentru transferul figierelor.

Copierea figierelor MP3 MP3 de
pe un CD DE DATE / DVD DE
DATE pe dispozitivul USB

€N, O —_.:'O (©) @:
‘._\@’ _
(&= S
——— ,DISPLAY”
(Afigare)
e——2=n

1 Introduceti un CD DE DATE sau DVD DE
DATE.

2 Apasati @ | DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati ™V pentru a selecta I
»[USB RECORDING]” (inregistrare
USB) si apoi apasati ®.

4 Apasatit/¥ pentru a selecta ,[TRACK]”
(Piesé) sau ,[FOLDER]” (Director), si

apoi apasati

« [TRACK]’ (Piesa): Vor aparea directoarele
inregistrate pe CD-UL DE DATE sau pe DVD-
UL DE DATE. Puteti copia fisierul MP3 dorit.

« [FOLDERY]” (Director): Vor aparea directoarele
nregistrate pe CD-UL DE DATE sau pe DVD-
UL DE DATE. Puteti copia toate fisierele MP3
din director. Mergeti la Pasul 6.

Pe ecranul panoului frontal va aparea indicatia

LREADING” (Citire), pana ce pe ecranul

televizorului apar piesele/directoarele.

« In functie de numarul de piese/directoare,
afisarea pieselor/directoarelor dureaza cateva
minute.

5 Apasatit’¥ pentru a selecta directorul

dorit, apoi apasati @ .
Vor aparea fisierele MP3 din directorul
selectat.
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6 Selectati un figier/director MP3 pe care
doriti sa il copiati.

Spatiu inregistrabil pe
dispozitivul USB

USB RECORDING e ——
(7 2002 Remixes
8 01 Back Seat O.. START
02 One Nights ...
. 03 Are You Ma,.  EOALL
04 | Can Lose ..  [JALL

06 Strangers B...
07 Stay maxi ve...
v

Cl

Fisierele/directoarele MP3 ce trebuie copiate.

m Pentru a selecta fisierul/directorul
MP3 dorit

Apasati™¥ pentru a selecta
fisierul/directorul MP3 si apoi apasati @ .
Sunt marcate figierele/directoarele MP3.

m Pentru a selecta toate
figierele/directoarele MP3

Apasati €/T¥? pentru a selecta

,,[E' ALL] (Toate), apoi apasati @

m Pentru a anula figierul/directorul MP3
Apasati™¥ pentru a selecta fisierul/
directorul MP3 si apoi apasati @ . Seva
sterge marcajul fisierului/directorului MP3.
m Pentru a anula toate
figierele/directoarele MP3

Apasati €/ pentru a selecta

JOALLL v (Toate), apoi apasati @

7 Apasati €/t/¥/% pentru a selecta
»[START]” (Pornire), apoi apasati ®,
Aparatul incepe copierea si apare semnul

de copiere.
Pentru a anula copierea, apasati l.

Pentru a reveni la afigajul anterior
Apésati¢™® RETURN” (Revenire) .

* Fisierele audio de pe CD-urile DE DATE / DVD-urile
DE DATE pe care le puteti reda sunt doar figiere in
format MP3.
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Stergerea fisierelor audio de pe
un dispozitiv USB

Puteti sterge fisierele audio de pe un dispozitiv
USB.

BN
i, © — @
- ,DISPLAY”
(Afigare)
@&—n

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,USB”.

2 Apasati ™% pentru a selecta un
director.
m Pentru a sterge toate figierele audio
dintr-un director
Apasati ,CLEAR” (Stergere).
m Pentru a sterge un fisier audio
Apasati
Va aparea lista figierelor din director
Apasati T pentru a selecta fisierul audio
dorit, apoi apasati ,CLEAR” (Stergere).

3 Apasati €/ pentru a selecta ,,[YES]” (Da)
apoi apasati ®.
Pentru a anula, selectati ,[NO]” (Nu), apoi
apasati ®,

*Nu extrageti dispozitivul USB in timpul

operatiei de stergere.

»Daca directorul ce urmeaza a fi sters contine
sub-directoare sau fisiere in alt format decat
cel audio, acestea nu vor fi sterse.

Pentru a reveni la afigajul anterior

Apasati R LRETURN” (Revenire) .



Utilizarea adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT

Adaptorul ,DIGITAL MEDIA PORT”
(DMPORT) (nelivrat impreuna cu aparatul) se
foloseste pentru a asculta sunetele transmise
de o sursa audio portabila sau de un
computer. Prin conectarea unui adaptor
DIGITAL MEDIA PORT, puteti asculta sunetul
transmis de fiecare componenta conectata la
aparat.

Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT
disponibile variaza de la o zona la alta.
Pentru mai multe detalii cu privire la
conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT, consultati sectiunea ,Pentru
conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT” (pagina 21).

*Nu conectati alt adaptor decat adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

*Nu conectati sau deconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT la/de la aparat, in
timp ce acesta este pornit.

«In functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA

PORT, sunt transmise si imaginile. in acest
caz, aparatul transmite doar semnal ,EURO

AV OUTPUT" (lesire EURO AV), indiferent de

tipul semnalului video.

Redarea componentei
conectate la aparat

me——,FUNCTION”
(Functie)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION +/”
(Functie +/-) pana ce pe ecranul
panoului frontal apare ,,DMPORT”.

2 incepe;i redarea componentei
conectate.

Sunetul sau imaginile de pe componenta
conectata sunt redate pe aparat sau pe
televizorul conectat.
Pentru detalii de utilizare, consultati si
instructiunile de utilizare ale adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT.

* Atunci cand ascultati fisiere MP3 sau alte
melodii inregistrate cu compresie, folosind o
sursa audio portabila, puteti imbunatati
sunetul. Selectati ,AUTO" la ,DEC. MODE”
(Mod decodare) (pagina 50) si configurati
modul de sunet (pagina 52) pe ,MOVIE”,
,MUSIC” sau ,NEWS”. Pentru a anula,
selectati ,2CH STEREO”.

« In functie de tipul de adaptor DIGITAL
MEDIA PORT, este posibil sa puteti opera o
componenta conectata folosind fie butoanele
de pe telecomanda, fie cele de pe aparat.
Urmatoarea ilustratie arata un exemplu al
butoanelor ce pot fi utilizate in acest caz.

- ———— /P
@ (& ]
@ —=
o o=
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Folosirea Meniului de

Configurare

Puteti regla in diverse moduri elemente precum
imaginea si sunetul.

Elementele afigate variaza in functie de modelul
pentru tara respectiva.

* Configurarile de redare memorate pe disc au
prioritate in fata setarilor din Meniul de Configurare,
si este posibil ca unele dintre functiile descrise sa
nu functioneze.

s »FUNCTION”
(Functie)
)
T4, (D @
e
]
,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati O ,,DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.
Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasati /¥ pentru a selecta

»[SETUP]” (Configurare), apoi apasati ® .
Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apésati*/¥ pentru a selecta
»[CUSTOM]” (Personalizat) si apoi
apasati
Apare meniul de configurare.

5 Apasatit/¥ pentru a selecta elementul

de configurare, apoi apasati @

» ,JLANGUAGE SETUPY” (Configurare limba)
(pagina 75)

« ,[VIDEO SETUP]” (Configurare video) (pagina
75)
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 ,[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI) (pagina
77)

» ,[AUDIO SETUPY’ (Configurare audio) (pagina
78)

» [SYSTEM SETUP]” (Configurare sistem)
(pagina 78)

» ,[SPEAKER SETUPY” (Configurare difuzor)
(pagina 79)

Exemplu: ,[VIDEO SETUP]” (Configurare video)
Elementul selectat

4 (TV TYPE: 16:9
LINE: VIDEQ
AUTO

1 VIDED SETUP

1| PAUSE MODE:

_Elemente de configurare
6 Apasati *H pentru a selecta un element

si apoi apasati ®.
Vor aparea optiunile pentru elementul
selectat. Exemplu: [TV TYPE]” (Tip TV)

VIDEO SETUP

— TV TYPE: 8l
LINE: 16:8
| PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX

4.3 PAN SCAN|

Optiuni

7 Apasati ¥ pentru a selecta o

configurare gi apoi apasati ® .
Este selectata setarea dorita,
finalizandu-se actiunea de

configurare.
B VIDEQ SETUP
[TV TYPE: 1 4:3LETTER BOX
LINE: VIDEC
| PAUSE MODE: AUTO

Configurarea selectata

¢ La pornirea sistemului dupa resetare, fara a
se afla un disc in aparat, pe ecranul
televizorului va aparea mesajul de indrumare.
Pentru a realiza Configurarea rapida (pagina
26), apasati @ Pentru a reveni la ecranul
normal, apasati ,CLEAR" (Stergere).



Pentru a reseta toate setarile de
»[SETUP]" (Configurare)

Daca doriti sa modificati toate setarile de
JLSETUP]" (Configurare), consultati
.Readucerea setarilor de ,[SETUP]"
(Configurare) la valorile implicite” (pagina 89).

Configurarea limbii meniurilor

sau a piesei audio
~[LANGUAGE SETUP]” (Configurare limba)
Configurati mai multe limbi pentru meniul afigat
pe ecran sau pentru piesa audio.
|, | LANGUAGE SETUP

0sD:

ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIC FOLLOW

m [OSD] (Afisare pe ecran)
Puteti comuta limba pentru meniurile afigate
pe ecranul televizorului.

» [MENU] (Meniu) (doar pentru DVD
VIDEO
Puteti schimba limba pentru meniul discului.

m [AUDIO] (doar pentru DVD VIDEO)
Puteti schimba limba piesei audio. Daca
selectati [ORIGINAL], se va selecta limba
prioritara a discului.

m [SUBTITLE] (Subtitrare) (doar pentru
DVD VIDEO)

Puteti schimba limba subtitrarii inregistrate pe
DVD-ul VIDEO. Atunci cand selectati optiunea
LAUDIO FOLLOW]" (Aceeasi limba ca si la
piesa audio), se va schimba limba subtitrarii, in
functie de limba selectata pentru piesa audio.

Daca in ,[MENU]" (Meniu), ,[AUDIO]" sau
JSUBTITLE]" (Subtitrare) selectati o limba
care nu este inregistrata pe DVD-ul VIDEO, va
fi selectata automat una dintre limbile
nregistrate (in functie de disc, este posibil ca
limba sa nu se selecteze automat).

Sfat util

Atunci cand selectati ,[OTHERS ->]” (Altele) in
LIMENU]" (Meniu), ,[JAUDIO]" sau
JLSUBTITLE]" (Subtitrare) , selectati si
introduceti un cod de limba din ,Lista codurilor
de limba” (pagina 104), folosind butoanele
numerice.

Configurarea ecranului
»[VIDEO SETUP]” (Configurare video)
Se vor selecta configurarile in functie de
televizorul ce urmeaza a fi conectat.

VIDEQ SETUP
TV TYPE: 16:¢
I* | LINE: VIDEO
E PAUSE MODE: AUTO
n,,[TV TYPE]” (Tip TV)
Puteti selecta proportia de aspect a

televizorului conectat.

16:9]: Selectati aceasta optiune atunci cand
conectati un televizor cu ecran lat sau un
televizor cu functie pentru mod lat.

[4:3 LETTER BOX]: Selectati aceasta optiune
atunci cand conectati un televizor cu ecran
4:3. Afiseaza o imagine lata, cu benzi in
partea superioara si inferioara a ecranului.

[4:3 PAN SCAN]: Selectati aceasta optiune
atunci cand conectati un televizor cu ecran
4:3. Sistemul va afisa automat o imagine a
carei latime sa acopere intregul ecran, iar

portiunile ce nu se incadreaza vor fi taiate.
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eIn functie de DVD, se poate selecta automat
,[4:3 LETTER BOX]" in functie de ,[4:3 PAN
SCAN]” sau invers.

n ,,[PROGRESSIVE (COMPONENT OUT)]”
(Progresiv — iegire componenta)

Puteti activa/dezactiva semnalul progresiv
transmis prin mufele ,VIDEO OUT
(COMPONENT)” (legire video — componenta).
Pentru detalii consultati sectiunea ,Televizorul
dvs. accepta semnale progresive?” (pagina
27).

JOFFY” (Inactiv): Sistemul transmite semnale
intretesute. ,[ON]” (Activat): Sistemul transmite
semnale progresive. Atunci cand selectati
LLON]” (Activat), urmati Pasii de mai jos.

1 Selectati ,,[ON]”, apoi apasati ®
Apare ecranul de confirmare.

2 Apésati €/* pentru a selecta ,,[START]”
(Pornire), apoi apasati @
Sistemul transmite semnalul progresiv
timp de 5 secunde. Verificati daca este
corect afigat ecranul.

3 Apasati €/? pentru a selecta ,,[YES]”

(Da) si apoi apasati @
Sistemul transmite semnalul progresiv.
Daca selectati ,[NO]” (Nu), sistemul nu
transmite semnalul progresiv.

Modul ,[PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT)]” (Progresiv — iegire componenta)
functioneaza doar atunci cand conectati
unitatea de comanda si televizorul cu un
cablu video component (pagina 19).

m ,[4:3 OUTPUT]” (lesire 4:3)

Cand folositi un televizor cu proportia
aspectului 16:9, puteti regla aceasta proportie
pentru a vizualiza semnale in aspect 4:3. Daca
puteti modifica proportia aspectului
televizorului, schimbati configurarea
televizorului, nu a sistemului.

JAFULLY” (Plin): Selectati aceasta optiune daca
puteti schimba proportia aspectului
televizorului dvs.

L,INORMALY]": Selectati aceasta optiune daca
nu puteti schimba proportia aspectului
televizorului dvs. Va aparea un semnal cu
aspect 16:9, cu benzi negre in stédnga si in
dreapta imaginii.
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Televizor cu aspect 16:9

¢ ,[4:3 OUTPUTY’ (lesire 4:3) se poate utiliza
doar atunci cand configurati ,[TV TYPE]” (tip
TV) de la ,[VIDEO SETUP]” (Configurare
video) pe [16:9].

m ,[COLOR SYSTEM (VIDEO CD)]” (Sistem
de culoare — video CD)

(doar pentru modelele pentru Asia de Sud-
Est)

Puteti selecta sistemul de culoare atunci cand
redati un CD VIDEO.

AUTO]: Sistemul transmite semnalul video in
sistemul discului, PAL sau NTSC. Daca
televizorul dvs. foloseste un sistem DUAL,
selectati ,[AUTO]".

[PAL]: Sistemul schimba semnalul video al
unui disc NTSC si 1l transmite Tn semnal PAL.
[NTSC]: Sistemul schimba semnalul video al
unui disc PAL si il transmite in semnal NTSC.

*Nu puteti schimba sistemul de culoare al
discului.

Puteti schimba sistemul de culoare al acestui
aparat, in functie de televizorul conectat
(pagina 20).

m ,[PAUSE MODE]” (Mod pauza) (doar
pentru DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
Puteti selecta imaginea in modul pauza.

AUTQ]: Imaginea, inclusiv elementele
dinamice, este transmisa fara instabilitati.

Tn mod normal se va selecta aceastd pozitie.
,[FRAME]” (Cadru): Imaginea, inclusiv
elementele nedinamice, este transmisa la o
rezolutie ridicata.




Configurari pentru HDMI
»[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI)

HDOMI SETUP
+ HDMI RESOLUTION:  AUTO)*ga0x10e0?
CONTROL FOR HDMI: OFF
ET VOLUME LIMIT: LEVEL2
 YCBCR/RGE(HDMI: YCECR
AUDIO{HDMI): OFF
| JPEG RESOLUTION: HDO

n ,,[HDMI RESOLUTION]” (Rezolutie HDMI)
Puteti selecta tipul de semnal video transmis prin
mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI). Pentru mai multe
detalii, consultati sectiunea ,Pentru a selecta tipul
de semnal video transmis prin mufa ,HDMI OUT”
(lesire HDMI).” (pagina 27).

[AUTO (1920 x 1080p)]: Sistemul transmite semnalul
video optim pentru televizorul conectat.

1920 x 1080i]: Sistemul transmite semnale video
1920 x 1080i*.

[1280 x 720p]: Sistemul transmite semnale video
1280 x 720p*.

[720 x 480p]**: Sistemul transmite semnale video
720 x 480p*.

* ii ,interlace” (intretesut), p: ,progressive”

(progresiv)

** In functie de modelul pentru tara respectiva, poate
aparea si optiunea [720 x 576p].

n ,[CONTROL FOR HDMI]” (Comanda
HDMI)

Puteti configura functia ,[CONTROL FOR
HDMI]” (Control pentru HDMI) ca fiind activata
sau dezactivata. Aceasta functie este
disponibila atunci cand conectati aparatul si
televizorul cu un cablu HDMI.

Pentru detalii consultati sectiunea ,Utilizarea
comenzii pentru functia HDMI pentru
sincronizarea ,BRAVIA™ (pagina 58).

JOFFY” (Inactiv) Inactiv.

,LON]” (Activat): Activat. Puteti opera reciproc
intre componentele conectate cu un cablu
HDMI.

Nota|

* Atunci cand setati pe ,[ON]” (Activat) fara
conexiunea HDMI a televizorului, apare
mesajul ,[Please verify the HDMI
connection.]" (Verificati conexiunea HDM) si
nu puteti realiza configurarea pe ,[ON]”
(Activat).

m ,[VOLUME LIMIT]” (Limita volumului)
Daca schimbati metoda de iesire a
televizorului catre difuzoarele sistemului din
meniul televizorului sau apasand ,THEATRE”
(Cinema), se activeaza Comanda sistemului
audio (pagina 64) si sunetul poate avea un
volum extrem de ridicat, in functie de nivelul
de volum al sistemului. Puteti preveni acest
lucru limitand nivelul maxim al volumului.

JLEVEL 3]" (Nivel 3): Nivelul maxim al
volumului este reglat la 10.
JLEVEL 21" (Nivel 2): Nivelul maxim al
volumului este reglat la 15.
JLEVEL 11" (Nivel 1): Nivelul maxim al

volumului este reglat la 20.
LLOFF]” (Inactiv) Inactiv.

» Aceasta functie este disponibila doar atunci cand
L[CONTROL FOR HDMI]" (Comanda HDMI) este
configurat pe ,[ON]” (Activat).

= [YCBCR/RGB (HDMI)]

Puteti selecta tipul de semnal transmis prin
mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI).

YCBCR] : Sistemul transmite semnale YCBCR.
[RGB]: Sistemul transmite semnale RGB.

Note

+Daca imaginea redata se distorsioneaza,
configurati [YCBCR] pe [RGB].

*Daca mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI) este
conectata la o componenta cu o mufa DVI,
vor fi transmise automat semnale [RGB],
chiar daca selectati [YCBCR].

= [AUDIO (HDMI)]
Puteti selecta starea iesirii audio de la mufa
,HDMI OUT" (lesire HDMI).

OFFY” (Inactiv): Sistemul nu transmite
sunetul de la mufa ,HDMI OUT” (legire
HDMI).

,[ON]” (Activat): Sistemul transmite
semnale audio convertind semnale Dolby
Digital, DTS, sau PCM 96 kHz/24 biti in
PCM de 48 kHz/16 biti.

« Atunci cand conectati aparatul si televizorul cu un
cablu HDMI si este selectata optiunea ,[ON]”
(activat), ,JAUDIO DRCY", ,[A/V SYNC]
(sincronizare audio/video), ,TONE” (ton), ,DEC.
MODE” (mod decodare) si modul de sunet nu se
aplica pentru sunetul transmis de televizor.

« Atunci cand configurati functia pe alta optiune decat
,DVD”, sistemul nu transmite sunetul de la mufa
,HDMI OUT” (lesire HDMI), chiar daca ati configurat
L,[AUDIO (HDMI)]” cu optiunea ,[ON]" (Activat).
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n ,[JPEG RESOLUTION]” (Rezolutie JPEG)
Puteti selecta rezolutia figierelor imagine JPEG
transmise prin mufa ,HDMI OUT” (lesire
HDMI).

SD [17: Sistemul transmite rezolutia standard
cu un cadru negru.

[HD D]: Sistemul transmite rezolutia HD cu un cadru
negru.

[HD]: Sistemul transmite rezolutia HD fara cadru
negru.

[(1920 x 1080i) HD D]: Sistemul transmite rezolutia
HD la marime completa cu un cadru negru.

[(1920 x 1080i) HD]: Sistemul transmite rezolutia HD
la marime completa fara cadru negru.

¢ [JPEG RESOLUTION]” (Rezolutie JPEG) se

poate utiliza doar atunci cand configurati [TV

TYPEY]” (tip TV) de la ,[VIDEO SETUP]”

(Configurare video) pe [16:9], si configurati

,[HDMI RESOLUTION]” (Rezolutie HDMI) de

la ,[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI) la alta

valoare decat [720 x 480p] sau [720 x 576p].

« Puteti selecta [(1920 x 1080i) HD (] sau
[(1920 x 1080i) HD] doar atunci cand
configurati ,[HDMI RESOLUTION]” (Rezolutia
HDMI) din ,[HDMI SETUP]” (Configurare
HDMI) pe [(1920 x 1080i).

+Daca selectati [(1920 x 1080i) HD ] sau
[(1920 x 1080i) HD], dupa cadrul negru va
aparea urmatoarea imagine.

* Semnalul HDMI se va opri momentan daca:

- Sistemul incarca sau extrage un disc CD
DE DATE sau DVD DE DATE.

- Conectati sau deconectati un dispozitiv
USB.

Configurari pentru audio
»[AUDIO SETUP]” (Configurare audio)

AUDIO SETUP
—{ S-AIR SETUP: =
SPEAKER FORMATION: =
| AUTO CALIBRATION: ==

| | AUDIO DRC: OFF
| . | TRACK SELECTION: OFF

= [AUDIO DRC] (doar pentru DVD VIDEO)
Puteti comprima intervalul dinamic al piesei
audio. Functia [AUDIO DRC] este utila pentru
vizionarea filmelor in timpul noptii, cu volumul
redus.
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OFFY (Inactiv) Fara comprimare a spectrului
dinamic.
[STANDARD]: Sistemul reproduce piesa audio cu
tipul de spectru dinamic proiectat de persoana care a
realizat inregistrarea.
[MAX]: Sistemul comprima complet spectrul dinamic.

* Optiunea [AUDIO DRC] functioneaza doar
pentru formatul Dolby Digital.

m [TRACK SELECTION] (Selectare piesa)
(doar pentru DVD VIDEO)

La redarea unui DVD VIDEO pe care sunt
inregistrate formate audio multiple (PCM, DTS,
Dolby Digital sau MPEG audio), puteti selecta
piesa audio ce contine cel mai mare numar de
canale prioritare.

OFFT” (Inactiv) Inactiv.

[AUTO]: Aparatul selecteaza automat piesa
audio, in functie de prioritate.

« Atunci cand configurati elementul pe [AUTO], se
poate schimba limba. Configurarea ,[TRACK
SELECTION]"(Selectare piesa) are o prioritate mai
mare decét configurarile [AUDIO] din ,[LANGUAGE
SETUPY" (Configurare limba) (pagina 51). (Aceasta
functie poate sa nu fie disponibila, in functie de
disc).

« Daca formatele PCM, DTS, Dolby Digital si MPEG
audio au acelasi numar de canale, sistemul va
selecta PCM, DTS, sunet Dolby Digital si MPEG
audio in aceasta ordine.

Alte configurari
»[SYSTEM SETUP]" (Configurare sistem)
SYSTEM SETUP

SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
PARENTAL CONTROL: =2

DivX: Registration Code-»
MULTI-DISC RESUME: o]
RESET: =

uh.

m [SCREEN SAVER]

Puteti reduce prezenta fenomenelor ce pot provoca
deteriorarea aparatului (de ex. efectul ,ghosting” —
imagini-fantomd). Apasati orice buton (de ex., butonul

I::;‘) pentru a dezactiva screensaver-ul.



ONJ” (Activat): Imaginea screensaver-ului apare
atunci cand lasati aparatul in modul pauza sau stop
mai mult de 15 minute, sau cand redati un disc Super
Audio CD, CD, CD DATE (fisiere MP3) sau DVD
DATE (fisiere MP3) mai mult de 15 minute.

LOFF]” (Inactiv) Inactiv

n ,[BACKGROUND]” (Fundalul)

Puteti selecta culoarea sau imaginea de fundal
a ecranului televizorului.

J[JACKET PICTUREY]" (Imagine implicits): Va
aparea o imagine implicita (o imagine fixa), dar
doar atunci cand aceasta este inregistrata
deja pe disc (CD-EXTRA, etc.). Daca discul nu
contine o imagine implicita, va aparea
imaginea ,[GRAPHICS]’ (grafic).
LGRAPHICS]’ (grafic): Va aparea o imagine
configurata Tn prealabil, memorata in sistem.
LBLUE]” (Albastru): Fundalul este

albastru.

JBLACK]” (Negru): Fundalul este

negru.

m ,[PARENTAL CONTROL]” (Control
parental)

Puteti configura restrictiile de redare. Pentru
detalii, consultati sectiunea ,Restrictionarea
redarii discului” (pagina 47).

m [DivX]

Puteti afisa codul de inregistrare pentru acest
aparat.

Pentru mai multe informatii, vizitati pagina de

internet http://www.divx.com.

= ,,[MULTI-DISC RESUME] (DVD
VIDEO/VIDEO CD only)” (Reluare discuri
multiple — doar pentru DVD-uri VIDEO/CD-
uri VIDEO)

Puteti activa sau dezactiva functia ,[MULTI-

DISC RESUME]” (Reluare discuri multiple).

ONJ” (Activat): Aparatul poate memora punctele de
reluare pentru maxim 10 discuri.
LOFF]” (Inactiv) Aparatul nu memoreaza punctele de
reluare. Redarea incepe de la punctul de reluare
doar in cazul discului aflat in prezent in aparat.

n ,[RESET]” (Resetare)

Puteti readuce setarile ,[SET UP]” (Configurare), cu
exceptia celor de ,[PARENTAL CONTROL]” (Control
parental), |la valorile implicite. Pentru detalii, consultati
sectiunea ,Readucerea setarilor ,[SET UP]”
(Configurare) la valorile implicite”(pagina 89).

Configurari pentru difuzoare
~[SPEAKER SETUP]” (Configurarea
difuzoarelor)
Pentru a obtine sunetul surround optim,
puteti schimba nivelul difuzoarelor.

SPEAKER SETUP
CONNECTION;
DISTANCE{FRONT}:

—  DISTANCE{SURROUNDY:
LEVEL{FRONT}: 1 ] '
LEVEL{SURROUND):

'r
CENTER:; YES
B-ﬂ - sunnounn.. YES

m ,[LEVEL (FRONT)]” (Nivel - Fata)

Puteti regla nivelul sunetului pentru difuzoarele
frontale si subwoofer. Puteti regla parametrii intre -
6,0 dB si +6,0 dB.

[L] (St.) 0,0 dB: Configurati nivelul difuzorului frontal
(sténga).

[R] (Dr.) 0,0 dB: Configurati nivelul difuzorului frontal
(dreapta).

[SUBWOOFER] 0,0 dB: Configurati nivelul
subwoofer-ului.
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Reglarea decalajului intre
imagine si sunet
[A/V SYNC]

ovo-v_ ] ovo-va oo o oarn-co Boama ovo

Daca sunetul nu este sincronizat cu imaginea
de pe ecran, se poate regla decalajul dintre
imagine si sunet.

=
T, @ 04 system
=2 @——MENU" (Meniu
sistem)

1 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu
sistem).
2 Apésati t in mod repetat pana ce pe

ecranul panoului frontal apare mesajul
»AIV SYNC” (Sincronizare audio/video)

si apoi apasati ® sau?
3 Apasati ™% pentru a selecta o
configurare.

® LONG” (Lung): regleaza diferenta intre
imagine si sunet cu 130 milisecunde.

* ,SHORT” (Scurt): regleaza diferenta
intre imagine si sunet cu 70 milisecunde.

® .OFF” (Inactiv): nu realizeaza niciun
reglaj.
4 Apasati ®,
S-a realizat configurarea.
5 Apaésati ,,SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se inchide meniul sistemului.

« In functie de sunetul/imaginea receptionat(a),
este posibil sa nu poata fi utilizata functia ,A/V
SYNC” (Sincronizare audio/video).
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Modificarea nivelului
sunetului receptionat

Pot aparea distorsiuni atunci cand ascultati o
componenta conectata la mufa “TV (AUDIO
IN)” (TV—intrare audio) a unitatii de comanda.
Distorsiunea nu reprezinta o eroare de
functionare si va depinde de componenta
conectata.

Pentru a preveni distorsiunile, reduceti nivelul
sunetului receptionat in unitatea de comanda.

L,LFUNCTION”
(Functie)

T
i AN @ Q ,SYSTEM
2/ e—MENU" (Meniu

sistem)

1 Apasati ,FUNCTION” (Functie) in mod
repetat pana ce pe ecranul panoului frontal
apare indicatia ,,TV”.

2 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu
sistem).

3 Apasati ¥+ in mod repetat pani ce pe

ecranul panoului frontal apare mesajul
~ATTENUATE” (Atenuare) si apoi

apasati ® sau
4 Apasati ™M¥ pentru a selecta o
configurare.

* ATT ON” (Atenuare activa): Puteti
atenua nivelul receptionat. Se schimba
nivelul emis.

¢ ,ATT OFF”: Nivel receptionat normal.
5 Apasati @,

S-a realizat configurarea.
6 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se inchide meniul sistemului.




Ascultarea sunetului la

volum redus

in acest mod, puteti asculta efectele sonore
sau dialogurile, ca si cum v-ati afla intr-o sala
de cinema, chiar daca nivelul volumului este
redus. Aceasta functie este utila pentru
vizionarea filmelor noaptea.

SNIGHT” o
(Noapte)

Apasati ,,NIGHT” (Noapte).

Pe ecranul panoului frontal apare ,NIGHT ON”
(Activat mod de noapte), iar efectul sonor s-a
activat.

Pentru a dezactiva efectul sonor
Apasati din nou ,NIGHT” (Noapte).

Utilizarea Sleep Timer-ului

Puteti programa oprirea sistemului dupa o
durata de timp predeterminata, astfel incat
puteti adormi cu un fond muzical. Durata de
timp dupa care are loc oprirea automata poate
fi presetata in intervale a cate 10 minute.

+SLEEP”
(Adormire)

Apasati ,,SLEEP” (Adormire).

De fiecare data cand apasati ,SLEEP” (Adormire),
durata afigata in minute (durata ramasa) de pe
panoul frontal se modifica astfel:

SLEEP OFF — SLEEF 90M — SLEEF 30M

f l

SLEEP 10M ..... SLEEP 60M «— SLEEP 70M

Atunci cand configurati sleep timer-ul, pe ecranul
panoului frontal clipeste indicatia ,SLEEP”
(Adormire).

Pentru a verifica durata ramasa
Apasati o singura data tasta ,SLEEP” (Adormire).

Pentru a modifica durata ramasa
Apasati in mod repetat tasta ,SLEEP” (Adormire)
pentru a selecta durata dorita.

Pentru a anula functia sleep timer
Apasati in mod repetat ,SLEEP” (Adormire) pana ce
pe ecranul panoului frontal apare ,SLEEP OFF”
(Adormire dezactivata).
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___ - —
Modificarea stralucirii

afisajului panoului frontal si

a iluminarii

Stralucirea afisajului panoului frontal poate fi

reglata la oricare dintre cele 2 nivele
disponibile.

oo ,DIMMER”
(Reducere
stralucire)

Apasati ,,DIMMER?” péni ce pe ecranul
panoului frontal apare modul dorit.
¢ .DIMMER OFF" (Reducere stralucire
dezactivatd): Display stralucitor.

¢ ,.DIMMER ON” (Reducere stralucire
activatd): Display intunecat.
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Modificarea modului de
afisare

(MOD DE INFORMATII)

Puteti modifica informatiile afisate pe ecranul
panoului frontal.

T3, © — ®Q! ,SYSTEM MENU"
) @ ——(Meniu sistem)

1 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu
sistem).

2 Apasati ¥+ in mod repetat pani ce pe
ecranul panoului frontal apare mesajul
»INFO MODE” (Mod informatii) si apoi

apasati ® sau? .

3 Apasati ™M¥ pentru a selecta o
configurare.

* . STANDARD”: afigeaza informatii
complete, precum tipul discului, numarul
piesei, informatii despre modul de
repetare, frecventa radio, etc., pentru
functia selectata. Pentru mai multe
detalii cu privire la informatiile afisate,
vezi sectiunea ,Afigajul panoului frontal”
(pagina 107).

® SIMPLE” (Simplu): afiseaza doar
numele functiei selectate.
4 Apasati )
S-a realizat configurarea.
5 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se inchide meniul sistemului.




lluminarea butoanelor
panoului frontal

(MOD DE ILUMINAREI)

Puteti configura tipul iluminarii panoului frontal.

T/ O — @ @|

2/ @-——(Meniu sistem)

1 Apasati ,SYSTEM MENU” (Meniu
sistem).
2 Apasati * in mod repetat pana ce pe

ecranul panoului frontal apare mesajul
»ILLUM MODE” (Mod iluminare) si apoi

apasati ® sau? .
3 Apasati ™% pentru a selecta o
configurare.

® .ON” (Activ): activeaza permanent
iluminarea.

® ,OFF (Inactiv): activeaza iluminarea timp
de 10 secunde cand apasati un buton

I
(cu exceptia butonului I"(—)) de pe
panoul frontal.

4 Apasati ),
S-a realizat configurarea.
5 Apasati ,,SYSTEM MENU” (Meniu

sistem).
Se inchide meniul sistemului.

,SYSTEM MENU"

Vizualizarea informatiilor
despre disc

| ovo-v ) ovo-va Jvico off < D[ pATa-co |
oATA DD

Vizualizarea duratei de redare
si a duratei ramase pe ecranul
panoului frontal

,DISPLAY” (Afisare)

Apasati in mod repetat ,,DISPLAY”.

De fiecare data cand apasati ,DISPLAY”
(Afigare), in timpul redarii discului, se modifica
afisajul:

Unele elemente afisate pot disparea dupa
cateva secunde.

= DVD VIDEO/DVD-VR

(1) Durata de redare a titlului curent

(2) Durata ramasa a titlului curent

(3) Durata de redare a capitolului curent

(4) Durata ramasa a capitolului curent

(5) Numele discului

(6) Titlul si capitolul

m VIDEO CD (fara functii PBC)/Super Audio
cb/CD

(1) Durata de redare a piesei curente

(2) Durata ramasa a piesei curente

(3) Durata de redare a discului

(4) Durata ramasa a discului

(5) Numele piesei
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(6) Piesa si indicele*
* doar la discuri VIDEO CD

m Super VCD

(1) Durata de redare a piesei curente
(2) Textul piesei

(3) Numarul piesei si indicelui

m CD DATE (fisiere MP3)/DVD DATE (fisiere

MP3)

(1) Durata de redare si numarul piesei curente

(2) Numele piesei (fisierului)*

* Daca figierul MP3 are o eticheta ID3, sistemul va
afisa numele directorului/numele piesei (fisierului)
din informatiile etichetei ID3.

Sistemul este compatibil cu ID3 vers. 1.0/1.1/2.2/2.3.

Informatiile din eticheta ID3 ver. 2.2/2.3. au prioritate

atunci cand pentru acelasi fisier MP3 se folosesc si

etichete ID3 ver. 1.0/1.1, si etichete ver. 2.2/2.3.

m CD DATE (figiere video DivX) / DVD DATE
(figiere video DivX)

(1) Durata de redare a figierului curent

(2) Numele fisierului curent

(3) Numele albumului curent si numarul
fisierului

« Sistemul poate afigsa doar primul nivel de text de pe
DVD/CD, precum numele sau titlul discului.

» Daca nu se poate afisa numele fisierului MP3, pe
ecranul panoului frontal va aparea ,*".

« Este posibil ca numele discului sau al piesei sa nu
fie afigat, in functie de text.

« Este posibil ca durata de redare a figierelor MP3 si a
fisierelor video DivX* sa nu fie afigata corect.

 Atunci cand sistemul reda un disc VIDEO CD cu
functii PBC, se afiseaza durata de redare.
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Vizualizarea duratei de redare
si a duratei ramase pe ecranul
televizorului

,DISPLAY” (Afisare)

1 Apasati ,,DISPLAY” (Afisare) in timpul
redarii.
Pe ecranul televizorului va aparea
urmatorul meniu.

BT 1:01:40

Informatii referitoare la durata

2 Apasati in mod repetat ,,DISPLAY”
(Afigare) pentru a schimba informatiile
referitoare la durata.
Meniul si tipurile de durata pe care le
puteti verifica depind de discul redat.

= DVD VIDEO/DVD-VR

o T HrikEokx

Durata de redare a titlului curent
° T_**.**.**

Durata ramasa a titlului curent

o (C xEikEax

Durata de redare a capitolului curent

o (C-*kikkokx

Durata ramasa a capitolului curent

= VIDEO CD (cu functii PBC)
° **:**

Durata de redare a scenei curente



m VIDEO CD (fara functii PBC)/CD
’ Eur:ata de redare a piesei curente
’ El;ra:ta ramasa a piesei curente
) Bur:ata de redare a discului curent
o DFFrr

Durata ramasa a discului curent

m CD DATE (figiere MP3)/DVD DATE
(figsiere MP3)
° T **:**

Durata de redare a piesei curente

m CD DATE (figiere video DivX) / DVD
DATE (figiere video DivX)

dko Kk ok
. P

Durata de redare a figierului curent

« Este posibil ca semnele/caracterele sa nu fie afisate
in unele limbi.

- in functie de tipul de disc redat, sistemul poate afisa
doar un numar limitat de caractere. De asemenea,
n functie de disc, nu vor fi afisate toate caracterele
de text.

Verificarea informatiilor de
redare a discului

,DISPLAY” (Afigare)

Pentru verificarea textului de pe

discurile DVD/CD

Apasati in mod repetat ,DISPLAY” (Afisare) in timpul
redarii pentru a afiga textul inregistrat pe discul
DVD/Super Audio CD/CD.

Textul de pe discurile DVD/Super Audio CD/CD
apare doar atunci cand pe disc este inregistrat text.
Nu puteti modifica textul. Daca discul nu contine text,
se va afisa mesajul ,NO TEXT” (Nu exista text).

DvorakiTchaikovsky MedPhofkreizberg
Adagw - Allegre malto

Pentru verificarea textului de pe a
un CD DATE/DVD DATE (cu figiere
MP3/ figiere video DivX®)

Apasand ,DISPLAY” (Afisare) in timpul redarii
fisierelor MP3 sau al figierelor video DivX™ de pe un
CD DE DATE/DVD DE DATE, puteti afisa numele
directoruluiffigierului MP3/figierului video DivX? si rata
de biti audio (volumul de date din figierul audio
curent, pe secunda), pe ecranul televizorului.

Rata de biti *

| O K

0: 13 [192k[MP3 |

~11*2002 Remixes

Soul Survivor rap versios-

Numele figierului MP3 **

Numele directorului ** ffigierului video DivX

* Apare:

- la redarea unui fisier MP3 de pe un CD DE
DATE/DVD DE DATE.

- la redarea unui fisier video DivX ce contine
semnale audio MP3 de pe un CD DE DATE / DVD
DE DATE (cu exceptia modelelor pentru Regatul
Unit si America de Nord).

** Daca fisierul MP3 are o eticheta D3, sistemul va
afisa numele directorului/numele piesei (figierului)
din informatiile etichetei ID3.
Sistemul este compatibil cu ID3 vers.
1.0/1.1/2.2/2.3. Informatiile din eticheta ID3 ver.
2.2/2.3. au prioritate atunci cand pentru acelasi
fisier MP3 se folosesc si etichete ID3 ver. 1.0/1.1,
si etichete ver. 2.2/2.3.
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Verificarea informatiilor
referitoare la data unui figier
imagine JPEG

Puteti verifica informatiile referitoare la data
n timpul redarii, atunci cand in fisierul
imagine JPEG este inregistrata eticheta Exif*.

=
,DISPLAY”
(Afisare)

—_—

Apaisati de doua ori @ | DISPLAY” (Afisare)
in timpul redarii.

10(_15) DATA CD 222

18/8/2008——

Informatii referitoare la data

* Formatul EXIF (Figier format imagine
interschimbabil) este un format pentru
imaginile camerelor digitale, definit de JEITA
(Asociatia Producatorilor din Industria
Electronica si Tehnologiei Informatiei din
Japonia).)

«Informatiile referitoare la data sunt
[ZZ/LL/AAAA].
ZZ: Ziua
LL: Luna
AAAA: Anul
* Informatiile referitoare la data variaza in
functie de zona.
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Operarea televizorului
folosind telecomanda

Regland semnalul de infrarosu, puteti controla
televizorul cu telecomanda furnizata.

e Cand inlocuiti bateriile telecomenzii, este
posibil ca numarul de cod sa se reseteze la
valoarea implicita (SONY). Resetati numarul
de cod adecvat.

Pregatirea telecomenzii pentru
operarea televizorului

134 0]

Apasati si tineti apasat butonul TV VQin
timp ce introduceti codul producatorului
televizorului dvs. (vezi tabelul), folosind
butoanele numerice. Apoi eliberati butonul
TV IO,

Daca setati cu succes codul producatorului,
butonul televizorului clipeste incet de doua ori.
Daca setarea nu s-a realizat cu succes,
butonul televizorului clipeste rapid de cinci ori.



Numerele de cod ale televizoarelor ce pot fi Producétorul Numér de cod
operate JERROLD/GI/MOTOROLA 806, 807, 808

809, 810, 811,
0812, 813, 814

Daca sunt mentionate mai multe numere de

cod, incercati sa le introduceti cate unul, pana ‘(J)EAT(ROLD 22(1) 22; 843
ce gasiti codul ce functioneaza cu televizorul 2 2
dvs. PANASONIC 816, 826, 832,
833, 834, 835
TV PIONEER 828, 829
Producatorul Numar de cod SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817,
SONY 501 (implicit) 844
AIWA 501 TOCOM/PHILIPS 830, 831
AKAI 503 ZENITH 826, 827
DAEWOQOO 503, 506, 515, 544 . .
FISHER 508 545 Operarea televizorului cu
GE 503, 509, 510, 544 telecomanda
GOLDSTAR/LG 503, 515, 517, 544, 568 . . . «
GRUNDIG 533 Puteti opera televizorul folosind urmatoarele
butoane. Pentru a folosi aceste butoane (cu
HITACHI gg? g;‘: 515,517,544, osceptia ,THEATRE/THEATER’ - Teatru — i
, 1
ITT 521, 522 STV IJrQ*“), configurati telecomanda pe modul
JVC 516 TV, apasénd butonul TV, astfel incat indicatia
LOEWE 515 TV sa se aprinda timp de 1 secunda.
MAGNAVOX 503.515. 517 518. 544 Pentru a iesi din modul TV, apasati TV astfel
566‘ ’ ’ ’ ’ incét indicatia TV sa clipeasca de patru ori.
MARANTZ 507 Unele butoane pot sa nu functioneze, in
MITSUBISHI/MGA 503, 527, 544, 566, 568 functie de zona.
NEC 503, 517, 544, 566
NOKIA 521, 522
PANASONIC 509, 533, 572 e Daca, in modul TV, apasati oricare dintre R
PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571 urmatoarele butoane, se aprinde televizorul. (in
PIONEER 509, 525, 551 functie de setarea producétorului, ‘est_e plosit_)il ca
RCA/PROSCAN 503. 510, 544 unele butpane sa nu functioneze, iar indicatia TV
; ; nu se aprinde).
SABA 530, 537, 547, 549, 558 e Atunci cand apasati alte butoane decét cele de
SAMPO 566 mai jos, Tn timp ce telecomanda se afla in modul
SAMSUNG 503, 515, 517, 544, 557, TV, televizorul clipeste de patru ori, iar
566. 569. 574 telecomanda iese automat din modul TV.
- * « in functie de televizor, este posibil s& nu puteti
SANYO 508, 545, 567 opera televizorul sau sa nu puteti utiliza cateva
SHARP 517, 535, 565 butoane.
TELEFUNKEN 530, 537, 547, 549, 558
THOMSON 530, 537, 547, 549 Apisand Puteti:
TOSHIBA 535, 541, 552 v Ve Porni/opri televizorul.
ZENITH 543, 567 — - -
THEATRE/ Vizualizati filmele la imagine
THEATER optima.
CATV (teatru)
TV VOL +/— Regla volumul televizorului.
PROG +/-, Selecta canalul TV. Dupa ce
Producatorul Numar de cod Ea)/E) @
SONY 821 apasati puteti selecta
HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, pagina de text urmatoare
839, 840 (,@ ) sau anterioara (-EI"j ).
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Apasand Puteti:

Butoanele numerice,
o)

Selecta canalul TV. Dupa

ce apasati puteti
selecta pagina de text
introducand numarul

paginii, format din trei

cifre.
ANALOG Comuta pe modul
analogic.
DIGITAL Comuta pe modul digital.
@ ,f@ Afiga informatiile.

= Accesa Textul.

Butoanele colorate Selecta optiunile din
meniu.

==] Afisa Ghidul Digital
Electronic al
Programelor.

Comuta sursa de intrare
a televizorului intre TV si
alte surse de intrare n
modul TV.

=2

Dupa ce apasati @
puteti bloca pagina actala
de text.

TOOLS
(Instrumente)/
OPTIONS (Optiuni)

Afisa meniul de utilizare
pentru afisajul curent.

MENU (Meniu) /
HOME (Acasd)

Afisa meniul televizorului.

Reveni la canalul sau
nivelul anterior din
meniul televizorului.

RETURN (Revenire)

MUTING (Reducerea Opri temporar

volumului la zero) sunetul
televizorului.
€/, 5 Selecta elementul din
meniu.

Sfat util

o Functiile acestor butoane sunt aceleasi cu
cele ale butoanelor de pe telecomanda
televizorului Sony. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.
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Revenirea la configurarile
implicite

Readucerea parametrilor
aparatului (spre exemplu a
statiilor presetate) la
configurarile implicite

[S———

1O
1 Opriti aparatul.

2 Apisati si tineti apasat butonul V0 de
pe unitatea de comanda timp de
aproximativ 5 secunde.

Pe afisajul panoului frontal apar alternativ
indicatiile ,MEMORY CLR” (Stergere memorie)
si ,PUSH POWER” (Apasati butonul Power)
timp de aproximativ 10 secunde.

3 Apasati 1.

Pe afisajul panoului frontal apare mesajul
,CLEARING” (In curs de stergere) si se revine
la setarile implicite. Dupa ce apare mesajul
,LCLEARED!” (Sters), sistemul se opreste.

»  Dacala Pasul 3 nu apasati VY sau
apasati orice alte butoane in afara

de Vb ge pe unitatea de comanda,
sistemul se aprinde. Setarea nu s-a
realizat.

. Cand porniti sistemul dupa revenirea
la setérile implicite, asteptati
aproximativ 20 de secunde Tnainte
de a porni alimentarea apasand

butonul ¥



Readucerea setarilor
»[SETUP]” (Configurare) la
valorile implicite

Puteti readuce la valorile implicite setarile ,[SETUP]”

(Configurare) (pagina 74), cu exceptia celor de
LPARENTAL CONTROLY]” (Control parental).

,FUNCTION”
— (Functie)
>
€MV, D @ @)
Na
()]
,DISPLAY”
(Afisare)

1 Apasati in mod repetat ,,FUNCTION”
(Functie) pana ce pe ecranul panoului
frontal apare ,,DVD”.

2 Apasati O ,DISPLAY” (Afisare) cand
sistemul se afla in modul stop.

Pe ecran va aparea meniul de comanda.

3 Apasatit/+ pentru a selecta

IEEM | [SETUPY” (Configurare), apoi

F

apasati ‘> ".

Vor aparea optiunile pentru ,[SETUP]”
(Configurare).

4 Apasati ™V pentru a selecta
»[CUSTOM]” (Personalizat) si apoi
apasati
Apare meniul de configurare.

5 Apasati +/4 pentru a selecta ,,[SYSTEM

SETUP]” (Configurare sistem) si apoi

apasati @

Vor aparea optiunile pentru ,[SYSTEM SETUP]”

(Configurare sistem).

6 Apasati *¥ pentru ,[RESET]” (Resetare)

si apoi apasati ¥ .

7 Apasati€/? pentru a selecta ,,[YES]” (Da).

Puteti abandona procesul si reveni la afisajul Meniului

de comanda selectand ,[NO]” (Nu) la acest punct.

8 Apasati @,

. o -
Nu apasati 48 in  timpul resetarii
sistemului, deoarece aceasta operatie
dureaza cateva secunde.

* Si setarile ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]” (Mod
— muzicd, imagine), ,[INTERVAL]” si
LLEFFECT]” (Efect) vor fi readuse la valorile
implicite.



Informatii suplimentare

Precautii

Cu privire la sursele de alimentare

» Deconectati aparatul de la priza de perete
(alimentarea la retea) daca nu intentionati sa il
utilizati pentru mai multé vreme. Pentru scoaterea
din priza, trageti intotdeauna de stecher, nu de
cordon.

Cu privire la amplasare

« Asigurati o ventilatie adecvata, pentru a preveni
cresterea temperaturii in interiorul aparatului.

«La functionarea cu volum ridicat, pe perioade
indelungate, carcasa devine prea fierbinte
pentru a fi atinsa. Aceasta nu reprezinta o
defectiune. Cu toate acestea, trebuie sa evitati
atingerea carcasei. Nu instalati aparatul intr-un
spatiu inchis, cu ventilatie redusa, deoarece se
poate produce supraincalzire.

*Nu blocati fantele de ventilatie punand obiecte
pe subwoofer. Subwoofer-ul este prevazut cu
un amplificator de Tnalta putere. Daca fantele de
ventilatie sunt blocate, se pot produce
supraincalzirea si defectarea subwoofer-ului.

*Nu asezati subwoofer-ul pe suprafete (covoare,
paturi, etc.) sau langa materiale (perdele,
draperii) ce pot bloca fantele de ventilatie.

* Nu instalati aparatul in apropierea unor surse de
caldura, cum ar fi radiatoare, suflante de aer cald,
ori in locuri expuse direct in lumina soarelui, ori cu
praf excesiv, ori supuse socurilor sau vibratiilor
mecanice.

*Nu asezati subwoofer-ul in pozitie inclinata.
Acesta este prevazut pentru a functiona exclusiv
n pozitie orizontala.

*Nu pastrati aparatul si discurile in apropierea
componentelor cu magneti puternici, precum
cuptoarele cu microunde sau boxele de
dimensiuni mari.

*Nu puneti obiecte grele pe unitatea de comanda
si pe subwoofer.

Cu privire la functionare
*Daca aparatul este adus direct dintr-un loc cu
temperatura scazuta in altul cu temperatura
ridicata, este posibil s& se formeze condens pe
lentilele din interiorul unitétii de comand&. Tn acest
caz, sistemul nu poate functiona corect. Scoateti
discul si lasati sistemul pornit timp de aproximativ o
jumatate de ora, pana ce se evaporeaza umezeala.
*La mutarea aparatului scoateti orice disc aflat
fnduntrul acestuia. Daca nu faceti acest lucru, discul
poate fi avariat.
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= Daca se intampla sa cada obiecte in carcasa
aparatului, scoateti-l din priza si nu il mai utilizati
nainte de a fi verificat de personal calificat.

Cu privire la reglarea volumului

® Nu ridicati volumul atunci cand ascultati un
fragment cu date de intrare foarte slabe sau
f&ra semnale audio. Tn caz contrar,
difuzoarele se pot avaria la redarea brusca a
unui varf de semnal.

Cu privire la curatare

® Curatati carcasa, panoul si butoanele cu o
lavetd moale, umezita usor cu o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati nici un fel de burete
abraziv, praf de curatat, sau solventi cum ar fi
alcoolul sau neofalina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la
aparat, va rugam sa consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Cu privire la discurile de
curatare, produsele de curatare
pentru discuri/lentile

® Nu folositi discuri de curatare sau produse
de curatare pentru discuri/lentile (inclusiv
produse lichide sau tip spray). Acestea pot
duce la deteriorarea aparatului.

Cu privire la culorile televizorului
dumneavoastra

® Daca ecranul televizorului prezinta
neuniformitati de culoare datorate difuzoarelor,
opriti televizorul, apoi porniti-l din nou dupa 15-
30 de minute. Daca neuniformitatile de culoare
persista, amplasati difuzoarele cat mai departe
de televizor.

NOTA IMPORTANTA
Atentie: Acest aparat este capabil sa mentina
0 imagine video nemiscata sau o imagine
afisata pe ecran pentru un timp indefinit. Daca
pastrati o imagine video nemigcata sau o
imagine simpla pe ecranul televizorului
dumneavoastra pentru o perioada indelungata
de timp, exista riscul deteriorarii permanente a
ecranului televizorului. Proiectoarele sunt
predispuse la acest comportament.

Cu privire la mutarea aparatului
Tnainte de a muta aparatul asigurati-va ca nu se
afla niciun disc Tnauntrul acestuia, si scoateti
cablul de alimentare de CA (de la retea) din priza
de perete.



Note referitoare la discuri
Cu privire la manipularea

discurilor

» Pentru a mentine curata suprafata discului,
manipulati discul prinzandu-l de margini. Nu
atingeti suprafata discului.

*Nu lipiti hartie sau banda adeziva pe
suprafata discului.

» Nu expuneti discul in bataia directa a razelor
de soare, sau a surselor de caldura precum
suflantele de aer cald, nici in masina parcata
in bataia soarelui, deoarece temperatura
poate creste considerabil n interiorul masinii.

+ Dupa utilizare, reintroduceti discul in carcasa
lui.

Cu privire la curatare
« Inainte de redare, curétati discul cu o laveta
de curatat.
Stergeti discul pornind dinspre centru catre
margine.

—

4

* Nu folositi pentru curatare solventi precum
neofalina, diluanti, produse de curatare din
comert ori spray-uri anti-static pentru curatarea
discurilor LP de vinil (pentru Pick-up).

Acest sistem poate reda doar discuri circulare
standard. Utilizarea unor discuri, fie non-
standard, fie de forma non-circulara (de ex.
sub forma de card, inima, stea) poate provoca
defectiuni.

Nu utilizati discuri pe care sunt atasate
accesorii comerciale, cum ar fi o eticheta sau
un inel.

91RO



Ghid al problemelor de functionare

Daca in timpul utilizarii aparatului intdmpinati una dintre urmatoarele dificultati, folositi acest ghid
al problemelor de functionare pentru a incerca sa remediati situatia inainte de a solicita asistenta
pentru reparatii. Daca problema persista, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Va rugam sa retineti, ca in cazul in care personalul de service schimba anumite piese in cadrul
reparatiei, acestea s-ar putea sa fie retinute.

Alimentarea

Simptomul

Solutia

Alimentarea este oprita.

« Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare la retea.
« Verificati daca este bine conectat cablul aparatului.

Pe ecranul panoului frontal
apar alternativ mesajele
,PROTECTOR” si ,PUSH
POWER” (Apasati butonul
POWER).

Apasati o pentru a opri aparatul si verificati urmatoarele elemente dupa
ce dispare indicatia ,STANDBY”.

» Cablurile + si — ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?

« Folositi doar difuzoarele specificate?

* Sunt cumva blocate fantele de ventilatie ale aparatului?

* Dupa ce ati verificat elementele de mai sus si ati remediat eventualele
probleme, porniti aparatul. Daca nu puteti gasi cauza problemei chiar si
dupa ce ati verificat toate elementele de mai sus, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Nu se poate opri

* Modul de demonstratie (,DEMQO”) este setat pe ,ON” (Activat). Treceti

alimentarea. modul ,DEMO” pe ,OFF” (Dezactivat) (pagina 25).
Imaginea
Simptomul Solutia

Nu se vede nicio imagine.
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* Nu sunt bine conectate cablurile video.

* Cablurile video sunt deteriorate.

» Unitatea de comanda nu este conectata la mufa de intrare TV corecta
(pagina 19).

« Intrarea video a televizorului nu este configurata astfel incat sa puteti
vedea imaginile transmise de sistem.

« Verificati metoda de iesire a aparatului (pagina 19).

« Ali setat formatul progresiv, dar televizorul dvs. nu poate accepta
semnalul in format progresiv. In acest caz, readuceti setarea la formatul
Linterlace” (setarea implicitd) (pagina 27).

* Chiar daca televizorul dvs. este compatibil cu semnalele progresive
(525p/625p), imaginea poate fi afectata atunci cand setati formatul
progresiv. In acest caz, readuceti setarea la formatul ,interlace” (setarea
implicita) (pagina 27).

* Reconectati bine cablul de legatura.

« Aparatul este conectat la un dispozitiv de intrare neconform cu modul
HDCP (prescurtare de la: Protectie impotriva copierii digitale in banda
largd) (nu se aprinde ,HDMI” pe panoul frontal) (pagina 19).

» Daca pentru iesirea video se foloseste mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI),
incercati sa schimbati tipul iesirii semnalului video din mufa ,HDMI OUT”
(lesire HDMI). Aceasta poate rezolva problema (pagina 27). Conectati
televizorul si aparatul folosind altd mufa video decat mufa ,HDMI OUT”
(lesire HDMI) si comutati intrarea televizorului pe intrarea video conectata,
astfel incat sa puteti vedea afisajele pe ecran. Schimbati tipul iesirii de
semnal video de la mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI) si comutati intrarea
televizorului inapoi pe HDMI. Daca tot nu apare imaginea, repetati Pasii si
incercati alte optiuni.

* Ati configurat ,[PROGRESSIVE (COMPONENT OUT)]" de la ,[VIDEO
SETUP]” pe ,[ON]" (activat) (pagina 76) chiar daca televizorul dvs. nu

accepta semnal progresiv. In acest caz, treceti-l pe ,[OFF]" (inactiv).



Simptomul Solutia

Imaginea apare cu * Discul este murdar sau deteriorat.

distorsiuni. * Daca imaginea transmisa de la sistemul dvs. trece prin VCR pentru a
ajunge la televizor, semnalul de protectie la copiere aplicat unor
programe de DVD poate afecta calitatea imaginii. Daca aveti
probleme chiar si cand conectati unitatea de comanda direct la
televizor, incercati sa conectati unitatea de comanda la intrarea video
a televizorului (pagina 19).

Imaginea nu umple ecranul * Proportia aspectului imaginii este fixata pe disc.
televizorului, desi la ,[VIDEO

SETUPY]” (Configurare video),

proportia aspectului este

configurata pe ,[TV TYPE]’

(Tip TV).

Ecranul televizorului prezinta  Difzoarele frontale ale aparatului sunt ecranate magnetic pentru a evita
neuniformitati de culoare. scurgerile magnetice. Este insa posibil sa apara scurgeri magnetice, deoarece
sunt utilizati magneti puternici. In acest caz, verificati urmatoarele elemente:
« In cazul utilizérii difuzoarelor in apropierea unui TV cu tub cinescop sau
proiector, instalati difuzoarele la cel putin 0,3 m distanta fata de TV.
» Daca neuniformitatile de culoare persista, opriti televizorul, apoi porniti-I din
nou dupa 15-30 de minute.
» Daca apare efect de microfonie, repozitionati difuzoarele audio la o distanta si
mai mare fata de TV.
* Asigurati-va de faptul ca in apropierea difuzoarelor audio nu se afla obiecte
magnetice (lacat magnetic pe un suport pentru TV, dispozitive medicale, jucarii,
etc.).

Sunetul

Simptomul Solutia

Nu se aude niciun sunet. * Nu sunt bine conectate cablurile pentru difuzoare.
» Apasati MUTING (Reducerea volumului la zero) de la telecomanda daca pe
afisajul panoului frontal al sistemului este afisat ,MUTING ON” (Volumul redus
la zero).
 Aparatul se afla ih modul pauza sau in modul Redare cu viteza redusa.
Apasati = pentru a reveni la modul de redare normala.
* Se realizeaza derularea rapida inainte sau inapoi. Apasati == pentru a reveni
la modul de redare normala.
« Verificati configurérile difuzoarelor (pagina 79).
* Componenta conectata la mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI) nu este
compatibild cu formatul semnalului audio, in acest caz setati ,JAUDIO (HDMI)]”
din ,[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI) in pozitia ,[ON]” (Activat) (pagina 77).

Nu se transmite sunet prin « Setati ,[AUDIO (HDMI)]” din ,[HDMI SETUP]” (Configurare HDMI) in pozitia
mufa ,HDMI OUT” (legire L[ON]” (Activat) (pagina 77).
HDMI). * Mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI) este conectata la un dispozitiv DVI (interfata
vizuala digitald), iar mufele DVI nu accepta semnalele audio.
* Mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI) nu transmite sunet in format Super Audio
CD.
« Incercati urmatoarele: (1) Opriti si reporniti sistemul. (2) Opriti si reporniti
componenta conectata. (3) Deconectati si reconectati cablul HDMI.

Sunetele din stanga si din « Verificati conectarea corecta si ferma a boxelor si a componentelor.
dreapta sunt neechilibrate
sau inversate.

Se aude brum sau zgomot « Verificati conectarea ferma a boxelor si a componentelor.

puternic. « Verificati daca cablurile de legatura sunt plasate la distanta fata de un
transformator ori de un motor si la cel putin 3 metri distanta fata de un televizor
ori de o lampa fluorescenta.
« indepértati televizorul de componentele audio.
 Stecherele si mufele sunt murdare. $tergeti-le cu o laveta umezita usor cu
alcool.
« Curatati discul.
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Simptomul

Solutia

Sunetul Tsi pierde efectul
stereo la redarea unui disc
VIDEO CD, CD sau a unui
figier MP3.

« Setati ,[AUDIO]” in pozitia ,[STEREQ]", apasand tasta AUDIO (pagina 32).
* Asigurati-va ca aparatul este conectat corect.

Efectul surround este dificil
de obtinut atunci cand piesa
sonora redata este in format
Dolby Digital, DTS, sau
MPEG audio.

« Asigurati configurarea ,DEC. MODE” (Mod decodare) (pagina 50).

« Verificati conexiunile si configurarile difuzoarelor (paginile 16, 79).

« In functie de DVD, este posibil ca semnalul de iesire s& nu se realizeze pe
ntreg canalul 5.1. Acesta poate fi monofonic sau stereo chiar daca piesa
sonora este inregistrata in format Dolby Digital sau MPEG audio.

Este taiat inceputul sunetului.

* Treceti modul de sunet pe alt mod decat ,AUTO" (pagina 52).

Operarea

Simptomul

Solutia

Nu se poate face acordul pe
frecventa statiilor radio.

« Verificati daca antenele sunt conectate ferm. Reajustati pozitia antenelor;
daca este cazul, conectati o antena exterioara.

« Intensitatea semnalului de la statiile radio este prea scazuta pentru a face
acordul automat. Efectuati acordul direct.

« In memoria receptorului nu ati presetat statii radio, ori statiile presetate au fost
sterse din memorie (atunci cand procedati la acordul pe frecventa prin cautarea
statiilor presetate). Presetati statiile (pagina 54).

* Apasati ,DISPLAY” (Afisare) astfel incat pe display sa fie afisata frecventa
statiilor radio.

Telecomanda nu
functioneaza.

« Exista obstacole intre telecomanda si aparat.

« Distanta dintre telecomanda si aparat este prea mare.

* Telecomanda nu este indreptata catre senzorul de distanta al aparatului.
 Bateriile telecomenzii sunt descarcate.

Discul nu este redat.

* Nu este introdus niciun disc.

« Discul este introdus invers.
Introduceti discul cu suprafata de citire in jos.

« Discul aluneca in suport.

« Sistemul nu poate reda discuri CD-ROM, etc. (pagina 5).

* Codul regional al DVD-ului nu este compatibil cu aparatul.

« In interiorul aparatului s-a format condens ce poate avaria lentilele.
Scoateti discul si lasati sistemul pornit aproximativ o jumétate de ora.

Nu se poate reda fisierul
MP3.

947¢

* CD-ul DE DATE nu este inregistrat intr-un format MP3 compatibil cu ISO
9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet.

* DVD-ul DE DATE nu este inregistrat intr-un format MP3 compatibil cu
formatul UDF (Formatul universal pentru discuri).

« Fisierul MP3 nu are extensia ,.MP3”.

« Datele nu sunt inregistrate in formatul MP3, chiar daca au extensia ,.MP3".
* Datele nu sunt date in formatul MPEG-1 Audio Layer 3.

* Aparatul nu poate reda piese audio in formatul MP3PRO.

* [MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod — muzica, imagine) este configurat pe
LIIMAGEY]” (Imagine) (pagina 44).

* Daca nu puteti schimba configurarea ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod —
muzicd, imagine), reintroduceti discul sau opriti si reporniti aparatul.

* CD-ul DE DATE / DVD-ul DE DATE contine un figier video DivX.



Simptomul Solutia

Nu poate fi redat fisierul ¢ CD-ul DE DATE nu este inregistrat intr-un format JPEG compatibil cu ISO
imagine JPEG. 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet.
* DVD-ul DE DATE nu este inregistrat intr-un format JPEG compatibil cu
formatul UDF (Formatul universal pentru discuri).
« Fisierul are alta extensie, nu ,.JPEG” sau ,.JPG”.
* Imaginea este mai mare de 3.072 (latime) x 2.048 (inaltime) in mod normal,
sau mai mare de 2.000.000 pixeli la figsierele JPEG progresive, utilizate in
principal pe situri de internet.
* Nu incape pe ecranul TV-ului (acele imagini sunt reduse).
* [MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod — muzicd, imagine) este configurat pe
L[MUSIC]” (Muzica) (pagina 44).
* Daca nu puteti schimba configurarea ,[MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod —
muzica, imagine), reintroduceti discul sau opriti si reporniti aparatul.
* CD-ul DE DATE / DVD-ul DE DATE contine un fisier video DivX.

Fisierele MP3 si fisiere * [MODE (MUSIC, IMAGE)]" (Mod — muzicd, imagine) este configurat pe
imagine JPEG incep sa LJAUTQO]” (Automat) (pagina 44).
ruleze simultan.

Fisierul video DivX nu poate fi e Fisierul nu este creat in format DivX.

redat. « Fisierul are alta extensie, nu ,,.AVI” sau ,.DIVX”.
* CD-ul DE DATE / DVD-ul DE DATE nu este inregistrat intr-un format DivX
compatibil cu ISO 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet/UDF.
* Fisierul video DivX este mai mare de 720 (latime) x 576 (inaltime).

Titlurile « Aparatul poate afisa doar caractere alfanumerice. Alte caractere apar sub
directoarelor/pieselor/numele forma ,[*]".
fisierelor nu sunt afigate

corect.
Discul nu se reda de la * S-au selectat functiile ,Program Play” (Redare program), ,Shuffle Play”
fnceput. (Redare in ordine aleatoare) sau ,Repeat Play” (Redare repetata).
Apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru a anula aceste functii inainte de a reda un
disc.
* S-a selectat functia ,Resume Play” (Reluare redare).
In timpul opririi, apasati butonul B de pe aparat sau de pe telecomanda si apoi
ncepeti redarea (pagina 34).
* Pe ecranul televizorului va aparea automat titlul, meniul DVD-ului sau meniul
PBC.
Aparatul incepe automat ¢ DVD-ul are o functie de redare automata.

redarea discului.

Redarea se opreste automat. « Unele discuri pot contine un semnal de pauza automata. La redarea unor
astfel de discuri, aparatul opreste redarea la semnalul de pauza automata.

Nu puteti realiza unele « In functie de disc, este posibil s& nu puteti efectua unele dintre operatiunile
functii precum oprirea, descrise mai sus. Consultati instructiunile de operare furnizate impreuna cu
cautarea, Redarea cu vitezad  discul.

redusa sau Redarea repetata

Mesajele nu apar pe ecranul  * in Meniul de configurare, selectati limba dorita pentru afisarea pe ecran la
televizorului in limba doritda.  ,[OSD]” din ,[LANGUAGE SETUP]” (Configurare limb&) (pagina 75).

Nu se poate schimba limba * Pe DVD-ul pe care doriti sa il redati nu sunt inregistrate piese multilingve.
piesei audio. ¢ DVD-ul nu permite schimbarea limbii piesei audio.

Nu se poate schimba limba * Pe DVD-ul pe care doriti sa il redati nu sunt inscriptionate subtitrari

subtitrarii. multilingve.
* DVD-ul nu permite schimbarea subtitrarilor.

Subtitrarea nu poate fi ¢ DVD-ul nu permite dezactivarea subtitrarilor.

dezactivata.

Unghiurile nu pot fi schimbate. ¢ Pe DVD-ul pe care doriti sa il redati nu sunt inscriptionate unghiuri multiple
(pagina 29).

* DVD-ul nu permite schimbarea unghiurilor.

Discul nu poate fi scos, iar pe ¢ Contactati distribuitorul Sony sau centrul local de service autorizat Sony.
ecranul panoului frontal apare
mesajul ,LOCKED” (Blocat).
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Simptomul

Solutia

La redarea unui CD DE DATE
sau DVD DE DATE apare
mesajul ,[Data error]” (Eroare
de date) pe ecran.

« Fisierul MP3/fisierul imagine JPEG/fisierul video DivX pe care doriti sa il redati
este corupt.

« Datele nu sunt date in formatul MPEG-1 Audio Layer 3.

« Fisierul imagine JPEG nu este compatibil cu DCF.

* Fisierul imagine JPEG are extensia ,.JPEG” sau ,.JPG", dar nu este creat in
format JPEG.

« Fisierul pe care doriti sa il redati are extensia ,.AVI” sau ,.DIVX”, dr nu este
creat in format DivX, sau este in format DivX, dar nu este conform profilelor
,DivX Certified”.

Aparatul nu functioneaza
normal.

« Scoateti cablul de alimentare de CA (de la retea) din priza de perete, apoi
reconectati dupa cateva minute.

Comanda pentru functia
HDMI nu este operabila

* Daca nu se aprinde ,HDMI” pe ecranul panoului frontal, verificati conexiunea
HDMI (pagina 19).

« Setati ,[CONTROL FOR HDMI]” (Comanda HDMI) din ,[HDMI SETUP]”
(Configurare HDMI) in pozitia ,JON]” (Activat) (pagina 77).

« Asigurati-va ca exista compatibilitate intre componenta conectata si functia
L,ICONTROL FOR HDMI]” (Comanda HDMI).

« Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare la retea al componentei
conectate.

« Verificati configurarea functiei ,[CONTROL FOR HDMI]” (Comanda HDMI) la
componenta conectata. Consultati instructiunile de operare furnizate impreuna
cu componenta.

* Daca schimbati conexiunea HDMI, conectati si deconectati cablul de
alimentare de CA (de la retea) sau daca se produce o pana de curent,
configurati ,[CONTROL FOR HDMI]” (Comanda HDMI) din ,[HDMI SETUP]’
(Configurare HDMI) in pozitia ,[OFF]” (Dezactivat), apoi configurati
L,[CONTROL FOR HDMI]” (Comanda HDMI) din ,[HDMI SETUP]” (Configurare
HDMI) in pozitia ,J[ON]” (Activat) (pagina 77).

« Pentru detalii consultati sectiunea ,Utilizarea comenzii pentru functia HDMI
pentru sincronizarea ,BRAVIA” (pagina 58).

In timpul utilizarii functiei
Comanda audio a sistemului
nu se aude sunet din aparat si
televizor.

« Setati ,[AUDIO (HDMI)]” din ,[CUSTOM SETUP]” (Configurare personalizata)
in pozitia ,[ON]” (Activat) (pagina 77).

* Asigurati-va ca exista compatibilitate intre televizorul conectat si functia de
Comanda audio a sistemului.

* Pentru detalii consultati sectiunea ,Utilizarea comenzii pentru functia HDMI
pentru sincronizarea ,BRAVIA” (pagina 58).

Dispozitivul USB

Simptomul

Solutia

Pe ecranul panoului frontal
apare ,OVERLOAD” (supra-
sarcind).

« S-a depistat o problema la nivelul curentului electric de la portul *& (USB).
Opriti aparatul si extrageti dispozitivul USB din portul *& (USB). Asigurati-va
ca dispozitivul USB nu prezinta probleme. Daca mesajul se afiseaza in
continuare, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Utilizati un dispozitiv USB
compatibil?

« In caz de conectare a unui dispozitiv USB incompatibil, pot aparea
urmatoarele probleme. Pentru a vedea tipurile de dispozitive compatibile
consultati sectiunea ,Dispozitive USB care pot fi redate” (supliment).

- Dispozitivul USB nu este recunoscut.

- Pe aparat nu se afiseaza numele fisierelor sau directoare.

- Nu se poate realiza redarea.

- Sunetul se aude cu intermitente.

- Se aude zgomot.

- Sunetul se aude cu distorsiuni.

- Inregistrarea se opreste inainte de finalizare.

Nu se aude niciun sunet.
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« Dispozitivul USB nu este conectat corect. Opriti aparatul, apoi reconectati
dispozitivul USB.



Simptomul Solutia

Sunetul se aude cu  Rata de biti folosita la codificarea fisierelor audio a fost redusa. Transmiteti la
distorsiuni. fisierul USB figiere audio codificate cu rate de biti mai mari.

Se aude zgomot sau sunetul « Opriti aparatul, apoi reconectati dispozitivul USB.

se aude cu intermitente. « Este posibil ca zgomotul sa fi aparut in timpul procesului de inregistrare sau
copiere. Stergeti fisierul si incercati sa il inregistrati sau sa il copiati din nou.
 Copiati fisierele in computer, formatati dispozitivul USB in sistem FAT12,
FAT16 sau FAT32 si copiati din nou fisierele pe dispozitivul USB.*
* Acest aparat suporta formatele FAT12, FAT16 si FAT32, dar este posibil ca
unele dispozitive USB sa nu le suporte pe toate. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB sau contactati
producatorul.

Dispozitivul USB nu poate fi ~ Dispozitivul USB este conectat invers. Conectati dispozitivul USB cu orientarea
conectat la portul *& (USB). corect.

Nu functioneazé un dispozitiv  * Poate fi inregistrat intr-un format incompatibil. In acest caz, luati mai intai

USB folosit pe alt aparat. masuri pentru copierea de siguranta a fisierelor importante de pe dispozitivul
USB, copiindu-le in computer. Apoi formatati dispozitivul USB in sistem FAT12,
FAT16 sau FAT32 si transferati din nou pe dispozitivul USB fisierele copiate
pentru siguranta.*
* Acest aparat suporta formatele FAT12, FAT16 si FAT32, dar este posibil ca
unele dispozitive USB sa nu le suporte pe toate. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB sau contactati

producatorul.
Mesajul ,READING” (Citire) ~  Procesul de citire poate dura mult in urmatoarele cazuri.
este afisat o perioada - Existd multe directoare sau figiere pe dispozitivul USB.
indelungata. - Structura de figiere este extrem de complexa.

- Capacitatea de memorie este excesiva.
- Memoria interna este fragmentata.
* Sony recomanda urmatorii parametri.
- Numarul total de directoare de pe dispozitivul USB: 200 sau mai putin
- Numarul total de figiere intr-un director: 150 sau mai putin

Afigare eronata.  Transmiteti din nou datele audio catre dispozitivul USB, deoarece este posibil
ca datele stocate pe acesta sa fie corupte.
* Acest sistem poate afisa doar caractere alfanumerice. Alte caractere nu sunt
afisate corect.

Pe ecranul panoului frontal « Fisierul audioffigierul imagine JPEG pe care doriti sa il redati este corupt.

apare ,DATA ERROR” « Datele nu sunt date in formatul MPEG-1 Audio Layer 3.

(Eroare de date) in timpul « Fisierul imagine JPEG nu este compatibil cu DCF.

redarii unui dispozitiv USB. * Fisierul imagine JPEG are extensia ,.JPEG” sau ,.JPG", dar nu este creat in
format JPEG.

Nu incepe redarea. « Opriti aparatul, apoi reconectati dispozitivul USB.

» Conectati un dispozitiv USB ce poate fi redat de acest aparat. Vezi
,Dispozitive USB ce pot fi redate” (supliment).

* Apasati = pentru a incepe redarea.

Redarea nu incepe de la * Anulati Redarea repetata (pagina 66).
prima piesa.
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Simptomul

Solutia

Nu poate fi redat dispozitivul
USB (fisier audioffisier
imagine JPEG).

* Nu sunt compatibile dispozitivele USB cu alte sisteme de fisiere decat

FAT12, FAT16 sau FAT32.*

* Nu pot fi redate fisierele criptate sau parolate, etc.

* Fisierul MP3 nu are extensia ,.MP3".

* Fisierul WMA nu are extensia ,.wma”.

* Fisierul AAC nu are extensia ,.m4a”.

« Datele nu sunt stocate in formatul dorit.

* Nu pot fi redate figierele MP3 create in alt format decéat formatul MPEG 1

Audio Layer 3.

» Daca folositi un dispozitiv USB partitionat, se pot reda doar fisierele audio de

pe prima partitie.

 Aparatul poate reda sub-directoarele aflate maxim la al optulea nivel.

* Pentru fisierele audio/fisierele imagine JPEG, verificati configurarea ,[MODE

(MUSIC, IMAGE)]” (Mod, muzicé — imagine) (paginile 66, 67).

* Numarul de directoare a depasit 200.

* Numarul de fisiere a depasit 150.

« Pentru fisierele audio/fisierele imagine JPEG, directorul contine peste 150 de

figiere.

* Fisierul imagine JPEG nu are extensia ,.JPG” sau ,.JPEG”.

* Imaginea este mai mare de 3.072 (latime) x 2.048 (inaltime) in mod normal,

sau mai mare de 2.000.000 pixeli la fisierele JPEG progresive, utilizate in

principal pe situri de internet.

* Nu pot fi redate fisierele imagine JPEG cu un raport ridicat intre latime si

lungime.

* Nu pot fi redate figierele WMA finregistrate in format WMA DRM, WMA

Lossless (fara pierderi) sau WMA PRO.

* Nu pot fi redate figierele AAC inregistrate in format AAC DRM sau AAC

Lossless (fara pierderi).
* Acest aparat suporta formatele FAT12, FAT16 si FAT32, dar este posibil ca
unele dispozitive USB sa nu le suporte pe toate. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB sau contactati
producatorul.

Redarea fisierelor audio sau
a fisierelor JPEG dureaza
mai mult decat in cazul altor
figiere.

* Dupa ce aparatul citeste toate fisierele de pe aparatul USB, redarea poate
dura mai mult decat de obicei daca:
- numarul de directoare sau fisiere este foarte mare.
- structura de organizare a directoarelor sau figierelor este foarte complexa.
- capacitatea de memorie este foarte mare.
- marimea fisierului este foarte mare.
- structura fizicd a memoriei este fragmentata.
* Sony recomanda urmatorii parametri.
- Numarul total de directoare de pe dispozitivul USB: 200 sau mai putin
- Numarul total de fisiere intr-un director: 150 sau mai putin

Nu puteti incepe
inregistrarea/copierea pe un
dispozitiv USB.

« Este posibil sa se fi produs urmatoarele probleme.
- Dispozitivul USB este plin.
- Numarul de directoare si fisiere MP3 de pe dispozitivul USB a atins limita
superioara.
- Dispozitivul USB este protejat la scriere.

Inregistrarea/copierea se
opreste fnainte de finalizare.
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« Viteza de comunicare a dispozitivului USB este extrem de redusa. Conectati
un dispozitiv USB ce poate fi redat de acest aparat.

» Daca operatiile de inregistrare, copiere si stergere se repeta de multe ori,
structura de figiere a dispozitivului USB devine complexa. Urmati procedura din
instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB, pentru a formata dispozitivul
USB. Daca problema persistd, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.



Simptomul Solutia

Inregistrarea pe un dispozitiv  « Utilizati un dispozitiv USB incompatibil. Consultati sectiunea ,Dispozitive USB

USB s-a realizat eronat. ce pot fi redate" (supliment).
* Dispozitivul USB a fost deconectat sau a fost oprita alimentarea in timpul
inregistrarii/copierii. Stergeti fisierul inregistrat partial si inregistrati sau copiati
din nou. Daca nu se remediaza problema, este posibil ca dispozitivul USB sa
fie avariat. Urmati procedura din instructiunile de utilizare ale dispozitivului
USB, pentru a formata dispozitivul USB. Daca problema persista, contactati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Nu se pot sterge directoarele ¢ Verificati daca dispozitivul USB este protejat la scriere.

si fisierele audio de pe « Dispozitivul USB a fost deconectat sau a fost oprita alimentarea in timpul

dispozitivul USB. stergerii. Stergeti fisierul partial sters. Daca nu se remediaza problema, este
posibil ca dispozitivul USB sa fie avariat. Urmati procedura din instructiunile
de utilizare ale dispozitivului USB, pentru a formata dispozitivul USB. Daca
problema persista, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.
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Functia de auto-
diagnosticare

(Cand pe ecran apare o combinatie de
litere si cifre)

Atunci cand se activeaza functia de auto-
diagnosticare pentru a preveni functionarea
eronata a sistemului, pe ecranul televizorului
sau pe afisajul panoului frontal va aparea un
cod de serviciu din cinci caractere (de ex. C 13
50), format dintr-o literd si patru cifre. In acest
caz, verificati urmatorul tabel.

~C:13:50

Primele 3 Cauza si/sau solutia

caractere

ale codului

de serviciu

C13 Discul este murdar.

- Curatati discul cu o laveta
moale (pagina 91).

C 31 Discul nu este introdus corect.
- Reporniti sistemul, apoi
reintroduceti corect discul.

E XX Pentru a preveni eventuale

(XX este un  defectiuni, sistemul a realizat

numar) functia de auto-diagnosticare.

- Contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony sau centrul
local de service autorizat Sony
si comunicati-le codul de
serviciu din 5 caractere.
Exemplu: E 61 10

100°¢

La afisarea numarului versiunii
pe ecranul televizorului

La pornirea aparatului, pe ecranul televizorului
poate aparea numarul versiunii [VER.X.XX] (X
este un numar). Desi aceasta nu este o
defectiune si codul se va folosi doar in scopuri
de service, aparatul nu va functiona ih mod
normal. Opriti aparatul, apoi reporniti-l pentru
ca acesta sa poata functiona.

:E:H.'x'.x
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X
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Specificatii
Sectiune amplificator
Putere de iesire
(nominald) 1 kHz, 1% THD)
Putere de iesire RMS (referinta)

FL/FR*: 135 W (pe canal

la 3 ohmi, 1 kHz, 10%
THD)
Subwoofer*: 135 W (la

. 3 ohmi, 80 Hz, 10% THD)
* In functie de configurarile modului de decodare

si de sursa, este posibil s& nu se emita sunet.
Intrari (analogice)

TV (intrare audio)
Intrari (digitale)

Satelit/cablu (coaxial)
Impedanta: 75 ohmi

lesiri (digitale)

lesire digitala Impedanta: 75 ohmi
(coaxiala)

Sistem DVD

Laser Laser semiconductor

(DVD: A =650 nm)
(CD: A =790 nm)
Durata de emisie:
continua

Sistemul pentru format PAL/NTSC

semnal video

Sectiunea USB

Rata de biti suportata

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps - 320 kbps

WMA: 48 kbps -192 kbps
AAC: 48 kbps - 320 kbps
Frecventele de esantionare
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32/44,1/48 kHz

WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
*<* Portul USB:

Curent maxim: 500 mA

Sectiunea acordare
Sistemul Sintetizator digital PLL,
cu cuart

Sectiune acord FM
Spectrul de acordare

87,5 MHz — 108,0 MHz
(faza de 50 kHz)

Antena Antena-fir pentru FM
Borne pentru antena 75 ohmi, neechilibrate
Frecventa 10,7 MHz

intermediara

108 W + 108 W (la 3 ohmi,

Sensibilitate: 450/250 mV

Sectiunea video
lesiri

Difuzoare

VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmi
COMPONENTA:

Y: 1 Vp-p 75 ohmi
PB/CB, PR/CR: 0,7 Vp—p
75 ohmi

R/G/B: 0,7 Vp-p 75 ohmi
IESIRE HDMI: Tip A (19
pini)

Difuzor frontal (SS-TSF200)

Sistemul de difuzoare

Difuzoarele utilizate

Impedanta nominala
Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

Difuzoare cu 2 cai, 2

dispozitive, Bass reflex, cu

ecranare magnetica
Woofer: tip con, 65 mm
Tweeter: tip con, 40 mm
3 ohmi

95 mm x 185 mm x 80
mm (latime/inaltime/
grosime)

95 mm x 215 mm x 105
mm (latime/inaltime/
grosime) cu suport
0,85 kg

0,9 kg cu suport

Subwoofer (SA-WSF200)

Necesar de putere:
Modele Thai:
Alte modele:

Puterea consumata
Sistemul de difuzoare
Carcasa difuzoarelor

Impedanta nominala
Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

220 V c.a., 50/60 Hz
220V -240V c.a., 50/60
Hz

Pornit: 105 W

Standby: 0,3 W (in modul
economie de energie)
Subwoofer Bass reflex
Tip con, 160 mm

3 ohmi

205 mm x 460 mm x 475
mm (latime/inaltime/
grosime)

13kg

Unitatea de comanda (HCD-F200)
Tensiunea de iesire (DIGITAL MEDIA PORT)

5Vc.c

Curentul de iesire (DIGITAL MEDIA PORT)

Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

700 mA

434 mm x 185 mm x
78 mm (latime/
fnaltime/ grosime)
434 mm x 214 mm x
124 mm (latime/
inaltime/ grosime) cu
suport

3,6 kg

3,7 kg cu suport
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Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica

designul si caracteristicile, fara notificare prealabila.

1027°

» Puterea consumata in
modul standby 0,3 W.

* La cablajele imprimate
nu se folosesc ignifuganti
pe baza de halogen.

» Peste 85% din eficienta
energetica a blocului
amplificator se datoreaza
amplificatorului digital, S-
master.

I
Glosar

Dolby Digital

Acest format de sunet cinematografic este mai
avansat decat ,Dolby Surround Pro Logic”. n
acest format, difuzoarele surround emit sunet
stereo cu un spectru marit de frecventa,
furnizéndu-se independent un canal de subwoofer
pentru basi. Formatul se mai numeste si ,5.17, iar
canalul subwoofer-ului este denumit canalul 0.1
(deoarece functioneaza doar cand este necesar
efectul de accentuare a basilor). Toate cele sase
canale din acest format sunt inregistrate separat
pentru a se putea realiza o diferentiere superioara
a canalelor. Mai mult decat atat, deoarece toate
semnalele sunt procesate digital, semnalul sufera
o degradare mai mica.

DTS

Tehnologie digitala de compresie a semnalelor
audio, dezvoltata de DTS, Inc. Aceasta tehnologie
este la nivelul 5.1 channel surround. Acest format
cuprinde si doua canale stereo-spate si un canal
discret pentru subwoofer. DTS asigura aceeasi
fnalta calitate a sunetului digital pe 5.1 canale
discrete. Buna separatie intre canale este
asigurata, deoarece toate canalele de date sunt
inregistrate discret si procesate digital.

HDMI (Interfatd multimedia de inalta

definitie)

HDMI este o interfatad ce suporta atat video si
audio cu o singura conexiune digitala,
permitadndu-va sa va bucurati de imagine si sunet
digital de Tnalta calitate. Specificatia HDMI este
compatibila cu HDCP (Protectia impotriva copierii
digitale in banda larga), o tehnologie anti-copiere
ce integreaza tehnologie de codificare a
semnalelor video digitale.

Formatul ,,interlace” (intretesut)

(Scanarea interlace)

Formatul Interlace este metoda standard NTSC
de afisare a imaginilor TV la 30 de cadre pe
secunda. Fiecare cadru este scanat de doua ori -
alternativ intre liniile de scanare pare si cele
impare, de 60 de ori pe secunda.



,Parental Control” (Control parental)
Functie a unui DVD, prin care este limitata
posibilitatea de redare a discului in functie de
varsta utilizatorului, conform nivelului de
limitare stabilit de fiecare tara. Limitarile difera
de la disc la disc; atunci cand aceasta functie
este activata, redarea poate fi complet
interzisa, sau anumite scene sunt complet
omise ori inlocuite cu alte scene, etc.

Formatul progresiv (scanare secventiala)
Spre deosebire de formatul Interlace, formatul
progresiv poate reproduce 50-60 de cadre pe
secunda, reproducand toate liniile de scanare
(525 de linii pentru sistemul NTSC) Calitatea
generala a imaginii creste, iar imaginile fixe,
textul si liniile orizontale par mai accentuate.
Acest format este compatibil cu formatul
progresiv 525 sau 625.
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Lista codurilor de limba
Ortografie conform standardului ISO 639: 1988 (E/F).

Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba
1027 Afar 1183 Irlandeza 1347 Maori 1507 Samoana
1028 Abkhazian 1186 Scotiana 1349 Macedoneana 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galitiana 1350 Malayalam 1509 Somaleza
1039 Amharica 1196 Guarani 1352 Mongola 1511 Albaneza
1044 Araba 1203 Gujarati 1353 Moldoveneasca 1512 Sarba
1045 Asameza 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho

1052 Azerbaidjana

1053 Bashkir
1057 Bielorusa
1059 Bulgara
1060 Bihari
1061 Bislama
1066 Bengaleza;
Bangla
1067 Tibetana
1070 Bretona
1079 Catalana
1093 Corsicana
1097 Ceha
1103 Galeza
1105 Daneza
1109 Germana
1130 Bhutani

1142 Greaca
1144 Engleza
1145 Esperanto
1149 Spaniola
1150 Estoniana
1151 Basca
1157 Persana
1165 Finlandeza
1166 Fiji

1171 Feroeza

1174 Franceza
1181 Friziana

1226 Croata
1229 Ungara
1233 Armeana
1235 Interlingua
1239 Interlingue
1245 Inupiak
1248 Indoneziana
1253 Islandeza
1254 Italiana
1257 Ebraica
1261 Japoneza
1269 Idis

1283 Javaneza
1287 Georgiana
1297 Cazaca

1298 Groenlandeza
1299 Cambodgiana

1300 Kannada
1301 Coreeana
1305 Kashmiri
1307 Kurda
1311 Kirghiza
1313 Latina
1326 Lingala
1327 Laotiana
1332 Lituaniana
1334 Letona;

1345 Malgasa

1358 Malteza
1363 Burmeza
1365 Nauru
1369 Nepaleza
1376 Olandeza
1379 Norvegiana
1393 Occitana
1403 (Afan)Oromo
1408 Oriya
1417 Punjabi
1428 Poloneza
1435 Pashto;
Pushto
1436 Portugheza
1463 Quechua
1481 Retoromana

1482 Kirundi

1483 Roméana

1489 Rusa

1491 Kinyarwanda

1495 Sanscrita

1498 Sindhi

1501 Sangho

1502 Sarbo-
croata

1503 Singaleza

1505 Slovaca
1506 Slovena

1515 Sudaneza
1516 Suedeza
1517 Swahili
1521 Tamil
1525 Telugu
1527 Tadjika
1528 Thai

1529 Tigrinya
1531 Turkmena
1532 Tagalog
1534 Setswana
1535 Tongana
1538 Turca
1539 Tsonga
1540 Tatara
1543 Twi

1557 Ucraineana

1564 Urdu

1572 Uzbeka
1581 Vietnameza
1587 Volapik
1613 Wolof

1632 Xhosa

1665 Yoruba
1684 Chineza
1697 Zulu

1703 Nespecificata

Lista codurilor regionale pentru controlul parental

Cod Zona Cod Zona Cod Zona Cod Zona
2044 Argentina 2165 Finlanda 2362 Mexic 2149 Spania
2047 Australia 2174 Franta 2376 Olanda 2499 Suedia
2046 Austria 2109 Germania 2390 Noua Zeelanda 2086 Elvetia
2057 Belgia 2248 India 2379 Norvegia 2528 Thailanda
2070 Brazilia 2238 Indonezia 2427 Pakistan 2184 Regatul
2079 Canada 2254 ltalia 2424 Filipine Unit
2090 Chile 2276 Japonia 2436 Portugalia

2092 China 2304 Coreea 2489 Rusia

2115 Danemarca
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Index al pieselor si butoanelor

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Unitatea de comanda

Imagine de sus [

= i | T o T —

/ = A\
\ |

E |

Imagine din fata

= =
B e et 0 j

[8] [4] 5] [6] [@ (8] [B] Mg fi]

1 Fante de ventilatie 7 Senzorul de infrarosu (9)

2 UO(pornire/standby) (26, 88) 8 Butoanele VOL+/- (30)

3 Indicator AUTO (mod decodare) (50) 9 Butonul ™= (extragere) (30)

éo)lndlcator ,,WlDE STAGE” (Scena Iata) 10Af|§ajul panoului frontal (107)
L 11 sertarul discului (30)

5 Butoane operare redare/iluminare (30, R

83) 120apacul suportului (23)

6 Butonul ,FUNCTION” (Functie) (29)
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Panoul conector

-

%J

g

Sflelexalih
OGO} =

T

JTEs)

10 HIED

&
ENTFIY 3 o
it

-
N

[

L

] BEEF IF (] e ﬁ! el ESIF

)
| woaa

Imagine din partea stanga

1 Mufa ,ANTENA (COAXIAL 75Q FM)”
(22)

2 Mufe ,,VIDEO OUT (COMPONENT)”
(lesire video — componenta) (19)

3 Mufe TV (AUDIO IN RIL) (Intrare audio
dreapta/stanga) (19)

4 Mufa VIDEO OUT (VIDEO) (lesire video)
(19)

5 Mufa ,, SAT/CABLE DIGITAL IN

COAXIAL)” (Satelit/cablu — intrare digitala
coaxiala) (20)

6 Mufa ,,HDMI OUT” (lesire HDMI) (19)

106"°

7 Mufa ,SAT/CABLE DIGITAL IN
OPTICAL)” (Satelit/cablu — intrare digitala
optica) (20)

8 Mufa TV (DIGITAL IN OPTICAL)” (TV—
intrare digitala optica) (19)

9 Mufa ,,DIGITAL OUT (COAXIAL)" (lesire
digitala - coaxiald) (doar pentru functia
DVD) (20)

10 Mufa DMPORT (20, 73)

11 Portul *<=" (USB) (61)
12 Capacul panoului (16, 23)



Ecranul panoului frontal

@ED 5]

(6] E?@

ISLEEP MUTING] | [TUNED] [TITLE CHAP)

>l e

ISTEREO
-

1 se aprinde cand este configurat sleep
timer-ul. (81)

2 Se aprinde cand sunetul sistemului
este redus la zero (31, 87).

3 Afigeaza starea USB

4 se aprinde la receptionarea unei statii.
(doar pentru radio) (4)

5 se aprinde atunci cand pe ecranul
panoului frontal apar informatii referitoare
la durata unui titlu sau a unui capitol. (doar
pentru DVD)

6 Efect stereo/monofonic (doar pentru
radio) (54)

7 se aprinde la introducerea unui disc
NTSC.

8 se aprinde la introducerea unui CD sau
a unui CD de date. (5)

9 se aprinde la introducerea unui disc.

10 Formatul surround actual (cu exceptia
figierelor imagine JPEG)

15

11 se aprinde cand este activat modul de
noapte (81).

12 Se aprinde cand mufa ,,HDMI OUT”
(lesire HDMI) este conectata corect la
dispozitivul compatibil HDCP (Protectie
impotriva copierii digitale in banda larga),
cu intrarea HDMI sau DVI (Interfata vizuala
digitala). (19)

13 Modul curent de repetare (37, 66)

14 se aprinde cand sistemul transmite
semnale progresive (doar pentru functia
DVD/USB). (27)

15 Afigeaza starea aparatului precum
capitolul, titlul sau numarul piesei,
informatiile referitoare la durata, frecventa
radio, situatia de redare, modul de
decodare, etc.

16 Formatul surround actual (cu exceptia
figierelor imagine JPEG)

17 situatia de redare
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Subwoofer

Imagine din spate

1]

1 Fante de ventilatie

=)

Imagine de jos

SYATEN CONTROL.
OouLY £26 OO E28

2 Mufe ,,SPEAKER' (FRONT R/FRONT L)"
(Difuzor - fata dreaptal/fata stanga) (16)
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3 Mufa ,,SYSTEM CONTROL” (Comanda
sistem) (16)



Telecomanda

A-L
ANALOG 22 (87)
ANGLE (Unghi) 6 (32)

AUDIO 31 (32, 53)
CLEAR (Stergere) 32 (36, 56, 74)

D.TUNING (acord D.) 23 (55)

DIGITAL 3 (87)

DIMMER (intunecare) 22 (82)
DISPLAY (Afisare) 21 (56, 83)
DVD MENU (Meniu dvd) 7 (38)

DVD TOP MENU (Meniu superior
dvd) 30 (38)
ENTER* 5 (25, 26, 35, 54)

FUNCTION (Functie) 2 (29, 30)

ORDINE ALFABETICA

M-z
MENU/HOME (meniu/acasa) 29 (87)
MUTING (Volum zero) 26 (30)

NIGHT (Noapte) 33 (81)

ONE-TOUCH PLAY (Redare cu o

apasare de buton) 35 (59)
PICTURE NAVI (Navigare imagine)
16 (42)

PRESET (Presetare) +/— 9 (55)
PROG +/- 11 (87)

REPEAT (Repetare) 3 (37, 66)
SLEEP (Adormire) 34 (81)

SOUND MODE +/- (Mod sunet) 11
(52)

SUBTITLE (Subtitrare) 23 (32)
SYSTEM MENU (Meniu sistem) 8
(25, 80, 82)

THEATRE/THEATER (Teatru) 19
(58)

TOOLS/OPTIONS
(Instrumente/Optiuni) 8 (87)
TUNING (Acord) +/— 28 (54)

TV 13 (86)
TV VOL +/— 12 (87)
VOLUME (Volum) +/— 12 (30)

@?E

BRIl

L]

DESCRIEREA BUTOANELOR

Butoane numerice 4 (34, 54, 86)
|f®(pomire/standby) 1 (25, 26, 30)

TV IO (pomnit/standby) 20 (86)
€PN (D 15 (25, 26, 35, 54)

“4=¢ [®=> REpP| AY/ADVANCE
(Reluare/avansare) 24 (30)

L o Pl o I (30)
e TN
=l/B™ 35 (30
= (redare) 10 (30)
(stop) 25 (30)

] (pauza) 27 (30)
™) DISPLAY** (Afisare) 29 (26,

35)

FBRETURN (Revenire) 14 (34)

-5 (87)

G0/ 51 g7
& 32 87)

B 30 (87)
=& 7 g7y
ER/ED 41 (g7)

* Butonul ENTER are
aceeasi functie ca si

butonul () Atunci cand
operati televizorul, se
foloseste butonul ENTER
pentru a selecta un canal,

si butonul © pentru a
selecta elementele din
meniuri (pagina 87).

** Acest buton este
disponibil doar pentru
functia ,DVD” sau
,DMPORT". In functie de
adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT, este
posibil ca acest buton sa
nu functioneze.
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Ghid pentru afisajul meniului de comanda

Puteti folosi afisajul Meniului de comanda pentru a selecta o functie si a vedea informatiile despre
aceasta.

5 WDISPLAY”  _| ~ ooy
~ (Afigare)

Apasati in mod repetat ,,DISPLA ”(Afi§are)@.

De fiecare datad cand apéasati (3 DISPLAY” (Afisare), se modifica afisajul:

(1) Afisaj Meniu de comanda 1
(2) Afisaj Meniu de comanda 2 (apare doar la anumite discuri)
(3) Afisaj Meniu de comanda dezactivat

* Afisajul Meniului de comanda apare doar in timpul functiei ,DVD” sau ,USB”.

Afisajul Meniului de comanda

Afisajele 1 si 2 ale Meniului de comanda vor arata diferite elemente in functie de tipul de disc. Pentru
mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.
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Exemplu: Afisajul Meniului de Comanda 1 la redarea unui DVD VIDEO.

Numarul titlului redat in prezent

Numérul capitolului redat in prezent

—Numarul total de titluri
Situatia de redare (>

Elementele Meniului de Numarul total de capitole Resdtare, |t| Pauza,
Comanda u Stop, etc.)
L 1(98(99 i |~ Tipul de disc
L | 13((99) . DVD VIDEQ —{—redat
Jd_0:04:17 —} '
Elementul selectat—{ « OFF -— | Durata de redare
[OFF
DIsC
L) TITLE | 17— | Configurarea curenti
CHAPTER _
Numele functional al —— | Optiuni
elementului selectatdin  ___|gFpEAT
Meniul de Comanda HEF») = [ENTER Quit:

Mesaj de operare—

Pentru a opri afigajul
ApasatiC® ,DISPLAY” (Afisare).

Lista elementelor din Meniul de comanda (cu exceptia celor pentru
dispozitivul USB)

Elementul

Numele elementului, functia, tipul de disc

[TITLE] (titlu) (pagina 39)/[[SCENE] (scena) (pagina 39)I[TRACK| éplesa! a agina 39)
Puteti selecta titlul, scena sau piesa care sa fie redata. [woso o]

[CHAPTER] (capitol) (pagina 39)/[INDEX] (indice) (pagina 39)
Puteti selecta capitolul sau indicele care s fie redat. [ wvr-vm

el

[TRACK] (piesa) (pagina 39)

Puteti selecta piesa care sa fie redata. m m

"
"

[ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/Lista de piese) (pagina 39)
Puteti selecta tipul de titluri care sa fie redate (DVD-RW/DVD-R), titlul [ORIGINAL] sau o

lista de piese ([PLAY LIST]) editata.

Bk

[TIME] (durata) (pagina 40)

Puteti verifica durata scursa si durata de redare ramasa.

Introduceti codul de timp pentru a cauta imagini si muzica.

Aparatul afiseaza textul de pe discurile DVD/CD sau numele fisierului MP3.

<o fJoma
[PROGRAM] (Program) (pagina 35)

Puteti selecta piesele pe care doriti sa le ascultati intr-o anumita ordine.

[SHUFFLE] (Redare in ordine aleatoare) (pagina 36)

Puteti reda piesaffisierul in ordine aleatoare. m m

i

[REPEAT] (Repetare) (pagina 37)
Puteti reda repetat intregul disc (toate titlurile/toate piesele/toate directoarele/toate figierele), sau un

singur titlu/capitol/piesa/director/fisier.
ov-re <o foma

1117¢




- =

[DISC MENU] (Meniu disc) (pagina 38)
Puteti afisa meniul DVD-ului. m

[BROWSING] (Navigare) (pagina 43)

Puteti afisa lista de directoare/fisiere imagine JPEG m m

[SETUP] (Configurare) (pagina 74)

[QUICK] (rapida) (pagina 256)

Puteti realiza reglajele de baza. Folositi Configurarea rapida pentru a selecta limba dorita pentru
afisajul de pe ecran, proportia de aspect a televizorului (,aspect ratio”) si selectati da (yes) sau nu
(no) pentru a incepe Calibrarea automata.

[CUSTOM] (Personalizare)

Pe langa reglarea Configurarii automate, puteti regla si diferite alte setari.

(<o omo
[FOLDER] (director) (pagina 39)
Puteti selecta directorul care sa fie redat. m m

[FILE] (fisier) (pagina 39)
Puteti selecta fisierul imagine JPEG sau fisierul video DivX" care si fie redat. m m

4 |[DATE] (Datd) (pagina 86)
Puteti afisa data la care s-a facut fotografia cu camera digitala. m m
m #* |[INTERVAL] (pagina 44)
Puteti selecta durata in care se vor afisa diapozitivele pe ecranul televizorului. m m
# | [EFFECT] (Efect) (pagina 45)
m Puteti selecta efectele ce se vor folosi la schimbarea diapozitivelor in timpul unei prezentari de
diapozitive.
* [MODE (MUSIC, IMAGE)] (Mod — muzica, imagine) (pagina 44)

Jlm

Puteti selecta tipul de date; fisierul MP3, fisierul imagine JPEG, sau ambele, care vor fi redate la
rularea unui CD DE DATE / DVD DE DATE.

* Aceste elemente nu sunt afigate la redarea unui CD DE DATE / DVD DE DATE ce contine figiere video DivX.
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Lista elementelor din Meniul de comanda pentru dispozitivul USB

Numele elementului, functia, tipul de disc

[REPEAT] (Repetare) (pagina 66)

Puteti reda repetat intregul dispozitiv USB (toate directoarele/toate fisierele), sau
un director/figier.

[BROWSING] (Navigare) (pagina 65)

Puteti afisa lista de directoare/fisiere imagine JPEG

[DATE] (Data) (pagina 69)

Puteti afisa data la care s-a facut fotografia cu camera digitala.

[INTERVAL] (pagina 64)

Puteti selecta durata in care se vor afisa diapozitivele pe ecranul televizorului.
[EFFECT] (Efect) (pagina 65)

Puteti selecta efectele ce se vor folosi la schimbarea diapozitivelor in timpul unei
prezentari de diapozitive.

[MODE (MUSIC, IMAGE)] (Mod — muzica, imagine) (paginile 62, 63)

Puteti selecta tipul de date; fisierul audio sau fisierul imagine JPEG, la redarea unui
dispozitiv USB.

[USB RECORDING] (inregistrare USB) (paginile 70, 71)

Puteti inregistra piesele de pe un CD audio sau puteti copia fisierele MP3 de pe un CD
DE DATE pe un dispozitiv USB.

[SHUFFLE] (Ordine aleatoare)

Puteti reda fisierul in ordine aleatoare.

[TRACK] (Piesa)

Puteti selecta piesa ce urmeaza a fi redata.

[FOLDER] (Director)

Puteti selecta directorul ce urmeaza a fi redat.

[FILE] (Fisier)

Puteti selecta fisierul imagine JPEG ce urmeaza a fi redat.

[TIME] (Durata)

Puteti verifica durata scursa si durata de redare ramasa.

Y 7
BERECRA:

&

e

=]

Jelil=l-

* Indicatorul pictogramei Meniu de comanda se aprinde in culoarea galben - cand
selectati orice element cu exceptia optiunii [OFF] (Dezactivat) (doar in modurile [PROGRAM],
[SHUFFLE] (redare in ordine aleatoare) si [REPEAT] (redare repetata). Indicatorul [ORIGINAL/PLAY
LIST] (Original/Lista de piese) se aprinde in culoarea galben cand selectati optiunea [PLAY LIST]
Lista de piese) (configurare implicita).

—
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Index

A

LAV SYNC” (Sincronizare A/V) 80
Afisajul Meniului de comanda 110
LANGLE” (Unghi) 32
LATTENUATE” (Atenuare) 80
AUDIO 75

AUDIO (HDMI) 77

AUDIO DRC 78

LAUDIO SETUP" (Configurare
audio) 78

Avansare instantanee 31

B

L,BACKGROUND” (Fundal) 79
Bas 52

Cc

Canal surround 5.1 33

CD de date 45

CD Multi Sesiune 7

Cod regional 7

Configurare rapida 26
LCONTROL FOR HDMI”
(Comanda HDMI) 77

Comanda HDMI 58

,LCUSTOM” (Personalizat) 74, 89

D

DVD DE DATE 45

L,DEC. MODE” (mod decodare) 50
DEMO 25

Denumirea statiilor presetate 56
DIGITAL MEDIA PORT 73
“DIMMER” (Reducere stralucire)
82

Discuri ce pot fi redate 5
,DISPLAY” (Afisare) 56
Dispozitiv USB 61

DivX® 45, 79

Dolby Digital 32, 102

DTS 32, 102

DUAL MONO 53

E

Ecranul panoului frontal 83, 107
“EFFECT” (Efect) 45, 65

F

Fisier AAC 61

Fisier imagine JPEG 41, 61
Fisier MP3 41, 61

Fisier WMA 61

,FM MODE” (mod FM) 55
Format ,interlace” 102
Format progresiv 27, 103

114

H
HDMI

YCBCR/RGB (HDMI) 77
HDMI (Interfatd multimedia
de nalta definitie) 102
,HDMI RESOLUTION" (Rezolutie
HDMI) 77
,HDMI SETUP” (Configurare
HDMI) 77

lesire 4:3 76
INTERVAL 44, 64

J

JPEG RESOLUTION” (Rezolutie
JPEG) 78

L

LANGUAGE SETUP”
(Configurare limba) 75
Lista codurilor de limba 104

M

LMENU” (Meniu) 75

Meniu DVD-uri 38

,MODE (MUSIC, IMAGE)” (Mod —
muzica, imagine) 44, 62, 64

Mod sunet 52

MOD ILUMINARE 83

MOD INFORMATII 82
,MULTI-DISC RESUME” (Reluare
discuri multiple) 79

N

JNIGHT” (Noapte) 81

(o)

ORIGINAL 39
OSD (Afisaj pe ecran) 75

P

+PARENTAL CONTROL” (Control
parental) 47, 79, 103

,PAUSE MODE” (mod pauza) 76
L,PICTURE NAVI” (Navigare
imagine) 42, 64

LPLAY LIST” (Lista de piese) 39
Prezentare diapozitive 44

,PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT)” (Progresiv — iesire
componenta) 76

R

RDS 57

Redare in ordine aleatoare 36, 66
Redare PBC 34

Redare program 35

Redare repetata 37

Reluare instantanee 31

LRESET” (Resetare) 79, 89
,Resume Play” (Reluarea redarii)
34

S

Sistem de culoare (VIDEO CD) 76
SCREENSAVER 78
LSETUP” (Configurare) 74, 89
L,SLEEP” (Adormire) 81
,SPEAKER SETUP” (Configurare
difuzoare) 75

LLEVEL” (Nivel) 79
,SUBTITLE” (Subtitrare) 32, 75
Subwoofer 108
Sunet difuzat multiplex 53
,SYSTEM MENU” (Meniu sistem)
25, 50, 55, 80, 82
,SYSTEM SETUP” (Configurare
sistem) 78

T
Telecomanda 9

,TRACK SELECTION” (Selectie
piesd) 78

TREBLE 52

,TV TYPE” (Tip TV) 75

U

Unitate de comanda 105

\'

,VIDEO SETUP” (Configurare
video) 75

,VOLUME LIMIT” (Limitare volum)
77

w

WIDE STAGE” (Scen3 lats) 50
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